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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

SPRENDIMALI

KOMISIJOS SPRENDIMAS (ES) 2017/1861
2016 m. liepos 29 d.

dél valstybés pagalbos SA33983 (2013/C) (ex 2012/NN) (ex 2011/N) - Italija - Kompensacija
Sardinijos oro uostams uZ vieSyjy paslaugy jsipareigojimy vykdyma

(pranesta dokumentu Nr. C(2016) 4862)

(Tekstas autentiSkas tik angly kalba)

(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 108 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa,
atsizvelgdama j Europos ekonominés erdvés susitarima, ypac i jo 62 straipsnio 1 dalies a punktg,

pakvietusi suinteresuotasias $alis pateikti pastabas pagal pirmiau nurodyta (-as) nuostatg (-as) (!) ir atsizZvelgdama | tas
pastabas,

kadangi:

1. PROCEDURA

(1) 2011 m. lapkricio 30 d. Italija pranesé apie kompensavimo schema, taikomg Sardinijos oro uostus valdanc¢ioms
jmonéms uZ vieSyjy paslaugy isipareigojimy (toliau — VPI) vykdyma siekiant gerinti ir plétoti susisiekima oro
transportu. Tas pranesimas Komisijai pateiktas per elektroning pranesimo sistemag.

(2) 2012 m. sausio 30 d., balandzio 24 d. ir liepos 12 d. ratais Komisija Italijos paprasé pateikti papildomos
informacijos apie pranesima. Italija { tuos praSymus atsaké 2012 m. vasario 24 d., geguzés 30 d. ir rugpjicio 9 d.
rastais.

(3)  Remdamasi gauta informacija, kad Italija priemones galéjo pradéti jgyvendinti Komisijai dar nepriémus
sprendimo, kuriuo tai baty leidZiama, Komisija nusprendé priemon¢ nagrinéti pagal Tarybos reglamento (ES)
2015/1589 (%) 3 skyriy dél neteisétos valstybés pagalbos.

(4) 2012 m. lapkricio 30 d. Italija Komisijos paprasé¢ nurodyti, kada bus priimtas sprendimas, ir pateikti tam tikrus
paaiskinimus dél procediiros. Komisija atsaké 2012 m. gruodzio 7 d. Italijai nusiystu rastu.

(5) 2013 m. sausio 23 d. rastu Komisija Italijai prane$é apie savo sprendimg dél schemos, apie kurig pranesta, pradéti
Sutarties 108 straipsnio 2 dalyje nustatyta procediirg (toliau — sprendimas pradéti tyrima).

() OLC152,2013 5 30, p. 30.
(*) 2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/1589, nustatantis i§samias Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 108 straipsnio
taikymo taisykles (OLL 248, 2015 9 24,p.9).
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(6) 2013 m. kovo 21 d. Italija pateiké savo pastabas dél sprendimo pradéti tyrimg (priedai buvo gauti 2013 m.
kovo 22 d.).

(7) 2013 m. geguzés 30 d. sprendimas pradéti tyrima buvo paskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. Komisija
paprasé suinteresuotyjy $aliy teikti savo pastabas dél tariamos pagalbos priemoniy.

(8) 2013 m. balandZio 10 d. Komisija gavo su $ia byla susijusias pastabas i§ bendrovés ,Ryanair Ltd.“, esancios suinte-
resuotaja Salimi. 2013 m. geguzés 3 d. rastu Komisija tas pastabas persiunté Italijai. Italija nepateiké jokiy pastaby
dél ,Ryanair” pastaby.

(9)  Véliau Komisija gavo $iy suinteresuotyjy 3aliy pastabas:

a) 2013 m. birZelio 28 d. — bendrovés ,Ryanair” ir jos vardu veikiancios konsultacinés jmonés;

b) 2013 m. liepos 1 d. — Olbijos oro uostg valdancios jmonés GEASAR S.p.A.;

¢) 2013 m. liepos 29 d. — Algero oro uosta valdancios jmonés SOGEAAL S.p.A.;

d) 2013 m. liepos 30 d. ir rugpjucio 2 d. — Kaljario oro uosta valdan¢ios jmonés SOGAER S.p.A.;

e) 2013 m. liepos 30 d. — bendrovés ,easyJet".

(10) 2013 m. liepos 31 d. Komisija nekonfidencialia bendroviy GEASAR ir SOGEAAL pastaby versijg persiunté Italijai
ir suteiké jai galimybe pateikti savo pastabas. Bendroviy SOGAER ir ,Ryanair” pastabas Komisija Italijai persiunté
rugpjcio 2 d., bendrovés ,easyjet” — rugpjucio 7 d.

(11) 2013 m. rugséjo 27 d. Italija Komisijai prane$¢ neturinti pastaby dél visy trijy oro uostus valdanciy jmoniy
pastaby. 2013 m. lapkricio 20 ir 21 d. Italija Komisijai atsiunté savo pastabas dél bendrovés ,Ryanair” pastaby.
Italija dél bendrovés ,easyJet” pastaby jokiy pastaby nepateiké.

(12) 2013 m. gruodzio 20 d. bendrové ,Ryanair pateiké papildomas pastabas, jos 2014 m. sausio 9 d. buvo
persiystos Italijai. Italija dél $iy pastaby jokiy pastaby nepateikeé.

(13) 2014 m. sausio 17 ir 31 d. ,Ryanair* pateiké papildomas pastabas, jos 2015 m. sausio 12 d. buvo persiystos
Italijai. Italija dél $iy pastaby jokiy pastaby nepateiké.

(14) 2014 m. vasario 25 d. rastu Komisija Italijai prane$é¢ 2014 m. vasario 20 d. priémusi 2014 m. Aviacijos gaires (*)
ir tai, kad tos gairés Siai bylai bus pradétos taikyti nuo jy paskelbimo Oficialiajame leidinyje dienos. Komisija
suteiké Italijai galimybe per 20 darbo dieny nuo gairiy paskelbimo Oficialiajame leidinyje pateikti savo pastabas
dél 3iy gairiy ir jy taikymo.

(15) 2014 m. vasario 24 d. rastais Komisija ir suinteresuotosioms $alims pranesé¢ priémusi 2014 m. Aviacijos gaires ir
tai, kad tos gairés Siai bylai bus pradétos taikyti nuo jy paskelbimo Oficialiajame leidinyje dienos. Komisija suteiké
suinteresuotosioms $alims galimybe per 20 darbo dieny nuo gairiy paskelbimo Oficialiajame leidinyje pateikti
savo pastabas dél iy gairiy ir jy taikymo.

(16) 2014 m. Aviacijos gairés Oficialiajame leidinyje buvo paskelbtos 2014 m. balandzio 4 d. Jomis buvo pakeistos
1994 m. (*) ir 2005 m. (°) Aviacijos gairés.

(17) 2014 m. balandzio 15 d. Oficialiajame leidinyje buvo paskelbtas pranesimas, kuriuo valstybiy nariy ir suintere-
suotyjy Saliy papraSyta per vieng ménesi nuo 2014 m. Aviacijos gairiy paskelbimo (°) pateikti pastabas dél iy
gairiy taikymo $iai bylai.

(*) Komunikatas ,Valstybés pagalbos oro uostams ir oro transporto bendrovéms gairés“ (OL C 99, 2014 4 4, p. 3).

(*) .,EB sutarties 92 ir 93 straipsniy bei EEE susitarimo 61 straipsnio taikymas valstybés pagalbai aviacijos sektoriuje” (OL C 350,
19941210, p. 5).

(*) Bendrijos gairés dél oro uosty finansavimo ir valstybés pagalbos oro transporto bendroviy veiklai i§ regioniniy oro uosty pradeti
(OLC312,2005129,p.1).

(9 OLC113,2014415,p. 30.
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(18) 2014 m. birzelio 13 d. bendrové SOGAER pateiké pastabas dél Sios bylos, susijusias su naujy gairiy priémimu.
Bendrovés GEASAR ir SOGEAAL savo pastabas pateiké 2014 m. birzelio 16 d., bendrové ,easyJet* — 2014 m.
liepos 4 d. Bendroviy SOGAER, GEASAR, SOGEAAL ir ,easyJet” pastabas Komisija Italijai persiunté 2014 m.
liepos 9 d. Italija dél ty pastaby jokiy pastaby nepateike.

(19) 2014 m. rugs¢jo 12 ir 26 d. bendrové ,Ryanair pateiké daugiau su Sia byla susijusiy pastaby. 2014 m.
spalio 28 d. Komisija tas pastabas persiunté Italijai. Italija dél ty pastaby jokiy pastaby nepateikeé.

(20) 2015 m. sausio 26 d. bendrové ,Ryanair* ir jos vardu veikianti konsultaciné jmoné pateiké papildomas pastabas,
jos 2015 m. vasario 4 d. buvo persiystos Italijai. Italija dél ty pastaby jokiy pastaby nepateike.

(21) 2015 m. vasario 27 d. ir kovo 2 d. bendrové ,Ryanair ir jos vardu veikianti konsultaciné jmoné pateike
papildomas pastabas, jos 2015 m. kovo 24 d. buvo persiystos Italijai. Italija dél ty pastaby jokiy pastaby
nepateike.

(22) 2015 m. kovo 18 d. Komisija Italijos paprasé pateikti papildomos su $ia byla susijusios informacijos. Italija atsaké
2015 m. geguzés 11, 18 ir 19 d.

(23) 2015 m. kovo 31 d. bendrové ,easyJet“ pateiké papildomas pastabas ir jomis papildé savo pirming 2013 m.
liepos 30 d. pateikta medziaga. 2015 m. geguzés 1 ir 14 d. bendrové ,easyJet” ir jos vardu veikianti konsultaciné
jmoné pateiké papildomas su 3ia byla susijusias pastabas. 2015 m. birzelio 1 d. bendrové ,easyJet* pateiké
papildomas $ia byla susijusias pastabas. Visos tos pastabos 2015 m. liepos 6 d. buvo persiystos Italijai. 2015 m.
rugséjo 17 d. Italija pateiké savo pastabas dél bendrovés ,easyJet” ir jos vardu veikiancios konsultacinés imonés
pastaby.

(24) 2015 m. birzelio 29 d. Komisija Italijos paprasé papildomos informacijos. Italija dalj prasytos informacijos
pateiké 2015 m. liepos 14 d., 0 2015 m. rugséjo 10 d. atsiunté priedus.

(25) 2015 m. liepos 17 d. Komisija Italijos paprasé papildomos informacijos. Italija atsaké 2015 m. rugséjo 11 d.
(26) 2015 m. spalio 8 ir 14 d. Komisija Italijos paprasé papildomos informacijos. Italija atsaké 2015 m. lapkricio 5 d.
(27) 2015 m. lapkricio 24 d. Italija pateiké papildoma su $ia byla susijusia informacijg.

(28) 2015 m. lapkric¢io 24 d. Komisija Italijos paprasé tam tikrus dalykus papildomai paaiskinti. Italija atsaké 2015 m.
lapkricio 27 d.

(29) 2015 m. gruodzio 4 d. bendrové ,Ryanair ir jos vardu veikianti konsultaciné jmoné pateiké papildoma su Sia
byla susijusia informacijg, ta informacija 2015 m. gruodzio 8 d. buvo persiysta Italijai. Italija 2015 m.
gruodzio 16 d. atsaké neturinti jokiy pastaby dél ty dokumenty.

(30) 2015 m. gruodzio 11, 16 ir 17 d. Italija pateiké daugiau su Sia byla susijusiy pastaby.

2. ISSAMUS PAGALBOS APRASYMAS
2.1. PRIEMONES PAVADINIMAS IR TIKSLAI

(31) Igyvendinant schema, apie kurig pranesta, Sardinijos oro uostus valdanc¢ioms imonéms mokama kompensacija uz
vieSyjy paslaugy jsipareigojimy vykdyma siekiant gerinti ir plétoti susisiekimg oro transportu. Italija teigia, kad tie
vieSyjy paslaugy jsipareigojimai yra susij¢ su visuotinés ekonominés svarbos paslauga (toliau — VESP). Schema
patvirtinta 2010 m. balandzio 13 d. Sardinijos regioninio jstatymo Nr. 10 () (toliau — Istatymas Nr. 10/2010)
3 straipsniu.

(32) Siame straipsnyje apibrézta tos schemos paskirtis, t. y. gerinti susisickima oro transportu su Sardinija vykdant
daugiau skrydziy — tiek dazniau vykdant skrydzius Ziemos laikotarpiais, tiek vykdant skrydzius j daugiau naujy
paskirties viety. Tuo tikslu Sardinijos oro uostai $ias vieSasias léSas turéjo pervesti oro veZéjams kaip
kompensacijg uz vie$aja paslauga.

() Legge Regionale 13 aprile 2010, n.10 — Misure per lo sviluppo del trasporto aereo — Art.3: Incentivi alla destagionalizzazione dei collegamenti aerei
isolani.
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(33) Platesnis sios schemos tikslas — stiprinti regiono ekonomika didinant turisty srautus, visy pirma ne vasaros
sezong.

2.2. PAGALBA TEIKIANTI INSTITUC[JA

(34) Pagalbg teikianti institucija yra Sardinijos regionas (toliau — regionas). Regionui taikomas specialus Italijos
autonominio regiono statusas.

2.3. TEISINIS PAGRINDAS

(35) Pagal Istatymo Nr. 10/2010 3 straipsnj nustatytas finansavimas, kurio forma — Sardinijos oro uostus valdan¢ioms
jmonéms uz vieSyjy paslaugy isipareigojimg 2010-2013 m. mokama kompensacija. Istatymas Nr. 10/2010
jgyvendinamas regioninés vykdomosios institucijos priimtais sprendimais.

(36) 2010 m. geguzés 17 d. Regioniniame potvarkyje Nr. 122/347 (*) nurodyta, kad Istatymu Nr. 10/2010 nustatytos
sumos skiriamos i§ regiono biudzeto.

(37)  Sardinijos regiono vykdomoji institucija patvirtino kelis jgyvendinimo aktus, kuriais nustatytos salygos ir tvarka,
taikytinos norint gauti finansavimg pagal Istatyma Nr. 10/2010:

a) 2010 m. liepos 29 d. Sardinijos sprendime Nr. 29/36 (°) apibrézti susisieckimo paslaugy, kuriy atzvilgiu gali
bati skiriamas finansavimas, kriterijai, pobudis ir trukmé, taip pat pateikta rekomendacijy, kaip rengti ir
vertinti oro uosty veiklos planus (it. programmi di attivita);

b) 2010 m. gruodzio 6 d. Sardinijos sprendimu Nr. 4337 (') patvirtinti oro uostus valdanciy jmoniy pateikti
2010 m. veiklos planai ir kiekvienai i3 ty jmoniy 2010 m. skirtina konkreti suma;

¢) 2011 m. gruodzio 23 d. Sardinijos sprendimu Nr. 52/117 (') nustatytos metinés sumos, regiono
2011-2013 m. mokétinos oro uostus valdan¢ioms jmonéms pagal jy 2011 m. pateiktus veiklos planus.

(38) 2011 m. sausio 19 d. Regioniniu jstatymu Nr. 1 (') sumos, regiono mokétinos oro uostams, kaip nustatyta
[statymu Nr. 10/2010, sumazintos iki 21 100 000 EUR 2011 m. ir 21 500 000 EUR 2012 bei 2013 m.

(39) 2011 m. birzelio 30 d. Regioniniu jstatymu Nr. 12 (") nustatytas iSankstinis finansinis mokéjimas, vykdytinas
jmonéje SFIRS ('¥) jsteigus ad hoc finansinj fonda. SFIRS yra Sardinijos regiono finansy vidaus jmon¢, kuriai, kaip
regiono finansy tarpininkei ir veiklos padaliniui, regionas pavedé sudaryti ir valdyti regioninj fonda, kurio tikslas
bity vykdyti iSankstinj finansinj mokéjima, kaip paliikaninj akcininko finansavima (**). Jmong¢ SFIRS tiesiogiai
kontroliuoja ir valdo regionas. Jos funkcija — valdyti regiono rengiamus teritorijos ekonominés ir socialinés
plétros planus, politika ir programas. Jos direktoriy valdybg skiria regionas. 2011 m. rugpjicio 9 d. pavedimo
aktu Nr. 15 (*) jmonei SFIRS pavesta jsteigti ir valdyti ,regioninj oro uostams skirta fondg“ ('”) (toliau -
regioninis fondas), kurio tikslas bity vykdyti iSankstinj finansinj mokéjima, kai regionas turi mokéti tam tikras
iSmokas. 2011 m. rugpjiacio 9 d. Sprendimu Nr. 500 (**) patvirtintos i§samios regioninio fondo igyvendinimo
taisyklés. 2012 m. sausio 30 d. Sprendimu Nr. 22 (%) papildytos 2011 m. rugpjacio 9 d. Sprendimu Nr. 500
nustatytos taisyklés.

(®) Decreto Assessorato della Programmazione, Bilancio, Credito e Assetto del Territorio n.122 del 17.05.2010.

() Deliberazione della Giunta regionale No 29/36 del 29.7.2010 — Attuazione dell'art. 3 della L.R. 13 aprile 2010, n.10. Misure per lo sviluppo del
trasporto aereo.

(") Deliberazione della Giunta regionale No 43/37 del 6.12.2010 — Legge regionale 13 aprile 2010, No 10, art. 3. Misure per lo sviluppo del
trasporto aereo. Programmi di attivitd degli aeroporti.

(") Deliberazione No 52/117 del 23.12.2011 — Legge regionale 13 aprile 2010, No 10. Misure per lo sviluppo del trasporto aereo. Programmi di
attivita triennio 2011-2013.

(") Legge Regionale 19 gennaio 2011, n.1 — Disposizioni per la formazione del bilancio annuale e pluriennale della Regione (Legge finanziaria 2011).

(%) Legge Regionale 30 giugno 2011, n.12 Art.4, commi 32 ¢ 33.

(") Societa Finanziaria Industriale Regione Sardegna SpA — www.sfirs.it — Finansy tarpininké pagal 1993 m. rugsé¢jo 1 d. [statyminio potvarkio
Nr. 385 106 ir 107 straipsnius.

(") ,Anticipazioni finanziarie a titolo di finanziamento soci oneroso®.

(*%) Atto di affidamento a SFIRS, rep. 15 del 9 agosto 2011.

("7) Fondo regionale aeroporti.

("®) Determinazione del Direttore del Servizio Pianificazione e Programmazione Sistemi di trasporto No 694 del 2 ottobre 2012 di integrazione del
regolamento di attuazione del Fondo aeroporti a seguito della legge regionale No 15/2012.

(**) Determinazione No 22 del 30.01.2012 — Legge regionale 30 giugno 2011, No 12 — Art. 4, commi 32 e 33 — Fondo regionale per anticipazioni
finanziarie — Regolamento attuativo.
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(40) 2012 m. rugpjucio 7 d. Regioniniu jstatymu Nr. 15 (*) i§ dalies pakeistas 2011 m. birzelio 30 d. regioninis
jstatymas. 2012 m. spalio 2 d. Sprendimu Nr. 694 (*!) igyvendinamas 2012 m. rugpjucio 7 d. regioninis
istatymas ir papildomos bei i§ dalies kei¢iamos regioninio fondo jgyvendinimo taisyklés, o 2011 m. birzelio 30 d.
jstatymo taikymas pratestas 2012 ir 2013 m.

(41) 2014 m. vasario 5 d. Sprendimu Nr. 4/34 (*) i§ dalies pakeistas 2013 m. regiono i$moky paskirstymas,
atsizvelgus | sumazintas regiono i$mokas, dél kuriy sprendimas priimtas rengiant regiono biudzeta, skirtg veiklai
finansuoti pagal Istatymg Nr. 10/2010, ir i faktines visy trijy oro uosty patirtas sgnaudas.

2.4. SCHEMA

(42)  Schema, apie kurig pranesta, ketinama plétoti susisiekimg oro transportu ir uztikrinti, kad skrydziai j Sardinijg ir
i$ jos maziau priklausyty nuo sezono, o tuo padedama siekti bendro tikslo pritraukti turisty ir stiprinti regiono
ekonomika. Taigi Istatymu Nr. 10/2010 numatytas finansavimas, kurio forma — Sardinijos oro uostus
valdan¢ioms jmonéms uZ vie$yjy paslaugy jsipareigojima 2010-2013 m. mokama kompensacija.

(43) Igyvendinimo sprendimuose paaiskinta, kad Istatymo Nr. 10/2010 tikslas — sumazinti priklausomybe nuo
sezony, t. y. pratesti laikotarpi, kuriuo vykdomi skrydziai. Tai reiskia, kad turi bati didinamas skrydziy daznis per
vadinamgjj vidutinio aktyvumo (t. y. ménesiais iki arba po vasaros sezono — balandzio, geguzés, rugséjo ir spalio
mén.) arba Ziemos laikotarpj, taip pat pradéti vykdyti skrydzius naujais marsrutais j vietas, j kurias i§ Sardinijos
dar nevykdomi skrydziai, ir i§ jy. Schema pagrindziama tuo, kad siekiama skatinti regioning susisiekimo oro
transportu politika, kuria baty didinama ekonominé, socialiné ir teritoriné suinteresuoty bendruomeniy
sanglauda 3alinant Sardinijos, esancios sala, pasiekiamumo kliitis.

(44) 2.3 skirsnyje paminétais sprendimais nustatyta toliau nurodyta trijy rasiy veikla:

a) intensyvesnis oro veZéjy oro eismas (1 veikla). Oro vezéjai ir oro uostus valdancios jmonés iSsamiuose veiklos
planuose turi nustatyti oro eismo intensyvinimo ir turisty srauty priklausomybés nuo sezony mazinimo
strategija, o tam reikia nustatyti strateginio intereso marsrutus, skrydziy daznij, sitloma pajéguma ir vélesnius
eismo tikslus. Jeigu tie tikslai jvykdomi, gaunama finansiné kompensacija; jeigu tikslai nejvykdomi, reikia
mokéti baudas;

b) siekis, kad oro veZéjai Sardinijg reklamuoty kaip lankyting turisting vietg (2 veikla). Minétuose veiklos planuose oro
vezéjai ir oro uostus valdancios jmonés turéty taip pat nurodyti konkrecig rinkodaros ir reklaming veiklg,
kuria siekiama didinti keleiviy skai¢iy ir reklamuoti oro uosto pasiekiamumo zong;

¢) kita reklaminé veikla, kurig oro uostus valdanc¢ios jmonés regiono vardu pavedé vykdyti treciyjy saliy paslaugy
teikéjams (%), iskyrus oro vezéjus (3 veikla).

(45) Regionui patvirtinus veiklos planus, juose siilomg veiklg jvertings pagal jos ekonominj poveikj oro uostui ir visos
Sardinijos ekonominei veiklai, regionas atitinkamai paskirsto kiekvieniems metams ir kiekvienam oro uostui
skirtus finansinius isteklius.

(46) Oro uostus valdancioms jmonéms mokamos kompensacijos apskaiciuojamos pagal apskai¢iuotas sgnaudas, oro
veZéjy patiriamas vykdant skrydzius nacionaliniais arba tarptautiniais strateginiais marSrutais, ir pagal tai, kaip
laikomasi nustatyty metiniy keleiviy skaiciaus tiksly. Nustaciusios, koks turéty biti keleiviy skai¢ius, oro uostus
valdan¢ios jmonés atrenka oro vezéjus, kuriy praSoma teikti tam tikras paslaugas. Atrinkti veZéjai gauna
kompensacijg, kuria padengiamas jy veiklos sanaudy ir faktiniy arba numanomy pajamy, gaunamy keleiviams
pardavus bilietus, skirtumas.

(47) I8 Italijos gautame prane$ime paminéta, kad regionas turéty tvirtinti oro uostus valdanciy imoniy rengiama
konkursg suinteresuotiems vezéjams atrinkti. Komisijai nepranesta apie kokj nors oro uostus valdanciy jmoniy

(*) Legge Regionale 7 agosto 2012, No 15, Art. 2.

(*') Determinazione Prot. No 7641 Rep. No 694 del 2 ottobre 2012 — Legge regionale 30 giugno 2011, No 12 — Art. 4, commi 32 e 33, modificata e
integrata dalla legge regionale 7 agosto 2012, No 15, art. 2 — Fondo regionale per anticipazioni finanziarie — Rimodulazione e integrazione
Regolamento attuativo.

(*) Deliberazione No 4/34 del 5.2.2014 — Legge regionale 13 aprile 2010, n.10. Misure per lo sviluppo del trasporto aereo. Riparto risorse annualitd
2013.

(*)) Pvz., reklamos arba turizmo agentiiroms.



L 268/6 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2017 10 18

rengtg konkursg. Pasak Italijos, oro veZéjai atrinkti pagal patraukliausius komercinius pasitilymus, oro uostus
valdanCioms jmonéms pateiktus jy svetainése idéjus skelbimus. Kalbant apie oro uostus, pagalbos schema
sugalvota siekiant koordinuoti regiono oro uosty sistemos plétrg, uztikrinant, kad regioniniai oro uostai vienas

kitg papildyty (**).

2.5. ORO VEZEJYy VYKDOMA RINKODAROS VEIKLA

(48) Istatymu Nr. 10/2010 nustatyta, kad vykdydamos 2 veiklg oro uostus valdancios jmonés turi su oro vezéjais
sudaryti rinkodaros susitarimus, kad Sardinija bity reklamuojama kaip lankytina turistiné vieta. Todél veiklos
planuose reikia nurodyti konkrecig rinkodaros ir reklaming strategija, kuria biity siekiama didinti keleiviy skaiciy
ir reklamuoti oro uosto pasiekiamumo zona.

(49) Oro uostus valdancios jmonés sudaré dviejy rasiy susitarimus, o susitarimo rasis priklauso nuo oro vezéjo:
vienas susitarimas, apimantis ir oro uosto paslaugas, ir rinkodaros paslaugas, arba du atskiri susitarimai (pvz., su
,Ryanair“), kai bendrové ,Ryanair* pasirai¢ oro uosto paslaugy susitarima, o jai visiSkai priklausanti bendrové
AMS (Airport Marketing Services) — susitarima dél rinkodaros paslaugy. Susitarimuose jungiamos ir siejamos eismo
srauty didinimo ir rinkodaros priemonés, susitarimai grindziami priemoky sistema, priklausanéia nuo to, kaip
sékmingai igyvendinamos eismo srauty didinimo priemonés. Pagal susitarimus vezéjas turi vykdyti nustatytg
skrydziy programg ir kartu plétoti rinkodaros ir reklamos plana.

(50) Rinkodara vykdoma specialiame veZzéjo svetainés puslapyje, skirtame paskirties oro uostui, kartais jame
pateikiami ir kelioniy vadovai. Rinkodara siekiama reklamuoti turistams arba verslui patrauklius regiono aspektus
ir kuo labiau padidinti i$ kity Saliy atvykstanciy keliautojy skaiciy.

2.6. ATITINKAMI ORO UOSTAI
(51) 2010 m. Sardinijoje buvo penki oro uostai:

a) Algero oro uostas, jj valdo jmoné SO.GE.A.AL S.p.A. (toliau — SOGEAAL);
b) Kaljario Elmo oro uostas, jj valdo jmoné So.G.Aer. S.p.A. (toliau — SOGAER);
¢) Olbijos oro uostas, jj valdo jmoné GEASAR S.p.A. (toliau — GEASAR);

d) Tortolio oro uostas, jj valdo jmoné GE.AR.TO. S.p.A. (toliau — GEARTO);

e) Oristano oro uostas, jj valdo jmoné SO.GE.A.OR. S.p.A. (toliau - SOGEAOR).

(52) Visos sios bendrovés yra ribotos atsakomybés bendrovés. Bendrovés SOGEAAL ir SOGAER priklauso valstybei.
Bendrove GEASAR kontroliuoja oro vezéjas ,Meridiana“.

(53) Italija patvirtino, kad nors Istatymas Nr. 10/2010 galioja visiems Sardinijos oro uostams, dviem maZiesiems salos
oro uostams — Oristano ir Tortolio Arbatakso — joks finansavimas pagal Istatymg Nr. 10/2010 neteiktas (juose
keleiviy per metus bina maziau nei 200 000 (*)).

(54) Algero oro uostas yra Sardinijos Siaurés vakaruose, Olbijos — Siaurés rytuose, Kaljario — pietuose. Atstumas ir
kelionés keliais laikas tarp $iy oro uosty (*):

Kaljario oro uostas—Algero oro uostas 247 km arba 2 val. 40 min.
Kaljario oro uostas—Olbijos oro uostas 273 km arba 2 val. 51 min.
Olbijos oro uostas—Algero oro uostas 136 km arba 1 val. 53 min.

(*) Deliberazione No 29/36 of 29,2010 m. liepos meén, p. 1.

(*) Oristano oro uoste (jo veikla sustabdyta 2011 m.) 2010 m. buvo apie 7 000 keleiviy, 2011 m. — apie 1 300. Tortolio Arbatakso oro
uoste 2010 m. buvo apie 13 500 keleiviy, 2011 m. —apie 2 800.

(*) Saltinis — ,Google Maps*.
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2.6.1. KALJARIO ORO UOSTAS

(55) Oro uosta valdanti jmoné SOGAER priklauso valstybei, nes, kaip matyti i§ 1 lentelés, didZioji dauguma akcijy
priklauso Kaljario prekybos ir pramonés rimams (,C.C.LA. Cagliari“). Regionas Kaljario prekybos ir pramonés
rimy nekontroliuoja (¥'), jie finansuojami savarankiskai, i§ bendroviy nariy metinio mokescio 1ésy. Prekybos ir
pramonés riimai yra savarankiSkas valstybés sektoriaus subjektas, atsakingas uZ jvairiy paslaugy teikimg
bendrovéms naréms (%5).

1 lentelé

SOGAER akcininky struktiira ()

(%)
,C.C.LA. Cagliari 94,35
»S.ELR.S. SpA” 3,43
,Banco di Sardegna SpA“ 1,05
Sardinijos autonominis regionas 0,72
,Meridiana SpA“ 0,21
,C.CLA.A. Oristano“ 0,10
,Corsorzio Sardegna Costa Sud* 0,06
»Associazione Industriali Province della Sardegna Meridionale* 0,04
,CONFAPI Sardegna“ 0,03
,Editorial Airon“ 0,01
,Fima SpA* 0,01

(") Pagrindinis oro uosto akcininkas ketina labai artimu metu parduoti savo 40 % akcijy (Saltinis — 2013 m. metiné ataskaita).

(56) 2014 m. oro uoste buvo 3 639 627 keleiviai (). Oro uostas yra pietinéje salos dalyje ir pagal eismo srautus tai
pagrindinis salos oro uostas. Nuo 2007 m. bendrovei SOGAER suteikta i§sami oro uosto valdymo koncesija. Oro
uoste vykdomi vidaus ir tarptautiniai skrydziai, jame veikla vykdo Sie pagrindiniai oro véZéjai: ,Ryanair”,
,Meridianafly*, ,Alitalia CAI", ,Airone*, ,easyJet, ,Volotea“ ir ,AirBerlin“. 2007-2009 m. 69 % keleiviy srauto oro
uoste buvo nuo balandzio iki spalio mén.

(57) 2013 m. gruodzio 31 d. bendrovés SOGAER apyvarta buvo 26,8 min. EUR, teigiamas grynasis rezultatas —
1,7 mln. EUR. Visas turtas sudaré 125,5 mln. EUR.

2.6.2. ALGERO ORO UOSTAS

(58) 80,20 % Algero oro uosta valdancios jmonés SOGEAAL priklauso Sardinijos regionui, 19,80 % — regionui
priklausanciai vidaus bendrovei ,SFIRS SpA“ (**). SOGEAAL veikla pradéjo 1995 m., gavusi daling ir laiking
koncesija, o $i véliau, 2007 m., buvo pakeista bendraja licencija (*').

() Saltinis — Italijos 2016 m. geguzés 5 d. Komisijai pateikta medZiaga.

(*) Italijos prekybos ir pramonés riimy statusas reglamentuojamas 1993 m. gruodzio 29 d. Jstatymu Nr. 580.

(**) Saltinis — ,Wikipedia“.

(*) Sibendrovés SOGEAAL akcininky struktiira rodo pokycius, vykusius 2010 m. Dabar vykdoma oro uosto privatizacija.
¢

*1) Concessione di gestione totale.
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(59)

(60)

(63)

(64)

(66)

Oro uostas yra salos $iaurés vakaruose. Pasak Italijos, jo pasiekiamumo zona aprépia beveik 35 % salos ir
450 000-600 000 Sasario, Oristano ir Nuoro provincijy gyventojy. Vertinant pagal komerciniy keleiviy srautus,
Algero oro uostas yra trecias pagal dydj Sardinijos oro uostas, 2014 m. i§ viso turéjes 1 639 374 keleivius (*).

Tame oro uoste veiklg vykdo trijy rii$iy oro veZéjai: tradiciniai oro vezéjai — ,Alitalia“, ,Meridiana“, ,Iberia“ ir
,Lufthansa“, pigiy skrydziy bendrovés — ,easyjJet bei ,Ryanair* ir uzsakomyjy skrydziy bendrovés — ,Tui Fly“ ir
,JET Time“. 2007-2009 m. 75 % keleiviy srauto oro uoste buvo nuo balandzio iki spalio mén.

2013 m. gruodzio 31 d. bendrovés SOGEAAL apyvarta buvo 15,9 mln. EUR, neigiamas grynasis rezultatas —
1,5 mln. EUR. Visas turtas sudaré 42,0 mln. EUR.

2.6.3. OLBIJOS ORO UOSTAS

Dauguma Olbijos oro uosta valdancios jmonés GEASAR akcininky yra privatiis (**), kaip matyti i§ 2 lentelés.

2 lentelé

GEASAR akcininky struktira

(%)
,Meridiana S.p.A." 79,79
,C.CLA.A. di Sassari“ (Camera di Commercio) 10,00
,C.CLA.A. di Nuoro“ (Camera di Commercio) 8,42
Sardinijos regionas 1,59
,Consorzio Costa Smeralda“ 0,20

GEASAR veiklg pradéjo 1989 m., gavusi daling Olbijos oro uosto valdymo koncesijg. Olbijos oro uostas yra
Sardinijos $iaurés rytuose. Oro uoste veiklg vykdo tradiciniy oro vezéjy bendrovés — ,Alitalia“ ir ,Lufthansa“, pigiy
skrydziy bendrovés — ,easyJet” bei ,Vueling” ir uzsakomuyjy skrydziy bendrovés — ,Smartwings* ir ,Mistral Air“.

2014 m. oro uoste buvo 2 127 718 keleiviy (**). Oro uostas daugiausia skirtas vidaus ir tarptautiniam
komerciniam keleiviniam eismui. Oro uostas yra gana turistinis, nes aprépia turisty gausiai lankomg Kosta
Smeraldg. Tod¢l didZiausias eismo srautas biina nuo geguzés iki spalio mén.: 2007-2009 m. 84 % keleiviy srauto
oro uoste buvo nuo balandzio iki spalio mén.

2013 m. gruodzio 31 d. bendrovés GEASAR apyvarta buvo 27,0 mln. EUR, teigiamas grynasis rezultatas —
2,8 mln. EUR. Visas turtas sudaré 57,3 mln. EUR.

2.7. SARDINIJOS REGIONO IDIEGTAS FINANSAVIMO MECHANIZMAS IR STRUKTURA
2.7.1. BENDRA SARDINIJOS REGIONO [SIPAREIGOTA SKIRTI ISMOKY SUMA

I§ pradziy Istatymo Nr. 10/2010 3 straipsniu regionui leista oro uostus valdan¢ioms jmonéms skirti 19 700 000
2010 m. ir 24 500 000 kiekvienais vélesniais metais, t. y. 2011, 2012 ir 2013 m.

(*) Saltinis — oro uosto oficiali svetainé.
(**) Societa per azioni costituita nel 1985.
(**) Saltinis: ,Wikipedia“.
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(67)

(68)

(69)

Per visa laikotarpj regionas, atsizvelgdamas j savo nuosavus isteklius ir oro uosty teikiamus veiklos planus,
laipsniskai mazino sumas, kurias i§ pradziy buvo jsipareigojes skirti schemai finansuoti ir kurios pateiktos

3 lenteléje.

3 lentelé

Kompensacija, kurig jsipareigota mokéti Sardinijos oro uostams 2010-2013 m.

(EUR)
2010 m. 2011 m. 2012 m. 2013 m. IS viso
Algero oro uostui 9 960 000 | 10 559 913,00 | 9 094 919,77 | 8 029 737,87 | 37 644 570,64
Kaljario oro uostui 5 000 000 4777 320,33 | 8 405 080,23 | 9 261 925,37 | 27 444 325,93
Olbijos oro uostui 4 000 000 3057 654,00 | 4 000 000,00 | 4 208 336,76 | 15 265 990,76
Oristano oro uostui 300 000 — — — 300 000
IS viso 19 260 000 | 18 394 887,33 | 21 500 000 21 500 000 80 654 887,33

2013 m. regioniné imoka 2014 m. vasario 5 d. Sprendimu Nr. 4/34 buvo pakeista ir buvo nustatyta, kad visus
tris oro uostus valdan¢ioms jmonéms uz 2013 m. bus skirta i§ viso 17 500 000 EUR, kaip pateikta 4 lenteléje.

4 lentelé

Kompensacija, kurig jsipareigota mokéti Sardinijos oro uostams uz 2013 m. (pagal 2014 m.

vasario 5 d. Sprendimg Nr. 4/34)

(EUR)
2013 metai
Algero oro uostui 8 235 603
Kaljario oro uostui 5264 397
Olbijos oro uostui 4000 000
I$ viso 17 500 000

Galutines faktinés finansinés Sardinijos regiono imokos visiems trims oro uostams, nustatytos kelis kartus jas
pakeitus, pateiktos 5 lenteléje (*%).

5 lentelé

Galutiné kompensacija, kurig isipareigota mokéti Sardinijos oro uostams 2010-2013 m.

(EUR)
2010 m. 2011 m. 2012 m. 2013 m. IS viso
Algero oro uostui 9 960 000 10 559 913 9 094 920 8 235 603 37 850 436
Kaljario oro uostui 5 000 000 4777 320 8 405 080 5264 397 23 446 797
Olbijos oro uostui 4 000 000 3057 654 4 000 000 4 000 000 15 057 654
Oristano oro uostui 300 000 — — — 300 000
IS viso 19 260 000 18 394 887 21 500 000 17 500 000 76 654 887

(**) Kaip aiskinama 53 konstatuojamojoje dalyje, finansiné kompensacija i§ pradziy buvo numatyta visiems Sardinijos oro uostams,
jskaitant Oristano oro uostg, bet véliau tai buvo panaikinta.
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(70)  Priemonés forma — tiesioginés regiono subsidijos Sardinijos oro uostus valdan¢ioms jmonéms, véliau tas lésas
pervesiancioms veikla jose vykdantiems oro veZéjams ir kitiems subjektams. Subsidijos tiesiogiai finansuojamos i§
regiono biudzeto. Oro uostus valdancios jmonés turi turéti atskiras sgskaitas, kad bty galima sekti gaunamas
sumas.

2.7.2. VEIKLOS PLANAI IR STRATEGINES SVARBOS MARSRUTAI

(71)  Sardinijos oro uostus valdancios jmonés privalo rengti ir regionui teikti tvirtinti veiklos planus. Veiklos planuose
turi bati nurodoma veikla, kurig sudaro tiesioginiy oro jungéiy su Salies ir Europos paskirties vietomis i§
Sardinijos oro uosty ir j juos plétojimas, o tai turi biiti uZtikrinama sudarant susitarimus su oro vezéjais. Tuo
tikslu paciame plane turi bati nurodyta, kurias i§ ivardyty iniciatyvy (*) oro uostus valdancios jmonés laiko
jmanomomis siekiant Istatymu Nr. 10/2010 nustatyty tiksly gerinti susisiekimg oro transportu ir mazinti jo
priklausomumg nuo sezony.

(72) Planuose reikia nurodyti strateginés svarbos marSrutus (vidaus ir tarptautinius) ir kiekvieny mety tikslus,
susijusius su skrydziy dazniu, apkrovos koeficientu, naujais marsrutais, keleiviy skai¢iumi ir rinkodaros veikla.

(73)  Veiklos planuose reikia atsizvelgti j Siuos principus:

a) strateginés svarbos marSrutai negali sutapti su marSrutais, kuriais skrydziai jau vykdomi pagal VPI tvarkg ('),
remiantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1008/2008 (**);

b) finansiné iSmoka uZ kiekvieng subsidijuojama mar$rutg laikui bégant turéty mazéti;

) su oro veZzéjais sudarytuose finansiniuose susitarimuose turéty biti pateiktas vietos teritorijos reklamavimo
planas, o Sis turéty atitikti su turizmu susijusia regiono komunikacijos strategija;

d) kai bendra oro uosty prasoma kompensacija virsija bendrg regiono biudZete patvirtinta sumg, pirmumas
teikiamas tarptautinéms jungtims, o ne vidaus marsrutams (i§skyrus paskirties vietas, kuriose daugiau nei trys
milijonai gyventojy), marSrutams tarp pagrindiniy didZiyjy oro uosty, mar§rutams, kuriuose esama didelio
eismo srauto potencialo, marSrutams, kuriais skrydziai turi bati vykdomi visus metus, o ne tam tikrais
sezonais, ir bendrovéms, nusprendusioms vietos oro uoste steigti veiklos baze.

(74)  Skrydziy vykdymas strateginés svarbos marsrutais yra VESP, kurig oro veZéjai turéty teikti uz kompensacija (jeigu
tik jvykdomi nustatyti keleiviy srauto tikslai). Veiklos planai turéty bati pagristi tinkamomis ekonominémis ir
finansinémis prognozémis, i§ kuriy matyti konkrediy iniciatyvy pelningumo perspektyvos ir finansiniai
reikalavimai, taikomi tai veiklai kiekvienais konkreciais metais. Sie reikalavimai yra susije su oro uosta valdancios
jmonés investuojamy nuosavy iStekliy dydziu, taip pat treciyjy Saliy, kurioms naudingas eismo srauto didéjimas,
investicijy dydziu.

(75) Vykstant oficialiai procediirai Italijos pateikti faktiniai veiklos planai atitinka 73 konstatuojamojoje dalyje
nustatytus reikalavimus. Juose pateikta regiono reikalaujama privaloma informacija — iSdéstytas subsidijuojamo
vezimo pasiiilymas, pateikti i$samds mokeétinos kompensacijos skai¢iavimai ir nurodyta tikétina vieSosios
paramos ekonominé nauda.

(76) Kai veiklos planai patvirtinami, regionas, veikla, kurios imamasi, jvertings pagal jos ekonominio poveikio
Sardinijos ekonominei veiklai verte, priima sprendimg kiekvienam oro uostui atitinkamai skirti metiniy finansiniy
istekliy.

(%) Zr. 44 konstatuojamaja dalj.

(*) Nuo 2000 m. pagal Sajungos oro transporto taisykles VP| reikalaujama vykdyti vidaus marSrutuose tarp Sardinijos oro uosty ir
Zemyningje Italijos dalyje esanciy oro uosty.

(*) 2008 m. rugséjo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1008/2008 dél oro susisiekimo paslaugy teikimo Bendrijoje
bendryjy taisykliy (OLL 293, 2008 10 31, p. 3).
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(77) Planai finansuojami taip:

a) iSmokas gaunanti oro uostg valdanti jmoné pirmagja imoka gaus kaip avansa, lygy 20 % visos planuose
numatytos sumos;

b) 60 % viso finansavimo bus i§mokama atliekant tarpinj mokéjima, gavus ketvircio ataskaita;

¢) paskutiné dalis bus iSmokama per 60 dieny, gavus tinkamus dokumentus ir regionui patikrinus vykdyta
veikla, pasiektus rezultatus ir patirtas sgnaudas.

(78)  Veiklos planai patvirtinti dviem regiono sprendimais:

a) 2010 m. gruodzio 6 d. Sardinijos sprendimu Nr. 43/37 patvirtinti Kaljario, Olbijos, Algero ir Oristano oro
uostus valdanciy jmoniy pateikti 2010 m. veiklos planai ir kiekvienai i3 jy skirtina konkreti suma (**);

b) 2011 m. gruodzio 23 d. Sardinijos sprendimu Nr. 52/117 patvirtinti Kaljario, Olbijos ir Algero oro uostus
valdan¢iy jmoniy pateikti 2011-2013 m. veiklos planai. Nustatyti metiniai keleiviy skai¢iaus kiekviename oro
uoste tikslai ir trims oro uostams i$dalyta kompensacija. Sprendime taip pat paaiskinta, kad 2011 m. planus
reikia laikyti galutiniais, nes jie susije su jau vykdoma veikla, o kity dvejy mety — 2012 ir 2013 m. - planai
dar gali keistis.

2.7.3. STEBESENOS PROCESAS

(79)  Veiklos planus pagal Istatymo Nr. 10/2010 ir jo jvairiy ijgyvendinimo akty nuostatas turi rengti oro uostus
valdancios jmonés. Rengdamos planus jmonés turi palaikyti rySius su oro veZéjais, o galutinj plang turi patvirtinti
regionas. Jeigu regionas su planu nesutinka arba pastebi, kad jis neatitinka Istatymo Nr. 10/2010 nuostaty, jis gali
reikalauti veiklos plang pakeisti.

(80) Regionas reikalauja, kad oro uostus valdancios jmonés stebéty oro vezéjy veikla ir taikyty nuobaudas, jeigu
nevykdomi ex ante nustatyti tikslai, visy pirma susij¢ su skrydziy dazniu ir keleiviy skai¢iumi. Si nuobaudy
taikymo tvarka turi bati nustatyta susitarimuose su oro vezéjy bendrovémis.

(81) Regiono vykdomosios institucijos sprendimuose, kuriais jgyvendinamas [statymas Nr. 10/2010, numatyta
stebésenos tvarka, kurig regionas turi parengti, kad uz numatytas metines konkrecios veiklos sanaudas nebity
mokama per didelé kompensacija. Regionas turi ex ante apibrézti kontrolés, tikrinimo ir per didelés kompensacijos
susigrazinimo veiksmus, visy pirma stebédamas faktinj skrydziy ir keleiviy skaiciy.

(82) Regionas stebi tikrgsias oro uostus valdan¢iy jmoniy sanaudas, patiriamas vykdant konkrecia veikly; tam jis
tikrina reikiamg dokumentacija ir metines sgnaudas patvirtinancius dokumentus (oro vezéjy bendroviy oro
uostus valdan¢ioms jmonéms pateiktas saskaitas faktairas). Oro uostus valdancios jmonés apie veiklos finansavima
turi pranesti regionui, informacija jos pagrindZia i§ rangovy gautomis saskaitomis faktiiromis (oro vezéjy
bendroviy saskaitomis faktiromis, susijusiomis su 1 ir 2 veikla, ir kity bendroviy sgskaitomis faktiiromis,
susijusiomis su 3 veikla). Regionas taip pat tikrina, ar marsrutas, uz kurj mokama kompensacija, néra marsrutas,
kuriam pagal Reglamenta (EB) Nr. 1008/2008 taikoma VP] tvarka.

(83) Regioninis finansavimas pagal Istatyma Nr. 10/2010 gali bati teikiamas tik aplinkybémis, susijusiomis su minétais
veiklos planais, o Siuos turi patvirtinti regionas. Kadangi tie planai buvo parengti prie§ pradedant vykdyti
Istatyme Nr. 10/2010 numatyta veikla, gali Siek tiek skirtis jy jgyvendinimas. Todél regiono parengtoje tvarkoje
numatyta, kad regionas turéty savo galuting iSmoka koreguoti pagal veiklos igyvendinimo arba oro uosty
patiriamy sanaudy skirtumus (*). Todél priimdamas sprendimg dél galutinés iSmokos regionas atsizvelgia i

(*) Kalbant apie Tortolio Arbatakso oro uostg, akte paminéta, kad oro uostg valdanti jmoné pateikeé tik trejy mety plang (o ne 2010 m.
plana).

(*) Savo 2015 m. rugséjo 11 d. pranesime Komisijai (14 konstatuojamoji dalis) Italija pateikia bendrovés GEASAR pavyzdj — 3i bendrové
2013 m. sumazino savo rinkodaros veiklos masta, palyginti su tuo, kas buvo anks¢iau numatyta (regiono finansuojama 2 veikla). Taigi
regionas sumazino savo galuting iSmoka.
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faktinj veiklos plany jgyvendinimg ir tai, ar veikla, kurig finansuoti praSoma, atitinka Istatymu Nr. 10/2010
nustatytus tikslus ir regiono turizmo rinkodaros plang. Nustates neatitikimy, regionas galuting iSmoka
pakoreguoja (*).

(84) I8 Italijos pateikty dokumenty matyti, kad oro uostg valdancios jmonés regionui i3 tikryjy teiké gauto vieSojo
finansavimo ataskaitas (taip pat patvirtinamuosius jrodymus, pvz., su patirtomis sanaudomis susijusias saskaitas
faktiras) ir rinkodaros bei reklamos veiklos jrodymus. Regionas tg informacijg patikrindavo ir oro uostus
valdan¢ioms jmonéms i§mokédavo likusig dalj.

2.7.4. FINANSINIS AVANSAS IR REGIONINIO FONDO FUNKCIJA

(85) Kaip minéta 2.3 skirsnyje, 2011 m. birZelio 30 d. regioniniu jstatymu isteigtas SFIRS valdomas ir regiono
finansuojamas regioninis fondas (*).

(86)  Pagal Jstatymag Nr. 10/2010 regiono nustatyta finansavimo tvarka yra tokia:

a) oro uostus valdanc¢ios jmonés atitinkamiems oro uostams (1 ir 2 veikla) ir kity paslaugy teikéjams (3 veikla)
su visy trijy rtsiy veiklos jgyvendinimu susijusius finansinius iSteklius i§moka avansu;

b) kasmet, gaves oro uostus valdanciy jmoniy prasymus, regionas nusprendzia, kad SFIRS per regioninj fonda
oro uostams turéty i§mokéti finansinj avansg. Véliau regioninis fondas oro uostus valdancioms jmonéms,
Sioms pateikus prasymg, skiria finansavimg uZ atlygj (komisinj mokestj ir paliikanas), iSmokédamas pagal
Istatymg Nr. 10/2010 paskirtos sumos avansg. Avansas turéty bati ne didesnis nei 85 % (*) iSmokos, kurig
regionas jsipareigoja skirti oro uostus valdanfioms jmonéms. Avansui taikomos palikanos (6 mén.
Euribor + 2 % 2010 m. ir 6 mén. Euribor + 1,5 % 2011-2013 m.) ir komisinis mokestis (1 % 2010 m. ir
0,50 % 2011-2013 m.), oro uostus valdanciy jmoniy mokamas bendrovei SFIRS;

¢) véliau regionas patvirtinta galutines oro uostus valdan¢ioms jmonéms iSmokétinas sumas (regiono i§moka),
nevirSydamas turimy istekliy ir atsizvelgdamas j sumas, kurias oro uostus valdancios jmonés i$ tikryjy sumoka
vykdydamos visy trijy rasiy veiklg. Tuo tikslu oro uostus valdan¢ios jmonés teikia atitinkamas ataskaitas,
kuriose: i) nurodomi pasiekti rezultatai ir pateikiama poveikio analizé; ii) i§samiai pateikiamos sgnaudos, oro
uostus valdanciy jmoniy faktiskai patirtos vykdant iniciatyvas, taip pat pateikiami batini patvirtinamieji
dokumentai (sgskaitos faktfiros ar pan.);

d) 18 regiono skiriamos i§mokos sumos regioninis fondas i$skaito 4 % i$skaiciuojamajj mokest, o $is graZinamas
regionui. Priémus sprendima dél galutinés i§mokos, regioninis fondas oro uostus valdan¢ioms jmonéms skiria
likusia finansavimo dalj (*4). Fondas likusig dalj oro uostus valdan¢ioms jmonéms turi skirti per ne ilgiau kaip
$esis ménesius nuo tada, kai baigiami vykdyti veiklos planai.

2.8. FINANSU SRAUTAI
2.8.1. FINANSY, REGIONO SKIRIAMY ORO UOSTUS VALDANCIOMS IMONEMS, SRAUTAI

(87) Nors regionas jsipareigojo per visag 2010-2013 m. laikotarpj skirti 76 654 887 EUR (zr. 5 lentele), faktiskai oro
uostus valdancioms jmonéms jis pervedé 68 510 256 EUR visy trijy risiy veiklai pagal [statyma Nr. 10/2010 (*)
finansuoti (Zr. 6 lentelés A skiltj): 35 516 988 EUR bendrovei SOGEAAL, 19 250 617 EUR bendrovei SOGAER
ir 13 742 651 EUR bendrovei GEASAR.

(*) Italija tuo tikslu pateikia Oristano oro uosto pavyzdi, kai regionas nesutiko su konkreciu oro uosto veiklos plane numatytu marsrutu —
2015 m. geguzés 5 d. Italijos pranesimas Komisijai, p. 5-6.

(*}) Fondo regionale per anticipazioni finanziarie — Legge Regionale 30 giugno 2011, n.12 Art.4, commi 32 e 33.

(*) Ne daugiau kaip 90 % 2011 m. — plg. Determinazione prot. No 7641 rep. No 694 del 2/10/2012.

(*) Si suma lygi imokai, dél kurios regionas priémé sprendima, atémus 4 % i$skaiciuojamajj mokestj ir oro uosta valdanciai jmonei jau
iSmokeétg avansa.

(*) Italija Komisijai pateiké lenteles, kuriose nurodytos galutinés regiono iSmokéti jsipareigotos sumos.
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(88)  Regioninio fondo oro uostus valdan¢ioms jmonéms pervestas bendras finansinis avansas yra 42 987 645 EUR
(6 lentelés B skiltis). Avansui taikomas komisinis mokestis ir paltikanos, regioninio fondo i$skaitomos, kai
finansinis avansas iSmokamas oro uostg valdanciai jmonei. I$skaiCiuojamasis mokestis sudaro 4 % regiono
jsipareigotos skirti i§mokos, fondas jj iSskaito i§ i§mokos sumos, kai oro uostui i§mokama likusi regiono skirtos
sumos dalis (kai sumokamas finansinis avansas) (*).

(89) Todél grynoji suma, kurig turi gauti oro uosta valdanti jmoné (6 lentelés C skiltis) gali bati apskaiciuota kaip
regiono iSmoka, iSskaicius tris finansinius mokes¢ius (komisinj mokestj, paliikanas ir iSskai¢iuojamajj mokestj).
Italijos pranestos sumos, nurodytos kaip oro uostus valdanciy jmoniy faktiskai gautos sumos (6 lentelés D skiltis),
Siek tiek skiriasi nuo teoriskai nustatyty sumy.

a) Kalbant apie bendrove SOGEAAL, Italija aiskina, kad $i oro uostg valdanti jmoné i§ regiono kaip 2013 m.
iSmoka tebeturéty gauti 167 661 EUR.

b) Regionas sprendima dél regioninés iSmokos bendrovéms SOGAER ir GEASAR 2013 m. (atitinkamai
4 946 576 ir 3 795 930 EUR) priémé atitinkamai 2014 m. birzelio 19 ir 10 d., bet taip ir nei§mokéjo (¥).
Italija pripazista, kad regiono sprendimas yra teisiskai privalomas jsipareigojimas iSmokéti tas sumas ir juo
galima remtis Salies teisme. Bet Italija nusprendé palaukti, kol bus baigta vykdoma valstybés pagalbos
procediira.

(*) Komisija atkreipia démesi, kad Italijos valdzios institucijos nepaaiskina, kodél lentelése nurodytos finansinio avanso sumos kartais yra
didesnés uz regiono nustatyta imoka. Taciau Sie skirtumai nesvarbiis vertinant pagalbos priemones, nes Komisijai svarbu tik biudZzete
nurodytas jsipareigojimas (A skiltis) ir oro uostus valdanciy jmoniy i§ tikryjy gauta suma (D skiltis), Zr. 14 lentelg.

(*) .Disposti ma non erogati*.



SOGEAAL - ALGERO ORO UOSTAS

6 lentelé

Tikrieji finansy, regiono skiriamy oro uostus valdan¢ioms jmonéms, srautai

(EUR)
Regiono nustatyta iSmoka (A) Finansinis avansas (B) Finansiniai mokesciai Oro uosta valdandios
Ataskaitinis Oro uostg valdan- . 3 faktickai CirD ski
veiklos laiko- S 4 % i$skai- . Cios jmonés gautina tmones faxtiskal L Skir-
. Isipareigojimo - . Komisinis _ gauta grynoji tumas
tarpis Suma Suma Mokéjimo data | ¢iuojamasis . Paliikanos suma (C)
data Kesti mokestis suma (D)
mokestis
2010 m. 8517 963 2012117 [...](% 2011 9 20 (-.r) (-.r) (-.n) (-..) (-.r) (...)
2011 m. 9 041 162 | 20121112 (-..) 2012 2 8 ir (..) (..) (-..) (..) (...) (..")
2012 8 23
2012 m. 9 062 413 20136 3 (-..) 2012 10 22 (...) (..) (...) (...) (...) (...)
2013 m. 8 895449 | 201410 27 (-..) 201310 17 (-.r) (-.r) (-..) (-..) (-.r) (-..)
IS viso 35 516 988 (-.r) (...) (-.r) (-.r) (-..) (-.r) (-..)
(*) Verslo paslaptis.
SOGAER ~ KALJARIO ORO UOSTAS
(EUR)
Regiono nustatyta iSmoka (A) Finansinis avansas (B) Finansiniai mokes¢iai Oro uosta valdanos
Ataskaitinis Oro uosty valdan- ‘m n'z faktickai Cir D skir-
veiklos laiko- Isipareigojimo 4 % i$skai- Komisinis Cios jmonés gautina mo te o t
tarpis Suma pareigo) Suma Mokéjimo data | &iuojamasis . Paliikanos suma (C) gauta grynoy umas
data . mokestis suma (D)
mokestis
2010 m. 4657 311 2012117 (-.r) 20129 10 (-..) (-..) (-..) (...) (-..) (...)
2011 m. 4777 320 2012117 (-.r) 2012 6 15 (-..) (-.r) (-..) (...) (-.r) (...)
2012 m. 4 869 410 2013 6 13 — — (-..) — — (...) (-..) (...)
2013 m. 4946 576 2014 6 19 — — (..) — — (...) (...) (...)
IS viso 19 250 617 (-.r) (-..) (-..) (-..) (...) (-..) (-..)

¥1/897 1
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GEASAR - OLBIJA

(EUR)
Regiono nustatyta iSmoka (A) Finansinis avansas (B) Finansiniai mokes¢iai Oro uosta valdandios

Ataskaitinis Oro uosty valdan- . g varcandt . .

. - o t%lns v : . jmonés faktiskai Cir D skir-
veiklos laiko- sivareicoii 4 % i$skai- Komisinis ios jmonés gautina ¢ o ¢

tarpis Suma Isipareigojimo Suma Mokéjimo data | &iuojamasis oSt Paliikanos suma (C) gauta grynoji umas
data . mokestis suma (D)
mokestis

2010 m. 3972223 2012 11 7 (-..) 2011 919 (..) (...) (...) (...) (-..) 0

2011 m. 2 945 363 2012117 (-..) 201261 (-..) (-..) (-..) (...) (-.r) 0

2012 m. 3029 135 2013 6 12 — — (..) — — (-..) (-.r) 0

2013 m. 3795930 2014 6 10 — — (..) — — (..) (-..) (...)

IS viso 13 742 651 (-..) — (...) (...) (...) (...) (...) (...)

81 01 Z10C

(1T ]

s£upro] sisnpenyjo sogunfes sodoing

S1/897 1



L 268/16 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2017 10 18

2.8.2. FINANSY, ORO UOSTUS VALDANCIYJ IMONIY PERVEDAMY ORO VEZEJAMS IR TRECIYJY SALIY
PASLAUGY TEIKEJAMS TRIJU RUSIU VEIKLAI FINANSUOTI, SRAUTAI

(90)  Algero, Kaljario ir Olbijos oro uostus valdancios jmonés 2010-2013 m. skyré 1éSy oro vezéjams ir treciyjy Saliy
paslaugy teikégjams uz 1, 2 ir 3 veiklos vykdyma. Pasak Italijos, oro uosto vezéjy i§ regiono 2010-2013 m. gauta
kompensacija 1, 2 ir 3 veiklai finansuoti buvo pervesta oro vezéjams ir treCiyjy Saliy paslaugy teikéjams. Oro
vezéjai gavo 1, 2 ir 3 veiklos finansavima, o atrinkti jie buvo pagal tai, kuris pateiké ,patraukliausig komercinj
pasitlyma“ (*). Uz rinkodaros priemones atsakingi tre¢iyjy Saliy paslaugy teikéjai, pavyzdziui, reklamos arba
turizmo agentiros, gavo 3 veiklos finansavima.

(91) 7 lenteléje apibendrinti finansy, oro uostus valdaniy jmoniy pervedamy oro vezéjams ir trediyjy Saliy paslaugy
teikéjams 1, 2 ir 3 veiklai finansuoti, srautai.

7 lentelé

Finansy, oro uostus valdan¢iy jmoniy pervedamy oro veZéjams ir trefiyjy Saliy paslaugy
teikéjams 1, 2 ir 3 veiklai finansuoti, srautai

SOGEAAL — ALGERO ORO UOSTAS

(EUR)
Veiklos finansavimas
Ataskaitinis veiklos laikotarpis
1ir 2 veikla 3 veikla IS viso (A)

2010 m. (...) (...) 8 517 963
2011 m. (...) (-..) 9 041 162
2012 m. (...) (-..) 9062 413
2013 m. (..) (-..) 8 895 449
IS viso (...) (-..) 35 516 987

(100 %)

SOGAER - KALJARIO ORO UOSTAS
(EUR)
Veiklos finansavimas
Ataskaitinis veiklos laikotarpis
1 ir 2 veikla 3 veikla IS viso (A)

2010 m. (...) (...) 4657 311
2011 m. (...) (...) 4977 946
2012 m. (...) (...) 4 869 410
2013 m. (...) (...) 4946 576
IS viso (...) (-..) 19 451 243

(100 %)

(*¥) Zr. 47 konstatuojamaja dali: nors Sardinijos teisés sistemoje numatyti konkursai, oro vezéjy bendrovéms atrinkti nerengta jokio
konkurso.
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GEASAR - OLBJA

(EUR)
Veiklos finansavimas
Ataskaitinis veiklos laikotarpis
1 ir 2 veikla 3 veikla IS viso (A)

2010 m. (...) (-..) 3972223
2011 m. (...) [...] () 2 945 500
2012 m. (...) (...) 3029 160
2013 m. (...) (-..) 3795935
IS viso (...) (...) 13 742 818

(100 %)

(') Savo 2015 m. rugséjo 11 d. pranesime Italija nurodo [...] EUR sumg, 2011 m. skirta 3 veiklai finansuoti. Savo 2015 m.
gruodzio 16 d. pranesime (,Deloitte Financial Advisory S.r.l.“ parengta ataskaita) Italija nurodo ne [...] EUR, bet [...] EUR
sumg ir skirtumo nepagrindzia.

(92) 8 lenteléje apibendrintos oro uostus valdanéiy jmoniy i§mokos oro vezéjy bendrovéms 1 ir 2 veiklai finansuoti.

8 lentelé

Finansy, oro uwostus valdandiy jmoniy pervedamy oro veZzéjy bendrovéms 1 ir 2 veiklai
finansuoti, srautai

SOGEAAL - ALGERO ORO UOSTAS

(EUR)
2010 m. 2011 m. 2012 m. 2013 m. IS viso
,Ryanair* (..) () (..) (..) (..)
AMS (..) (..) (..) (..) (..)
,easyJet" — — (..) (..) (..)
Volotea* — — — (..) (..)
Alitalia* (..) — — — (..)
Meridiana“ (..) — (..) — (..)
Wizzair* — — (o) (..) (..)
I§ viso (..) (..) (..) (..) 35 221 513
SOGAER - KALJARIO ORO UOSTAS
(EUR)
2010 m. 2011 m. 2012 m. 2013 m. IS viso
,Ryanair* (..) (..) (..) (..) (..)
AMS (..) (..) (..) (..) (..)
,easyJet” (..) (..) (..) (..) (...
,Germanwings" — — (..) — (..)

,<Tourparade® — — (...) — (...)
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(EUR)
2010 m. 2011 m. 2012 m. 2013 m. IS viso
,»Air Berlin“ — — — (...)
Vueling — — — (...)
,Volotea“ — — (...) (...)
I§ viso (o) () () () 19 018 170
GEASAR - OLBJJA
(EUR)
2010 m. 2011 m. 2012 m. 2013 m. IS viso
,Meridiana Fly“ (...) (...) (...) (...)
LAir Italy* () () - -
,Air Berlin“ (--) (--)) (-.)) (...)
Leasyjet* (...) (...) (...) (...)
,Norwegian“ (...) (...) (...) (...)
LJet2.com” — (...) (...) (...)
NIKI — — (..) —
,Vueling® — — — (-.)
L»Air Baltic” — — — (...)
,Volotea“ — — (...) (...)
I3 viso (..) (..) (..) (..) 12 683 623
2.8.3. ISVADA
(93)  Kaip matyti i§ 6 lentelés, visos regiono skirtos lé3os buvo pervestos oro uostus valdancioms jmonéms, o $ios savo
veiklos planuose nustatytai 1, 2 ir 3 veiklai finansuoti 1ésy skyré net daugiau, nei gavo i3 regiono. (Lésy, faktiskai
skirty 1, 2, 3 veiklai vykdyti (9 lentelés B skiltis), ir 1é8y, kurias oro uostus valdanc¢ios jmonés faktiskai gavo is
regiono $iai veiklai vykdyti (9 lentelés C skiltis), skirtumas yra 12 733 760 EUR).
9 lentelé
Regiono skirto finansavimo ir oro uostus valdaniy jmoniy finansuoty sumy, skirty visy trijy
riiSiy veiklai vykdyti pagal Istatymg Nr. 10/2010, palyginimas
(EUR)
Regiono nustatya moka (3 | skima vieg iy st et | A 7B |k g | B C ki
finansuoti (B) grynoji suma (C)
Algero oro 35516 988 35516 987 1 33 028 346 2 488 641
uostas
Kaljario oro 19 250 617 19 451 243 —-200 625 13 607 197 5 844 045
uostas
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(EUR)
Bendra suma, oro uosty . . Oro uostg valdanciy jmoniy . .
Regiono nustatyta iSmoka (A) | skirta visy trijy rasiy veiklai A 1tr B skir- i3 regiono faktiskai gauta B 1tr C skir-
finansuoti (B) {mas grynoji suma (C) {mas
Olbijos oro 13 742 651 13 742 818 -167 9 341 744 4 401 074
uostas
1S VISO 68 510 256 68 711 048 -200 792 55 977 287 12 733 760
(94)  Be to, kalbant apie oro vezéjus, kaip matyti i§ 8 lentelés, 1é30s, regiono per oro uostus valdancias jmones skirtos
oro vezéjams 1 ir 2 veiklai vykdyti, buvo pervestos $ioms bendrovéms:
1) ,Ryanair*
2) AMS
3) ,Meridiana Fly*
4) ,Air Italy*
5) ,Air Berlin“
6) ,easy JET
7) .Norwegian®
8) ,Jet2.com"
9) NIKI
10) ,Vueling*
11) ,Air Baltic*
12) ,Volotea“
13) ,Tourparade*
14) , Alitalia*
15) ,Wizzair*
16) ,Germanwings"
3. PRIEZASTYS PRADETI PROCEDURA IR PIRMINIS KOMISIJOS VERTINIMAS
(95) Remiantis sprendimu pradéti tyrima, oficiali tyrimo procediira apima $ig veikla:
a) trims oro uostus valdan¢ioms jmonéms (SOGEAAL, GEASAR ir SOGAER) 2010-2013 m. regiono skirta
finansing kompensacija 1, 2 ir 3 veiklai finansuoti;
b) finansines kompensacijas, visy trijy oro uostus valdan¢iy jmoniy 2010-2013 m. skirtas oro veZéjy
bendrovéms 1 ir 2 veiklai finansuoti (*).
(96)  Sprendime pradéti tyrima nurodyta, kad, kadangi Komisija byloje Nr. SA.23098 tyré galima neteiséty pagalba,

suteiktg Algero oro uosta valdancios jmonés (*), $i byla aprépia tik toje byloje nenagrinétas pagalbos

priemones (*!).

(*)) Sprendimas pradéti tyrimg neapémé potencialios pagalbos, oro uostus valdanciy jmoniy suteiktos 3 veiklg vykdantiems paslaugy
teikéjams, i§skyrus oro vezéjus. Todél Komisija negali laikytis kokios nors pozicijos $iuo aspektu.
(*) 2014 m. spalio 1 d. Komisijos sprendimas (ES) 2015/1584 dél valstybés pagalbos SA.23098 (C 37/07) (ex NN 36/07), kurig Italija
suteiké bendrovei ,Societa di Gestione dell’Aeroporto di Alghero So.Ge.A.AL S.p.A.” ir jvairiems Algero oro uoste veiklg vykdantiems

oro vezéjams (OLL 250, 2015 9 25, p. 38).

(") Zr. 48-52 konstatuojamgsias dalis.
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(97) Kalbant apie finansing kompensacijg, kuria regionas skyré visoms trims oro uostus valdancioms jmonéms,
Komisija padaré preliminarig i$vada, kad Sardinijos oro uostams suteikta kompensacija yra valstybés pagalba
pagal Sutarties 107 straipsnio 1 dalj ir kad tos kompensacijos atzvilgiu Italija nesilaiké Sutarties 108 straipsnio
3 dalyje nustatyto reikalavimo priemoniy neigyvendinti, kol nepriimamas galutinis sprendimas.

(98) Komisija abejoja dél oro uostus valdan¢ioms jmonéms taikomos kompensacijos schemos suderinamumo su
vidaus rinka. Visy pirma, Komisija laikosi preliminarios nuomonés, kad $i kompensacija negali bati laikoma
kompensacija uz tikra oro uostus valdan¢ioms jmonéms pavest teikti VESP.

(99) Kalbant apie finansing kompensacijg, visy trijy oro uostus valdanc¢iy jmoniy skirta oro vezéjy bendrovéms 1 ir
2 veiklai finansuoti, Komisija laikési nuomonés, kad tai gali bati valstybés pagalba pagal Sutarties 107 straipsnio
1 dalj ir kad pagal Sutarties 108 straipsnio 3 dalj tai gali bti laikoma neteiséta pagalba, nes gavéjams ji buvo
suteikta nesilaikant reikalavimo priemoniy nejgyvendinti, kol nepriimamas galutinis sprendimas. Visy pirma
Komisija laikési nuomonés, kad regionas kontroliuoja nagrinéjamuosius isteklius, ir tie istekliai buvo aiskiai
jtraukti j regiono biudZetg aiSkiai nurodytam tikslui, t. y. be kita ko, subsidijuoti oro transporto marsrutus i§ oro
uosty ir j juos. Todél Komisija laikési nuomonés, kad oro uostus valdanciy jmoniy oro veZéjams pervestos lésos
yra priskirtinos valstybei ir susijusios su valstybés istekliais. Komisija taip pat laikési nuomonés, kad oro vezéjy
gautu finansavimu mazinamos sanaudos, kurias jie prieSingu atveju biity turéje padengti savo iStekliais, jeigu
laikytysi tokio pat skrydziy tvarkara$cio, ir padaré i§vada, kad oro vezéjams suteiktas ekonominis prana§umas.

(100) Be to, Komisija pareiské abejojanti, ar Algero, Kaljario ir Olbijos oro uostuose veikla vykdantiems oro vezéjams
mokétg finansing kompensacijg galima laikyti suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies
¢ punkta. Visy pirma Komisija abejoja dél suderinamumo pagal 2011 m. VESP sprendima (*) kartu su
Reglamentu (EB) Nr. 1008/2008, pagal 2011 m. VESP sistemg (**) kartu su Reglamentu (EB) Nr. 1008/2008 ir
pagal 2005 m. Aviacijos gaires.

4. ITALIJOS PASTABOS DEL SPRENDIMO PRADETI OFICIALIA PROCEDURA
4.1. ISTATYMAS Nr. 10/2010

(101) Italija 2010-2013 m. laikotarpio finansines intervencijas, vykdytas pagal Istatymg Nr. 10/2010, grindZia tuo, kad
buvo plétojamas susisiekimas oro transportu tarp Sardinijos ir vidaus bei Europos paskirties viety siekiant didinti
turisty srautus, visy pirma ne vasaros sezong, o tai labai svarbu Sardinijos ekonomikai.

(102) Istatymu oro uostus valdan¢ioms jmonéms nustatyta konkreti atsakomybé uz jstatymo tiksly siekimga ir uz salygy
bei kriterijy nustatyma. Visy pirma oro uostus valdancios jmonés turi parengti veiklos planus (juos turi patvirtinti
regionas) ir juose nustatyti veiksmus, kuriy bus imtasi sezoniskumui mazinti ir susisiekimui oro transportu
gerinti. Tie veiklos planai apima finansinj verslo plana — jame pateikiami laukiami rezultatai ir finansiniai iStekliai,
kuriy reikia tikslui pasiekti.

(103) Veiklos planuose reikia atsizvelgti j Sias salygas:

a) | plana jtraukti marsrutai turi skirtis nuo mar$ruty, uz kuriuos mokama kompensacija uz viesaja paslaugs;

b) nustatant naujus marsrutus arba ilginant laikotarpj, kuriuo vykdomi skrydziai, turi baiti numatytas tinkamas
salos reklamavimas.

(104) Kai finansiniy iStekliy reikia daugiau, nei nustatyta regiono biudzete, reikiamos lésos turéty biti skiriamos taikant
2010 m. liepos 29 d. Sardinijos sprendime Nr. 29/36 nustatytus kriterijus (*) (pirmumas teikiamas tarptautiniams
marSrutams, svarbiems didiesiems oro uostams, priklausomybés nuo sezono mazinimui, didZiausiam skrydziy
dazniui ir pan.).

(*» 2011 m. gruodzio 20 d. Komisijos sprendimas 2012/21/ES dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 106 straipsnio 2 dalies taikymo
valstybés pagalbai, kompensacijos uz viesaja paslaugg forma skiriamai tam tikroms jmonéms, kurioms pavesta teikti visuotinés
ekonominés svarbos paslaugas (OLL 7,2012 1 11, p. 3).

(**) Komisijos komunikatas ,Europos Sajungos bendrosios nuostatos dél valstybés pagalbos kompensacijos uz viesajg paslaugg forma“
(2011 m) (OLC8,2012111,p.15).

(%) Zr. 4 i3nasy.
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(105) Istatyme Nr. 10/2010 nustatyta regiono finansuotina trijy rasiy veikla, kaip nurodoma 44 ir tolesnése konstatuo-

(106)

(107)

(108)

(109)

(110)

jamosiose dalyse.

[vairi oro uostus valdanciy jmoniy veikla i§samiai parasyta kiekvieno oro uosto veiklos planuose, o Italija
Komisijai pateiké lenteles, kuriose apibendrinta vykdoma veikla ir atitinkamas regiono skiriamas finansavimas.
Italija tvirtina, kad veikla turi teigiama poveikj regionui, nes nagrinéjamuoju laikotarpiu oro eismo srautai ir su
jais susije atvykstanciy keleiviy srautai padidéjo.

Italija nurodo, kad pagrindiniai pagal [statyma Nr. 10/2010 regiono skiriamo finansavimo gavéjai yra oro vezéjai:
i§ tikryjy Istatyme Nr. 10/2010 numatytas oro vezéjy bendroviy, norin¢iy pradéti vykdyti skrydzius naujais
marsrutais arba didinti skrydziy skaiiy, finansavimas, teikiamas per Sardinijos oro uostus, ir jau vykdomy
skrydziy priklausomumo nuo sezono mazinimas 2010-2013 m.

4.2. FINANSINIS AVANSAS

2011 m. birZelio 30 d. Regiono jstatyme Nr. 12 (*°) nustatyta, kad Istatymu Nr. 10/2010 numatytam finansiniam
avansui turéty biiti tatkomos paliikanos. Tuo tikslu 2011 m. rugpjacio 9 d. (°°) regionas pavedé SFIRS isteigti ir
valdyti regioninj fondg Siam finansiniam avansui valdyti.

Italija tvirtina, kad tas avansas yra rinkos salygomis teikiamos paskolos: pagal fondui taikomas taisykles, 2010 m.
finansinéms paskoloms taikyta 6 ménesiy Euribor ir 2 % paliikany normy skirtumo palikany norma, o 2011 ir
2012 m. taikyta 1,50 % palikany normy skirtumo palikany norma. Be to, oro uostus valdancios jmonés turi
moketi valdymo mokesti, o $is 2010 m. buvo lygus 1 %, 2011 m. — 0,5 % finansinio avanso. Italija laikosi
nuomoneés, kad vertinant, ar finansinis avansas atitinka rinkos salygas, reikia taikyti sintetinj sanaudy rodiklj (angl.
Synthetic COST Indicator) (*’), jj taikant atsizvelgiama i visas su paskolomis susijusias oro uosto sanaudas. Italija
Komisijai pateiké lentele, kurioje pateikta iSsami informacija apie kaskart iSmokant finansinj avansg taikyta
sintetinj sgnaudy rodiklj. Bendrovei SOGAER i§mokétam finansiniam avansui taikomas sintetinis sanaudy rodiklis
yra didesnis, palyginti su kitomis jmonémis, be to, jis didesnis ir negu rinkos salygomis nustatomas rodiklis, nes
finansinis avansas buvo iSmokétas 2012 m. rugséjo mén., o sintetinis sgnaudy rodiklis apskaiciuotas aprépiant
visus 2012 m.

Italija pateiké 10 lenteléje iSdéstyta informacija apie visoms trims oro uostus valdan¢ioms jmonéms 2010 ir
2011 m. i$mokétg finansinj avansg ir daro i§vada, kad finansinis avansas buvo i§mokétas finansinémis sglygomis,
atitikusiomis panasiy rinkoje vykdomy operacijy salygas. Italija nurodo, kad 2010 ir 2011 m. paskolomis sickta
oro uostus valdan¢ioms jmonéms kompensuoti sumas, jy jau pervestas oro vezéjams uz 1 ir 2 veiklos vykdyma.

10 lentelé

Finansinis avansas, visoms trims oro uostus valdan¢ioms jmonéms i§mokétas 2010 ir 2011 m.

Anticipazioni annualita 2010

o digosione | sede | Impero | Due s | e addba | Commision | Cot omples | 1201
SOGEAAL SPA Alghero (...) 201171 (...) (...) (...) (...
SOGAER SPA Cagliari (...) 20129 25 (-..) (...) (--r) (-.-
GEASAR SPA Olbia (...) 2011 9 27 (...) (...) (...) (...

Anticipazioni annualita 2011

Soedigosione | s | Impero | Do | s addsbas | Commistn | Coto omple | 1201
SOGEAAL SPA Alghero (...) 201212 (...) (...) (...) (...
SOGAER SPA Cagliari (...) 20127 5 (...) (...) (-..) (...
GEASAR SPA Olbia (...) 2012 7 20 (...) (...) (...) (...

(%) Zr. 8 i$nasa.
(*) Atto di affidamento a SFIRS, rep. 15 del 9 agosto 2011.
(*7) 1SC — Indicatore Sintetico di Costo.
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4.3. KITA INFORMACIA

(111) Italija nurodo, kad 2010 m. geguzés 17 d. Regiono potvarkis Nr. 122/347 (*%) yra administracinis dokumentas,
kuriuo leidZiama pagal Istatyma Nr. 10/2010 skiriamas lésas faktiskai jtraukti | regiono biudzeta.

(112) Italija nurodo, kad, nors Istatyme Nr. 10/2010 nurodomi visi Sardinijos oro uostai, $ia veikla susidoméjusios oro
uostus valdancios jmonés yra jmonés, valdancios Algero, Olbijos ir Kaljario oro uostus. 2010 m. rugséjo 22 d.
Oristano oro uostg valdanti jmoné pateiké veiklos plang ir regionas 2010 m. patvirtino 300 000 EUR
finansavimg. Tac¢iau 2011 m. geguzés mén. Oristano oro uosta valdanti jmoné buvo likviduota, o oro uostas
dabar yra uzdarytas.

(113) Italija Komisijai pateiké lenteles, kuriose apibendrinta vykdyta veikla ir regiono skirtas atitinkamas finansavimas,
taip pat nurodytos SFIRS ir oro uostus valdanc¢iy jmoniy sudarytos sutartys.

(114) Italija teigia (*°), kad valstybés intervencijos prireiké dél to, kad oro uostai blity negaléje padengti sgnaudy,
patiriamy finansuojant veiklg pagal [statyma Nr. 10/2010. Visos trys oro uostus valdancios jmonés nebiity
galéjusios savo nuosavais iStekliais arba banko teikiamu finansavimu jvykdyti ir finansuoti [statymu Nr. 10/2010
nustatytos veiklos.

a) Kaljario oro uostas. Bendrovés ekonominiai rezultatai 2007-2009 m. buvo neigiami, nors EBITDA pelnas (')
buvo teigiamas, verslo veikla nebuvo padengiamos nusidévéjimo sgnaudos, taigi EBIT pelnas (°') buvo
neigiamas. Bendrovei tuo metu buvo budingas nuolatinis ekonominis ir finansinis disbalansas, o tai kenké jos
kreditingumui. 2008 m. buvo biitina 4,4 mln. EUR didinti kapitalg susikaupusiems nuostoliams padengti. Dél
Sios sunkios finansinés padéties oro uostg valdanti jmoné negebéjo savo nuosavais iStekliais padengti sgnaudy,
susidaranciy vykdant veikla pagal Istatymg Nr. 10/2010. Ji taip pat negebéjo papildomo finansavimo pagal
sutartis gauti i§ finansy istaigy, nes neturédama pakankamy finansiniy léSy srauty ji baty negaléjusi to
finansavimo grazinti. 2010-2013 m. oro uostg valdancios imonés veiklos marza Siek tiek sumazéjo, t. y. 40 %
sumazéjo jos pelnas prie§ paliikanas ir mokes¢ius, o 2013 m. metinéje finansinéje ataskaitoje nurodyta, kad
jmonés kapitalas per mazas ir, jeigu regionas neimokés 2014 m. skirto finansavimo, finansiné padétis taps
kritiné (°2).

b) Algero oro uostas. 2007-2009 m. $is oro uostas patyré dideliy ekonominiy ir finansiniy sunkumy,
o neigiamas grynasis rezultatas buvo didesnis uZ akcininky akcinj kapitalg, taigi dél to 2009 m. buvo biitinas
bendrovés rekapitalizavimas. Regiono valdoma finansinio avanso sistema pirmiausia buvo skirta bendrovei
SOGEAAL, kad ji galéty vykdyti Istatymu Nr. 10/2010 numatyta veikla, bendrovei nenustatant dar didesnés
nastos. Oro uosto EBITDA pelnas teigiamas buvo tik 2007 m., jo EBIT pelnas buvo neigiamas visa laikotarpi,
0 2009 m. jis buvo net — 11,3 mln. EUR. Akcinis kapitalas per nagrinéjamajj laikotarpj visg laikg maZzéjo ir
2009 m. buvo neigiamas, t. y. — 4,8 min. EUR. Todél bendrové negebéjo nagrinéjamosios veiklos finansuoti
savo nuosavais istekliais, taip pat ji negaléjo gauti papildomo iSorés finansavimo, nes bity negebéjusi grazinti
galimos pagal sutartj atsirandancios skolos. 2010-2013 m. veiklos marZa, vertinant pagal EBIT pelng, nuolat
buvo neigiama ir nuo — 3,6 mln. EUR 2010 m. pakito iki — 1,5 mln. EUR 2013 m. Kapitalo struktdra per ta
laikotarpi prastéjo, nes akcinis kapitalas sumazéjo daugiau kaip per puse ir 2013 m. buvo 2,4 mln. EUR,
o bendras turtas buvo 41,9 min. EUR (*).

¢) Olbijos oro uostas. Visg 2007-2009 m. laikotarpj §j oro uosta valdancios jmonés ekonominé padétis prastéjo
ir tai pirmiausia buvo susij¢ su mazéjanciu keleiviy skai¢iumi. Per tg laikotarpj EBITDA pelnas sumazéjo
22,8 %, EBIT pelnas — 41,3 % Nors grynieji rezultatai buvo teigiami, bendrové neturéjo teigiamy grynyjy
pinigy srauty, nes 2007-2009 m. didéjo jos darbinis kapitalas ir buvo jgyvendinama svarbi investiciné
programa (13,2 mln. EUR). Per tg laikotarpj visuotinis isiskolinimas padidéjo 2 mln. EUR, taigi dar didesné

(%) Zr.3 i3nasa.

(*’) Italija Komisijai pateiké tris ataskaitas — jose apraSyta ekonominé ir finansiné oro uosty analizé, susijusi su Istatymu Nr. 10/2010
nustatytomis priemonémis. Komisija savo analiz¢ grindZia tomis ataskaitomis.

(*) Pelnas pries mokes¢ius, paliikanas, nusidévéjima ir amortizacija.

(*") Pelnas pries paliikanas ir mokescius.

(*3) Saltinis: metinés finansinés bendrovés SOGAER 2010-2013 m. ataskaitos.

(%) Sal

63

Saltinis: metinés finansinés bendrovés SOGEAAL 2010-2013 m. ataskaitos.
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skola finansy istaigoms buvo vargiai jmanoma, nes biity kiles pavojus bendrovés finansiniam balansui (*4). Be
to, oro uostg valdancios jmonés finansiné padétis reiské, kad jmoné negebéjo veiklos finansuoti savo
nuosavais istekliais, nes neturéjo pakankamy grynyjy finansiniy 1é3y srauty investicijoms j darbinj kapitalg ir
ilgalaiki turtg padengti. Tre¢ia galimybé galéjo biti akcininkams didinti kapitala, kad bty galima uZtikrinti
likvidumg, biiting visy trijy risiy veiklai, nustatytai [statymu Nr. 10/2010, finansuoti. Vertinant, ar tai bty
buvusi naudinga galimybé¢, buvo vertinamos investicijos, reikalingos rinkos ekonomikos investuotojo pozitriu.
Remiantis bendrovés GEASAR atlikta analize (%), pagrista standartine investicijos pelningumo vertinimo
metodika, grynoji dabartiné verté ir vidiné graZos norma, apskaiiuotos pagal susitarimus, oro uostg
valdancios jmonés sudarytus su oro vezéjy bendrovémis, buvo neigiamos, taigi akcininkai negaléjo bati bent
kiek suinteresuoti galimu kapitalo didinimu. 2010-2013 m. EBITDA pelnas palyginti nekito ir buvo 5,9 mln.
EUR. Nors EBIT marZa ir grynasis rezultatas per ta laikotarpj kiek padidéjo, bendrovei tebebuvo sunku gauti
teigiamy grynyjy pinigy srauty, nes didéjo darbinis kapitalas ir investicijos (°%).

5. SUINTERESUOTUJUJ SALIY PASTABOS
5.1. ,RYANAIR“ PASTABOS
5.1.1. PASTABOS DEL SPRENDIMO PRADETI TYRIMA
5.1.1.1. Bendrosios aplinkybés

(115) Bendrové ,Ryanair“ nurodo, kad vykdo skrydzius tik i Algero ir i Kaljario oro uostus, o i kitus Sardinijos oro
uostus skrydziy nevykdo. Bendrové pabrézia, kad jai trukdoma naudotis savo teise teikti pastabas, nes néra
pagristai i§samaus tariamos pagalbos bendrovei ,Ryanair apragymo, ir visy pirma tai pasakytina apie Kaljario oro
uosta. Todél AMS ir ,Ryanair” negali pateikti pastaby, kurios i§samiai aprépty ,Ryanair, AMS ir Kaljario oro
uosto susitarimus.

(116) Bendrové ,Ryanair* pasamdé konsultacing jmone i§samiai lyginamajai REIP (') analizei parengti, kad baty matyti,
jog Kaljario oro uoste bendrovés ,Ryanair mokami mokesciai atitinka bendrovés ,Ryanair“ mokamus mokescius
panasiuose privaciuosiuose arba vieSuosiuose ir privaciuosiuose oro uostuose, taigi atitinka REIP.

(117) Bendrové ,Ryanair tvirtina, jog tuo metu, kai buvo sudaromi susitarimai su Kaljario ir Algero oro uostais,
nezinojo, kad yra Sardinijos regioninis istatymas Nr. 10/2010. Bendrové ,Ryanair tvirtina, kad AMS ir oro
uostus valdanciy jmoniy derybos buvo komercinés, ir nurodo panasiuose Europos oro uostuose (bendrovei
,Ryanair“) taikomas salygas bei atsizvelgia j atitinkamg tuo metu (bendrovei AMS) taikyta jkainiy lentele.

(118) ,Ryanair” tvirtina, kad Sardinijos oro uostai buvo tiesioginiai tariamos pagalbos gavéjai, o oro veZéjai — netiesio-
giniai. ,Ryanair” atkreipia démesj, kad Komisija mano, jog pagalba oro uostams teikta taikant formule, taciau
sprendime pradéti tyrimg pateiktos tik sudedamosios tos formulés dalys, bet ne pati formulé. Kadangi si
informacija nepateikta, ,Ryanair” negali naudotis savo teise pateikti su tuo susijusiy pastaby.

(119) Be to, net jeigu oro uostai gavo pagalbg, Komisija, neturédama jokiy konkreciy jrodymy savo prielaidai pagristi,
negali paprasciausiai padaryti i§vados, kad ta pagalba buvo perduota oro vezéjams. ,Ryanair” taip pat nurodo, kad
Komisija Kaljario oro uosto ir bendroviy ,Ryanair bei AMS sutartyse nenustaté nieko, kas galéty bati valstybés

pagalba.

(120) Galiausiai ,Ryanair“ nesutinka su tuo, kad sprendime pradéti tyrimg vertinant, ar oro uostams buvo suteikta
pagalba, taikomos 2005 m. Aviacijos gairés. I$ tikryjy, 2005 m. gairés néra patikima atskaitos sistema vertinant
tariamg valstybés pagalbg oro uostams ir pigiy skrydziy bendrovéms.

(**) Tuo tikslu bendrové GEASAR Komisijai pateiké finansinio modeliavimo, atlikto tariant, kad bendrové [statymu Nr. 10/2010
nustatytoms priemonéms finansuoti paémé naujg paskol, pavyzdi, ir i§ to pavyzdzio matyti, kad pagrindiniai finansiniai bendrovés
rodikliai baity pablogéje.

(*) ,Valutazione economica degli accordi tra GEASAR S.p.A. e i vettori aerei stipulati nell'ambito della legge regionale n.10/2010“ - Deloitte
Financial Advisory S.r.l. - 2015 12 15.

(%) Saltinis: metinés finansinés bendrovés GEASAR 2010-2013 m. ataskaitos.

(*) Rinkos ekonomikos investuotojo principas.
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5.1.1.2. ,,Ryanair“ susitarimai su oro uostais

(121) Kalbant apie susitarimus su oro uostais, ,Ryanair“ pabrézia, kad jos derybos su oro uostais bina visiskai
komercinés, dél to ty deryby rezultatai kiekviename oro uoste skiriasi. Bendrové ,Ryanair nurodo, kad
vertindama jos susitarimus su oro uostais Komisija turi:

a) atsizvelgti | visus svarbius veiksnius — tam ji turi vertinti susitarimus su oro uostais, nagrinéti su oro
susisiekimu nesusijusiy pajamy poveikj ir tinklo iSorés veiksnius;

b) remtis palyginamaisiais oro uostais;

c) atsizvelgti i regioniniy oro uosty rinkos padétj Europoje — jie tebejunta didziule kaimyniniy oro uosty
konkurencijg, nors jy steigimas ir valdymas vargu ar bina komercinis;

d) atsizvelgti | oro uosto ilgalaikius planus: regioniniams oro uostams netinka taikyti standartinj penkeriy mety
verslo plana;

e) taikyti bendro pajamy ir islaidy skai¢iavimo metodg, atsizvelgiant j oro uosto pajamas, gaunamas i§ su oro
susisiekimu susijusios ir su juo nesusijusios veiklos;

f) integruoti tinklo iSorés veiksnius: padidéjus besinaudojanciyjy oro uostu skaiCiui, tai tampa naudinga ir
kitiems galimiems naudotojams, todél didéja bendra oro uosto verté;

g) atsizvelgti  ,Ryanair” susitarimus su oro uostais, sudarytus netaikant i$skirtiniy salygy: paprastai nagrinéjamieji
oro uostai turi daug galimybiy priimti ir kitus oro vezéjus.

(122) Vertinant bendrovés ,Ryanair oro uostams uZ jvairias gaunamas paslaugas mokamus mokescius, reikia atsizvelgti
i tai, kad dél bedrovés ,Ryanair* taikomo verslo modelio jos poreikiai, palyginti su kitais oro veZzéjais, gerokai
mazZesni, taip pat j tai, kad oro uostai dél bendrovés ,Ryanair“ gauna dideliy su oro susisiekimu nesusijusiy

pajamy.

5.1.1.3. Rinkodaros susitarimai

(123) ,Ryanair” pakartoja, kad AMS ir oro uosty susitarimai dél rinkodaros sudaromi ir derybos dél jy vyksta atskirai
nuo ,Ryanair” susitarimy su tais paciais oro uostais. Visy pirma, ,Ryanair” ir AMS patikslina, kad bendrovei AMS
vieSosios ir privaciosios Salys konkuruoja dél ribotos reklamai skirtos svetainés Ryanair.com erdvés. Taigi AMS
negauna jokio pranasumo, vertintino pagal valstybés pagalbos teis¢, nes per visg ty susitarimy sudarymo procesa
laikomasi REIP.

(124) Be to, ,Ryanair” tvirtina, kad Komisija nenurodé jokio teisinio ar faktinio pagrindo, dél kurio bty galima abejoti
komerciniu Algero ir Kaljario oro uostus valdanéiy jmoniy sprendimo reklamuotis svetainéje Ryanair.com
pagrindu, kai bendrové AMS savo paslaugas teikia rinkos kaina. Taigi AMS negali naudotis teise j gynyba.

(125) ,Ryanair” taip pat pateiké dar du kintancios oro uosty pajamy tendencijos tyrimus. Bégant metams oro uosty
pajamos i§ su oro susisiekimu nesusijusiy paslaugy gerokai padidéjo. Pasak bendrovés ,Ryanair®, dél reklamos jos
svetainéje didéja atvykstanciy keleiviy skaicius, taigi ir su oro susisiekimu nesusijusios pajamos.

(126) ,Ryanair” teigia, kad rinkodara ir reklama visy oro veZéjy svetainése jau tapo jprastu dalyku; tai visy pirma
pasakytina apie oro veZzéjy bendroves, pradéjusias savo prekiy Zenklg reklamuoti internete, ypal oro vezéjy
svetainése.

(127) ,Ryanair” nurodo, kad AMS netaiko skirtingos tvarkos oro uostams, vieSojo sektoriaus institucijoms ir kitiems
ientams, ne oro uostams. Privatieji arba privaciy asmeny kontroliuojami oro uostai ir kitos privaciosios Sa
klientams stams. Privat b s kontrol st kitos lys
susitarimus su AMS yra sudariusios panasiomis, nediskriminacinémis salygomis.
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5.1.1.4. Valstybés pagalbos klausimai

(128) ,Ryanair“ laikosi nuomonés, kad $iy priemoniy negalima priskirti valstybei: vien to, kad Sardinijos valdzios
institucijos tvirtina oro uosty veiklos planus, nepakanka, kad priemone bty galima priskirti valstybei.

(129) ,Ryanair* pabrézia, kad oro uosty atranka pagal komercinius pasitilymus, oro uostus valdancioms jmonéms
teikiamus vieSai apie juos paskelbus ty jmoniy svetainése, jau savaime yra konkursas. Be to, nereikia rengti
konkurso, kai oro uosto ir oro vezéjo sandoris atitinka REIP ir oro veZéjui nepavesta teikti VESP ar vykdyti VP,
kaip yra $iuo atveju.

(130) Bendrovei ,Ryanair* taip pat kyla abejoniy dél atrankiyjy kriterijy, kuriais Komisija abejoja, nes bet kuris su
Algero ar Kaljario oro uostais susitarimus norintis sudaryti oro vezéjas galéjo tai padaryti.

(131) Bendrové ,Ryanair* daro i$vadg, jog tokia padétis Sardinijoje susidaro dél to, kad taisyklés, taikomos su viesyjy
paslaugy jsipareigojimu susijusiems marSrutams pagal Reglamenta (EB) Nr. 1008/2008, yra netinkamos, ir dél to,
kaip Italijos valdzios institucijos jas taiko. Taigi Italijos oro uostams atsiranda dvi galimybés: i) uztikrinti, kad
tradiciniai oro vezéjai vykdyty skrydzius marsrutais, kuriy atzvilgiu taikomi vieSyjy paslaugy isipareigojimai, ir
naudoty mazus orlaivius bei vezty mazai keleiviy, taciau gauty dideles subsidijas (taciau jy vis tiek nepakakty
mazoms biliety kainoms uZtikrinti); arba ii) uzmegzti verslo rysius su pigiy skrydziy bendrovémis, galin¢iomis
uztikrinti keleiviy skaiciy, naudojanciomis didelius orlaivius ir veZan¢iomis daug keleiviy, kartu negaunanciomis
subsidijy ir nustatan¢iomis mazas biliety kainas. Turédamas tokj pasirinkimg, bet kuris rinkos ekonomikos
investuotojas biity pasirinkes antrajg galimybe.

(132) Atsizvelgdama | tas pastabas bendrové ,Ryanair“ daro i§vads, kad nei ,Ryanair’, nei AMS negavo valstybés
pagalbos, o Sardinijos oro uostai veiké laikydamiesi REIP.

5.1.2. EKONOMINIS REIP VERTINIMAS, SUSIJES SU KALJARIO TARPTAUTINIU ORO UOSTU (%)

(133) Bendrové ,Ryanair pavedé konsultacinei jmonei atlikti i$samig lyginamaja REIP analize¢, kad baty matyti, jog
Kaljario oro uoste bendrovés ,Ryanair mokami mokes¢iai atitinka bendrovés ,Ryanair mokamus mokescius
panasiuose privaciuosiuose arba vieSuosiuose ir privaciuosiuose oro uostuose, taigi atitinka REIP. Bedroveés
,Ryanair” vardu veikianti konsultaciné jmoné konfidencialig tos ataskaitos versija nusiunté tiesiai Komisijai.

(134) I3 analizés matyti, kad bendras Kaljario oro uoste bendrovés ,Ryanair“ mokéty mokes¢iy dydis yra vidutinigkai
didesnis uZ panasius mokes¢ius, oro vezéjy tuo paciu laikotarpiu mokétus palyginamuosiuose oro uostuose.
Konkreciai nuo 2006-2007 m. iki 2012-2013 m. vidutiniai mokesciai, bendrovés ,Ryanair“ mokeéti Kaljario oro
uoste ir uz kiekvieng keleivi, ir uz kiekvieng apsisukima, yra 2,3-2,4 karto didesni uz mokescius, ,Ryanair*
mokétus palyginamuosiuose oro uostuose.

(135) Atlikus tyrimg padaryta i$vada, kad ivairts vykstant tyrimui nagrinéti susitarimai atitiko mokes¢iy dydij, kurj
esant panasioms aplinkybéms bendrovei ,Ryanair” biity pasialiusi pagal rinkos ekonomikos investuotojo principa
veikianti oro uostg valdanti jmoné.

5.1.3. LYGINAMOSIOS ANALIZES, ATLIEKAMOS VERTINANT, AR LAIKOMASI REIP, RINKOS LYGINAMOJO
RODIKLIO NUSTATYMAS (%)

(136) Bendrovés ,Ryanair” vardu veikianti konsultaciné jmoné mano, jog Komisijos poZiiiris, kad yra priimtina lyginti
tik su palyginamaisiais oro uostais, esanciais toje pacioje pasiekiamumo zonoje kaip ir tiriamasis oro uostas, turi
trikumuy.

(137) ,Oxera“ tvirtina, kad rinkos lyginamosioms kainoms, nustatomoms vertinant palyginamuosius oro uostus,
poveikio nedaro aplinkiniams oro uostams suteikta valstybés pagalba. Todél galima patikimai apskaiciuoti rinkos
lyginamajij rodiklj, taikyting vertinant, ar laikomasi REIP, nes:

a) lyginamosios analizés placiai naudojamos vertinant, ar laikomasi REIP ne valstybés pagalbos srityje;

(°*) 2013 m. birzelio 28 d. bendrovés ,Oxera“ ataskaita.
(*) ,Ryanair” valstybés pagalbos bylos, kurias 2013 m. balandZio 9 d. bendrovei ,Ryanair” parengé bendrové ,Oxera“.
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b) bendrovés poveikj viena kitos kainodaros sprendimams daro tik tada, kai jy produktai yra tarpusavyje
pakeic¢iami arba papildomi;

) toje pacioje pasickiamumo zonoje esantys oro uostai nebiitinai tarpusavyje konkuruoja, o pateiktose
ataskaitose nurodyti palyginamieji oro uostai savo pasiekiamumo zonoje patiria ribota valstybiniy oro uosty
konkurencija (< 1/3 komerciniy oro uosty, esanciy palyginamyjy oro uosty pasickiamumo zonoje, visiskai
priklauso valstybei, ir né vieno oro uosto, esancio palyginamyjy oro uosty pasiekiamumo zonoje, atzvilgiu
nekilo susirtipinimas dél valstybés pagalbos (2013 m. balandzio mén. duomenimis);

d) net jeigu palyginamieji oro uostai patiria valstybiniy oro uosty konkurencija toje pacioje pasiekiamumo
zonoje, yra priezas¢iy manyti, kad jy veiksmai atitinka REIP (pavyzdzZiui, kai didelé dalis priklauso privatiems
savininkams arba oro uostg valdo privati jmoné);

e) rinkos ekonomikos investuotojo principo besilaikantys oro uostai nenustatys kainy, mazesniy uz papildomas
islaidas.

5.1.4. PRINCIPAIL, KURIAIS GRINDZIAMA PELNINGUMO ANALIZE, ATLIEKAMA VERTINANT, AR
LAIKOMASI REIP (")

(138) Bendrovés ,Ryanair” vardu veikianti konsultaciné jmoné tvirtina, kad Komisijai pateiktose jos ataskaitose atlikta
pelningumo analizé pagrista principais, kuriy laikytysi racionalus privaciojo sektoriaus investuotojas, ir atspindi
pozitrj, kurio Komisija laikési anksc¢iau. I§ tikryjy, galutiné verté gali bati pakoreguota remiantis konservatyvigja
prielaida, kad susitarimas su ,Ryanair gali biti pratestas arba kad su kitomis bendrovémis bus susitarta dél
panasiy salygy. Papildomas ,Ryanair* susitarimy pelningumas oro uostams turéty biti vertinamas remiantis
grynaja dabartine verte arba vidine grazos norma.

5.1.5. PREKES ZENKLO FORMAVIMAS - KAIP IR KODEL MAZAI ZINOMUS PREKIY ZENKLUS TURINCIOS
IMONES TURETUY INVESTUOTI | RINKODARA, (')

(139) Tyrimu siekiama i§déstyti komercing logika, kuria grindZiami regioniniy oro uosty sprendimai i§ AMS pirkti
reklamg svetainéje Ryanair.com.

(140) Kadangi yra daug gerai Zinomy oro uosty, kuriais naudojamasi dél jprocio, silpnesni konkurentai turi padaryti
poveikj nekintamai klienty elgsenai ir rasti biiddy nuosekliai ir kuo platesnei auditorijai skelbti apie savo prekiy
zenklg. Taciau tradiciniy formy rinkodaros komunikacijai reikia didesniy islaidy, negu tai leidzia jy iStekliai.

(141) O reklamuojantis per bendrove AMS:

i) atsiranda galimybé pasiekti didziule auditorijg, kurig sudaro vartotojai, jau svarstantys pirkti keliong;
i) tai palyginti nedaug kainuoja (komunikacijos interneto priemonémis komerciniy jkainiy lentelé);
iii) pranesimai gali buti rodomi tuo metu, kai perkama;

iv) yra galimybé skelbti kiirybiska reklama.

5.1.6. 2013 M. GRUODZIO 20 D. BENDROVES ,RYANAIR* PATEIKTA MEDZIAGA

(142) 2013 m. gruodzio 20 d. bendrové ,Ryanair* pateiké pastabas dél iSmoky jai visiskai priklausanciai patronuo-
jamajai bendrovei AMS, vykdanciai reklamos internete veikla.

(143) Bendrové ,Ryanair“ nesutinka su Komisijos vertinimu, kad iSmokos bendrovei AMS yra oro uosto iSlaidos, nes
laikantis tokio pozitrio esg neatsizvelgiama | AMS paslaugy verte oro uostui. Bendrové ,Ryanair” taip pat
jsitikinusi, kad, atliekant rinkos ekonomikos salygomis veikiancio veiklos vykdytojo analizg, didele verte turinciy
rinkodaros paslaugy pirkima rinkos kainomis ir susijusj oro uosto ir oro vezéjo susitarimg reikia vertinti atskirai.

(144) Tam pagristi bendrové ,Ryanair“ pateikia jos vardu veikiancios konsultacinés jmonés atlikt analize, kuria
lyginamos bendrovés AMS taikytos kainos ir kitose kelioniy svetainése sidilytos kainos. Analizéje padaryta i$vada,
kad bendrovés AMS taikytos kainos arba maZesnés uz vidurki, arba patenka i vidutinj kainy, kuriy pragoma
pagrindinése interneto svetainése, intervalg.

(") Principai, kuriais grindZiama pelningumo analizé, atlickama vertinant, ar laikomasi REIP. ,Ryanair* valstybés pagalbos bylos, kurias
2013 m. balandzio 9 d. bendrovei ,Ryanair parengé bendrové ,Oxera“.
(") Bendrovei ,Ryanair“ 2013 m. balandzio 10 d. parengé profesorius Damienas P. McLoughlinas.
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(145) Pasak ,Ryanair®, i§ to matyti, kad AMS kainos atitinka rinkos kainas. Taigi vieSojo oro uosto sprendimas pirkti
bendroves AMS paslaugas atitinka rinkos ekonomikos salygomis veikiancio veiklos vykdytojo principa.

(146) Bendrové ,Ryanair“ Komisijos praso i§ naujo jvertinti savo pozifirj j sutartis su bendrove AMS. Bendrové
,Ryanair” jsitikinusi, kad susitarimai su AMS ir susitarimai su ,Ryanair“ dél oro uosto paslaugy turi biti vertinami
atskirai, taigi ir vertinimas, ar jie atitinka rinkos ekonomikos salygomis veikianc¢io ekonominés veiklos vykdytojo
principa, taip pat turi bati atliekamas atskirai. Bendrovés teigimu, jei Komisija vis délto manyty, kad turi bati
bendrai vertinama, ar susitarimai su AMS ir susitarimai su ,Ryanair* dél oro uosto paslaugy atitinka rinkos
ekonomikos sglygomis veikiancio ekonominés veiklos vykdytojo principg, turéty bati atsizvelgiama | AMS
paslaugy verte oro uostui.

(147) Bendrovés ,Ryanair“ vardu veikiancios konsultacinés jmonés 2013 m. gruodzio 20 d. AMS kainy ataskaitoje
nurodoma i§vada, padaryta anksciau pateiktose rinkodaros konsultanty ,Mindshare* (2004 m.) ir ,Zenobie
Conseil“ (2011 m.) ataskaitose, taip pat profesoriaus D. P. McLoughlino ataskaitoje (2012 m.) — jose pabréziama
reklamos svarba maziau Zinomiems prekiy Zenklams. Tose ataskaitose patvirtinama, kad ,Ryanair” yra stiprus
visoje Europoje Zinomas prekiy Zenklas, ir bendrové gali savo reklamos paslaugoms taikyti didesng kaing.

(148) Atliekant analiz¢ AMS jkainiai buvo lyginami su reklamos kainomis, 2004-2005 m., kai AMS jkainiy lentelé
buvo pirmg karta parengta, ir 2013 m. nustatytomis atrinktose palyginamosiose svetainése. I§ rezultaty matyti,
kad svetainéje ryanaircom per ménesj bina daugiau kaip dvigubai daugiau lankytojy nei antroje pagal
populiaruma kelioniy svetaingje ir lankytojai dazniau vykdo e. prekybos sandorius. Dél $iy iSskirtiniy savybiy ir
didelio prekiy Zenklo Zinomumo bendrové ,Ryanair* gali nustatyti didesnes kainas.

(149) Apibendrinant galima pasakyti, kad abiem laikotarpiais ir visuose sektoriuose bendrovés AMS ikainiai pateko |
lyginamosios grupés svetainiy jkainiy intervala arba buvo uZ juos maZesni.

(150) Tam pagristi ,Ryanair“ pateiké Jungtinéje Karalystéje turimos savo svetainés srauto duomenis nuo 2012 m.
pag Y p gunej yste)
lapkricio mén. iki 2013 m. lapkri¢io mén. ir 2009-2012 m., taip pat keliy oro uosty pirkty bendrovés AMS
paslaugy ir AMS susitarimy su tais oro uostais duomenis.

(151) Bendrovés ,Ryanair“ 2013 m. gruodZio 20 d. pateiktos medziagos B.4 priede pateikta 2009 m. kovo 27 d. AMS
sutartis. Visy pirma sutartyje nurodyta, kad ,[o]ro uosto rinkodaros paslaugas sudarys laikotarpio nuo 2009 m.
kovo 29 d. iki 2010 m. kovo 28 d. 1 600 000,00 EUR vertés rinkodaros paslaugy rinkinys. Laikotarpiu nuo
2010 m. kovo 29 d. iki 2014 m. kovo 28 d. internetu teikiamy paslaugy verté bus 2 000 000,00 per metus,
paslaugoms bus taikoma dabar galiojanti oro uosto rinkodaros paslaugy jkainiy lentelé. [...].“

5.1.7. 2014 M. SAUSIO 17 D. BENDROVES ,RYANAIR® PATEIKTA MEDZIAGA

(152) Bendrové ,Ryanair* pateiké konsultacinés jmonés parengta ataskaita dél principy, kurie, jos nuomone, taikytini
atliekant rinkos ekonomikos sglygomis veikiancio ekonominés veiklos vykdytojo pelningumo tyrima, apimantj
tiek ,Ryanair” ir oro uosty susitarimus dél oro uosto paslaugy, tick AMS ir $iy oro uosty rinkodaros susitarimus.
Bendrové ,Ryanair“ pabrézia, kad tai nekei¢ia jos pozitirio, jog AMS susitarimams ir oro uosto paslaugy
susitarimams rinkos ekonomikos veiklos vykdytojo kriterijai turéty bati taikomi atskirai.

(153) Ataskaitoje nurodyta, kad atliekant bendrg pelningumo tyrimg su AMS siejamos pajamos turéty bati jtrauktos |
pajamas, o AMS i§laidos turéty biti jtrauktos | sgnaudas. Tam ataskaitoje pasitlytas pinigy srautais pagristas
metodas, kurj taikant su AMS siejamos islaidos biity laikomos papildomomis veiklos islaidomis.

(154) Ataskaitoje nurodyta, kad rinkodaros veikla padedama kurti ir didinti prekiy Zenklo verte, todél gali buti
skatinama veikla ir gaunama pelno ne tik rinkodaros susitarimy galiojimo laikotarpiu, bet ir jiems baigus galioti.
Dél susitarimo su bendrove ,Ryanair” | oro uostg labiau tikétina pritraukti kity oro vezéjy ir padidinti komerciniy
veiklos vykdytojy skaiciy bei oro uosto su oro susisiekimu nesusijusias pajamas. Jei Komisija vykdyty bendra
pelningumo analize, ji turéty atsiZvelgti i tuos prana$umus ir su AMS siejamas iSlaidas laikyti papildomomis
veiklos iSlaidomis, o papildomas pelnas turéty bati skaiCiuojamas nejtraukiant bendrovés AMS iSmoky. Be to,
galutiné verté galéty bati jtraukta | numatomg papildomg pelng, kad baty atsizvelgta i verte, atsiradusig baigus
galioti susitarimui.
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(155) Siam poziiiriui paremti ataskaitoje apibendrinti tyrimy rezultatai, i kuriy matyti, kaip reklama galima padidinti
prekiy Zenklo verte ir klienty lojalumg. Reklama svetainéje ryanair.com visy pirma didina oro uosto prekiy
zenklo matomumg. Pirmiausia maZesni regioniniai oro uostai, siekiantys padidinti savo eismo srautus, savo
prekiy Zenklo verte gali padidinti sudarydami reklamos susitarimus su AMS.

(156) Galiausiai, tvirtinama, kad pinigy srautais pagristas metodas atitinka su valstybés pagalba susijusius ir su ja
nesusijusius Komisijos sprendimus dél konkurencijos, batent Siuo atveju sprendimg dél banko ,BayernLB*,
kuriame Komisija nurodé, kad, siekdama jvertinti grynyjy pinigy srautus, ji taikys vertinimo modelj pagal
dividendy diskonto metodg ir tuomet, remdamasi prognozuojamu dividendy augimu, nustatys galuting vertg; taip
pat nurodomas kainy spaudimo atvejis, nagrinétas sprendime ,Telefénica“, — jame Komisija j savo diskontuoty
pinigy srauty analiz¢ jtrauké galuting verte.

5.1.8. BENDROVES ,OXERA“ 2014 M. SAUSIO 31 D. ATASKAITA -KAIP  PELNINGUMO ANALIZEJE,
ATLIEKAMOJE VERTINANT RINKOS EKONOMIKOS SALYGOMIS VEIKIANCIO VEIKLOS VYKDYTOJO
PRINCIPA, REIKETJ AISKINTI AMS SUSITARIMUS?* PRAKTINIS TAIKYMAS

(157) 2014 m. sausio 31 d. bendrové ,Ryanair* pateiké pranesima dél Komisijos atliekamy valstybés pagalbos tyrimy,
su kuriais $i bendrové dabar susijusi. Remdamasi konsultacinei jmonei pavestais atlikti tyrimais bendrové
,Ryanair“ aptaria praktinius dalykus, susijusius su bendrovés AMS ijtraukimu | bendra AMS ir OUPS ()
pelningumo analiz¢ (), ir, remdamasi tuo, kaip supranta Komisijos pozitrj, jrodinéja, kaip i§ esmés AMS
susitarimai gali biiti jtraukti | bendrg AMS ir oro uosto paslaugy susitarimy pelningumo analizg.

(158) Laikantis tokio poziirio atsiZvelgiama j oro uosto paslaugy susitarimy ir AMS susitarimy potencialg uztikrinti
oro uosto pelng ir tada, kai oro uosto paslaugy susitarimai nebegalios.

(159) Bendrové ,Ryanair* tvirtina, kad jai vykdant veiklg oro uoste, kitus keleivius ar oro veZéjus tai gali paskatinti
naudotis oro uostu. Reklama ir skatinimas, pasiradius oro uosto paslaugy susitarimus, gali lemti didesnius
bendrovés ,Ryanair” arba kity bendroviy keleiviy srautus ir tada, kai oro uosto susitarimai su ,Ryanair
nebegalios. Be to, dél to taip pat gali padidéti oro uosto pajamos, nesusijusios su oro susisiekimu. Bendrovés
,Ryanair“ nuomone, tai intuityvusis rezultatas, nes ekonomikoje beveik visos jmonés investuos i rinkodara, kad
jvairindamos produktus padidinty pelninguma. Todél, atsizvelgiant j bidinga rinkodaros naudg ir su augimu oro
uostuose susijusj tinklo poveikj, biity neteisinga manyti, kad vienintelés papildomos pajamos, sicjamos su AMS
rinkodara, bus gaunamos dél ,Ryanair” keleiviy, oro uostu besinaudojanciu tol, kol galioja oro uosto paslaugy
susitarimas.

5.1.9. BENDROVES ,RYANAIR* 2014 M. RUGSEJO 12 D. PASTABOS

(160) Bendrové ,Ryanair“ nurodo, kad nagrinéjant oro uosto ir oro vezéjo susitarima turi bati atlickama rinkos
ekonomikos salygomis veikiancio veiklos vykdytojo analizé, kaip pripazijstama 2014 m. Aviacijos gairiy
3.5 skirsnyje.

(161) Be to, bendrové ,Ryanair tvirtina, kad pajégumu grindZiamas pozitris i investiciniy sgnaudy paskirstyma teisiskai
teisingas ir ex ante pelningumo tyrimo, ir ekonomikos poZitiriu. I§ tikryjy, faktinis jprastas pozifiris neatspindi to,
kad rinkos ekonomikos salygomis veikiancio veiklos vykdytojo pelningumo analizé turi biiti atliekama ex ante.

5.1.10. INVESTICINIY SANAUDUY PASKIRSTYMAS (%)

(162) Bendrovés ,Ryanair“ vardu veikiancios konsultacinés jmonés ataskaitoje pabréZiamas naujyjy Aviacijos gairiy
64 punktas ir teigiama, kad i§ esmés tariamo naujo terminalo ar infrastruktaros reikia ne tik vienam konkreciam
oro vezéjui — tai gali biiti naudinga ir kitoms oro vezéjy bendrovéms. Ataskaitoje nurodoma, kad nes3zininga
100 % sanaudy priskirti vienai bendrovei, net jeigu tai vienintelé oro uoste veikianti bendrové, o sgnaudas
skai¢iuoti remiantis tuo, kiek panaudojami investicijomis sukurti pajégumai, gali biti tinkamas biidas.

("*) Oro uosto paslaugy susitarimai.
(") Bendra AMS ir OUPS pelningumo analizé vykdyta visuose oro uostuose, kuriy bitinus duomenis konsultacinei jmonei pavyko gauti.
("*) Bendrovés ,Oxera“ 2014 m. rugséjo 12 d. ataskaita.
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(163) Bendrové ,Ryanair“ pabrézia esminj skirtuma, kai panaudojimas vertinamas pagal pajégumus, o ne pagal eismo
srauty dalj. Pavyzdziu imamas Angulemo oro uostas, jame bendrovei ,Ryanair” tenka 95-97 % eismo srauty, bet
tik 25-28 % pajégumy.

(164) Konsultaciné jmoné Komisijai pateikia kelis pavyzdzius, taip pat jtraukia Algero oro uostg ("*). 2004 m. Algero
oro uoste buvo atidarytas naujas keleiviy terminalas ir dél jo gerokai — nuo 0,8 iki 2,5 mln. — padidéjo oro uosto
pajégumas aptarnauti keleivius. Toks terminalo pajégumy padidéjimas SOGEAAL verslo plane matomas i§ to, kad
nuo 2004 m. émé atsirasti daugiau marsruty i abi puses ir padidéjo iSvykstanciy keleiviy skaicius.

(165) Apibendrinant galima pasakyti, kad pranesime nurodyta, jog tinkamas biidas investicinéms sanaudoms paskirstyti
yra susijes su tikétina pajégumy, kuriy reikia jgyvendinant susitarimg su konkreciu vezéju, dalimi.

5.1.11. PLATESNIO AMS SUSITARIMY POVEIKIO ORO UOSTO EISMO SRAUTAMS VERTINIMAS (7

(166) Bendrovés ,Ryanair‘ vardu veikianti konsultaciné jmoné i$nagrinéjo oro uosto pozitriu tikéting papildoma
susitarimy pelningumg; tam ji analizavo ne tik iSmoky bendrovei AMS sgnaudas, bet ir naudg, susijusig su
padidéjusiu oro uosto patrauklumu ir galimybe padidinti kity bendroviy, ne ,Ryanair, keleiviy srautus ir
atitinkamai — su oro susisiekimu nesusijusias pajamas.

(167) Siekdama jrodyti platesnj AMS susitarimy poveiki, atvejo tyrimui konsultaciné jmoné pasirinko Algero oro uosta.
I§ tos analizés rezultaty matyti teigiamas su AMS pasirayty rinkodaros susitarimy poveikis bendrovei SOGEAAL.
Visy pirma oro uosto gauta nauda buvo susijusi su tuo, kad i) galimai padidéjo patrauklumas kitiems oro
vezéjams, ii) net ir prasidéjus finansy krizei keleiviy skaiCius nestipriai sumazéjo ir iii) potenciali AMS reklamos
auditorija daugiau nei 50 karty didesné¢, palyginti su panaiais susitarimais su bendrove , Alitalia“.

(168) Galiausiai, ataskaitoje tvirtinama, kad, nesant jokios empirinés reklamavimosi svetainéje ryanair.com poveikio
analizés, bity neteisinga daryti i§vados, kad vienintelé reklamavimosi svetainéje ryanair.com nauda — padidéje
,Ryanair” eismo srautai, o0 AMS susitarimy teikiama nauda baigiasi baigus galioti susitarimams.

5.1.12. LYGINAMOSIOS ANALIZES, ATLIEKAMOS VERTINANT, AR LAIKOMASI RESVVVP (77), SVARBA (7

(169) Bendrové ,Ryanair” tvirtina, kad Komisija, vykdydama pelningumo analizes, neatliko jokio oro uosto sgnaudy
veiksmingumo vertinimo. Todél bendrové ,Ryanair“ pabrézia, kad ji negali Zinoti, ar sandoris turéty buti
pelningas oro uostui.

(170) Bendrovés ,Ryanair” vardu veikiancios konsultacinés jmonés ataskaitoje pabréziama, kad lyginamoji analizé yra
svarbi siekiant suprasti tikrasias oro uosto sanaudas. Konsultaciné jmoné pateikia daug Komisijos pastaraisiais
metais vykdytos lyginamosios analizés pavyzdziy ir pabrézia, kad pati Komisija teigia, jog lyginamoji analizé labai
svarbi vertinant, ar laikomasi rinkos ekonomikos saglygomis veikiancio veiklos vykdytojo principo.

(171) Apibendrinant galima pasakyti, kad bendrové ,Ryanair® sidlo remtis lyginamagja analize, bent kaip priemone
kryzmiskai patikrinti pelningumo analizés rezultatus.

5.1.13. EKONOMINIS RINKOS EKONOMIKOS SALYGOMIS _VEIKIAN@O VEIKLOS VYKDYTOJO PRINCIPO
VERTINIMAS. LYGINAMOJI ANALIZE, ISKAITANT AMS (7)

(172) I8 bendrovés ,Ryanair” pateikto tyrimo matyti, kaip i lyginamaja analize jtraukus i¥mokas bendrovei AMS 2012 ir
2013 m. Liubeko ir Kaljario oro uosty rezultatai nepasikeité.

(®) Zr.52i8nasa.

(") Bendrovés,Oxera“ 2014 m. rugséjo 26 d. ataskaita.

(") Rinkos ekonomikos salygomis veikiancio veiklos vykdytojo principas.
(’®) Bendrovés ,Ryanair“ 2015 m. sausio 26 d. pranesimas.

() Bendrovés ,Ryanair“ 2015 m. vasario 27 d. prane$imas.
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(173) Tyrime daroma i$vada, kad svarstomuoju laikotarpiu (2007-2013 m.) vidutiniai grynieji ,Ryanair“ Kaljario oro
uoste mokami mokesciai buvo didesni nei palyginamuyjy oro uosty vidutiniai mokesciai. Tai reiskia, kad rinkos
ekonomikos salygomis veikiantis veiklos vykdytojas greiciausiai bty sitles susitarimus, panasius j pasirasytuosius
su bendrove ,Ryanair®. Visy pirma tyrime teigiama, kad rezultatas nekinta nuo to, kaip traktuojamos i§mokos
bendrovei AMS, ir jvairiis jautrumo patikrinimai jtakos jam nedaro.

5.1.14. EKONOMINIS RINKOS EKONOMIKOS SALYGOMIS VEIKIANCIO VEIKLOS VYKDYTOJO PRINCIPO
VERTINIMAS. KALJARIO ORO UOSTO PELNINGUMO ANALIZE (*)

(174) Vykdant tyrima atlikta ex ante analize siekiama parodyti, kad 2007 m. sausio bei gruodzio mén. ir 2009 m.
gruodZio mén. oro uosto paslaugy susitarimus bendrové SOGAER SpA (Kaljario oro uostg valdanti jmoné) laiké
pelningais, pagal 2014 m. Aviacijos gaires pelningais juos bty laikiusi ir bet kuri kita valdymo bendroveé.

(175) Visy pirma, remiantis grynosios dabartinés vertés skai¢iavimu grindZiama pelningumo analize, matyti, kad viso
laikotarpio (2007 ir 2009 m.) rodiklio rezultatas yra teigiamas. Vadinasi, Kaljario oro uoste taikyta tvarka atitinka
rinkos salygas.

(176) I§ jrodymy matyti, kad panasiomis aplinkybémis Kaljario oro uosta valdanti jmoné, veikianti kaip rinkos
ekonomikos salygomis veikiantis veiklos vykdytojas, biity maniusi, kad pelninga sitlyti susitarimus, panasius |
bendrovés ,Ryanair” ir Kaljario oro uosto susitarimus.

5.1.15. BENDROVES ,RYANAIR* VEIKLOS POVEIKIS SU ORO SUSISIEKIMU NESUSIJUSIOMS ORO UOSTO
PAJAMOMS (*1)

(177) Bendrovés ,Ryanair“ vardu veikianti konsultaciné jmoné laikési nuomonés, kad ,Ryanair* veikla turi didziulj
teigiama poveikj vienam keleiviui tenkanciy su oro susisiekimu nesusijusiy oro uosto pajamy dydZziui. Remiantis
tuo ataskaitoje teigiama, kad atliekant pelningumo analize, kuria siekiama jvertinti, ar laikomasi rinkos
ekonomikos sglygomis veikiancio veiklos vykdytojo principo, konsultacinés jmonés ligi $iol taikytas metodas,
taikytas ir Komisijai atliekant analize (*2), yra konservatyvusis, nes i §j oro uosto pajamy padidéjima neatsiz-
velgiama.

(178) Ataskaitoje atlickama empiriné analizé, tam naudojama 57 Europos oro uosty, kurie turi bati kuo panasesni j oro
uostus, vertinamus atliekant §j tyrima, imtis. Rezultatas toks — bendrovei ,Ryanair® pradéjus vykdyti veiklg (**),
29-iuose 1§ ty oro uosty vienam i§vykstanciam keleiviui tenkancios su oro susisiekimu nesusijusios pajamos
realigja iSraiska (neatsizvelgiant | infliacijg) padidéjo apie 12,0-13,7 %, taigi statistiskai tas padidéjimas
reik§mingas. Grei¢iausia taip yra dél to, kad bendrovés ,Ryanair” keleiviai iSleidzia daugiau nei kity oro vezéjy
keleiviai, i$ dalies dél to, kad pigiy skrydziy bendroviy orlaiviuose ribotai apriipinama maistu ir gérimais, taip pat
dél to, kad bendrovei ,Ryanair” oro uoste pradéjus vykdyti veiklg imtas plétoti terminalas, pavyzdziui, atsirado
daugiau mazmeninés prekybos viety.

(179) Ataskaitoje taip pat daroma i§vada, kad Sis poveikis apskritai labiau biidingas pigiy skrydziy bendrovéms. Pigiy
skrydziy bendroviy, turin¢iy stiprius prekiy Zenklus ir didZiulius keleiviy srautus, sektoriui augant, oro uoste
pradéta pigiy skrydziy bendrovés veikla gali lemti placig oro uosto plétra, taigi ir didesnes su oro susisickimu
nesusijusias pajamas, tenkancias vienam keleiviui. Ir prieSingai, remiantis nagrinéty oro uosty imtimi matyti tai,
kad oro uoste veiklg pradéjus vykdyti oro vezéjams, kuriy biliety kainos nesumazintos, tai neturi didelio poveikio
su oro susisiekimu nesusijusioms oro uosty pajamoms, tenkan¢ioms vienam keleiviui.

(*) Bendrovés ,Oxera“ 2015 m. kovo 2 d. ataskaita.

(*') Bendrovés ,Oxera“ bendrovei ,Ryanair” parengta 2015 m. gruodzio 4 d. ataskaita.

(*) Konsultaciné jmoné nurodo metoda, Komisijos taikyta sprendimuose dél Po ir Nimo oro uosty; tame sprendime Komisija vienam
isvykstanciam keleiviui tenkancias su oro susisickimu nesusijusias pajamas skai¢iavo remdamasi iki susitarimy pasiraymo buvusiais
oro uosto duomenimis, pakoregavusi juos pagal infliacija.

2014 m. liepos 23 d. Komisijos sprendimas (ES) 2015/1227 dél valstybés pagalbos SA.22614 (C 53/07), kurig Pranciizija suteiké
Po Bearno prekybos ir pramonés rimams ir bendrovéms Ryanair, Airport Marketing Services ir Transavia (OL L 201, 2015 7 30,
p- 109), visy pirma 414 konstatuojamoji dalis.

2014 m. liepos 23 d. Komisijos sprendimas (ES) 2016/633 dél valstybés pagalbos SA.33961 (2012/C) (ex 2012/NN), kuria Prancizija
suteiké Nimo, Izeso ir Le Vigano prekybos ir pramonés riimams ir bendrovéms Veolia Transport Aéroport de Nimes, Ryanair Limited ir
Airport Marketing Services Limited (OLL 113, 2016 4 27, p. 32), visy pirma 436 konstatuojamoji dalis.

(**) Konsultaciné jmoné laiké, kad bendrové ,Ryanair” veiklg oro uoste pradéjo tais metais, kai jame ji émé vykdyti intensyvia veiklg, t. y.
pirmaisiais metais, kuriais i§vykstanciy bendrovés ,Ryanair” keleiviy buvo daugiau nei 50 % didZiausio bendro i$vykstancio ,Ryanair®
keleiviy skai¢iaus per vienus metus tame paciame oro uoste laikotarpiu nuo 1994 iki 2012 m.
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(180) Remiantis ta ataskaita, i§ rezultaty aiSkiai matyti, kad atliekant pelningumo analize, kuria siekiama jvertinti, ar
laikomasi rinkos ekonomikos salygomis veikiancio veiklos vykdytojo principo, ligi $iol taikytas metodas, taikytas
ir Komisijai atliekant analize, yra konservatyvusis. Siomis analizémis nedaroma prielaidos, kad kaip nors sparciau
didéja vienam keleiviui tenkancios su oro susisickimu nesusijusios sgnaudos, taigi nejtraukiama platesné
bendrovés ,Ryanair* veiklos nauda oro uostams, o tik padidinami kiekvienam iSvykstanciam keleiviui tenkanciy
su oro susisiekimu nesusijusiy pajamy jverciai, taikant gerokai mazesnj infliacijos rodiklj. Tac¢iau konsultaciné
jmoné mané, kad jos analize, kuria siekiama jvertinti, ar laikomasi rinkos ekonomikos sglygomis veikiancio
veiklos vykdytojo principo, ir Komisijos analize tikétinas susitarimy su bendrove ,Ryanair” pelningumas oro uoste
yra nepakankamai jvertintas.

5.2. BENDROVES LEASYJET* PASTABOS
5.2.1. PASTABOS DEL SPRENDIMO PRADETI TYRIMA
5.2.1.1. Bendrovés ,easyJet* veikla Sardinijoje

(181) 2010-2013 m. bendrové ,easyJet* vykdé skrydzius i§ Kaljario ir Olbijos oro uosty.

Sutartis su Kaljario oro uostu

(182) Sutartis su Kaljario oro uostg valdancia jmone buvo pasiragyta 2010 m. gruodzio 14 d., ji galiojo nuo 2010 m.
kovo 29 d. iki 2013 m. kovo 28 d. (*) Bendra sutarties su Kaljario oro uostu verté buvo [...] EUR: sutartyje
numatyta, kad Kaljario oro uosta valdanti jmoné bendrovei ,easyJet” turéty sumokeéti [...] EUR uZ pirmuosius
metus, [...] EUR uZ antruosius metus ir [...] EUR uZ treciuosius metus.

(183) Sutartyje su Kaljario oro uostu aiSkiai nurodyta, kad, sickdamas paskatinti regiono ekonomikos augimga ir gauti
tinkamos ekonominés graZos, regionas nusprendé didinti savo rinkodaros investicijas i turizmo sektoriy ir kasmet
oro uostus valdan¢ioms jmonéms skirti sumas, kurios turéty bati naudojamos tuo tikslu. Bendrové ,easyet”
jsipareigojo imtis rinkodaros veiklos, vykdyti tiesioginius skrydzius ir uztikrinti sutartyje nustatyta keleiviy
skaiciy.

(184) I sutartj jtrauktas bendrovés ,easyJet“ parengtas trejy mety verslo ir Ziniasklaidos planas, taip pat nustatytas
keleiviy skaicius, kurj oro veZéjas turi uztikrinti. Prie sutarties pridedamas ekonominio poveikio tyrimas (jj atlikti
buvo pasamdytas i§orés konsultantas), taip pat vertinama investicijy graza, gaunama dél rinkodaros veiklos.

(185) Jeigu ,easyJet” nesilaikyty isipareigojimo vykdyti skrydZius sutartiniais marsrutais ir sutartiniu dazniu, bendrové
SOGAER turéty teise nemokéti atitinkamos sumos. Bendrové ,easyJet” jsipareigojo sumokeéti bendrovei SOGAER
visus atitinkamus ir standartinius oro uosto mokescius ir rinkliavas. Nesumokéjus pirmiau minéty mokesciy ir
rinkliavy, tai bty laikoma jos isipareigojimy bendrovei SOGAER pazeidimu ir §i turéty teise nutraukti sutartj.

(186) Sutarties su Kaljario oro uostu 5 straipsnyje nurodyta, kad finansiné parama bus teikiama, tik jeigu regionas skirs
tam reikalingy lésy.

Sutartys su Olbijos oro uostu

(187) Pirmoji sutartis su bendrove GEASAR buvo pasirasyta 2011 m. kovo 17 d., ji galiojo nuo 2010 m. kovo 28 d. iki
2011 m. kovo 27 d. (vienkartiné [...] EUR i8moka). Antroji sutartis buvo pasiragyta 2012 m. sausio 25 d. ir
galiojo nuo 2011 m. kovo 27 d. iki 2013 m. kovo 30 d. (*) (ki [...] EUR 2011 m. vasaros sezong bei
2011/2012 m. Zziemos sezong ir iki [...] EUR 2012 m. vasaros sezong ir 2012/2013 m. Ziemos sezong).
Paskutiné sutartis su Olbijos oro uostu buvo pasirasyta 2013 m. kovo 1 d., ji galiojo nuo 2013 m. kovo 27 d. iki
2014 m. kovo 30 d. (iki [...] EUR).

(188) Sutartyse nepaminéta, kad oro susisiekimui plétoti skirtas viesgsias lésas skiria regionas.

(*%) 1sutartj su Kaljario oro uostu jtraukti skrydziai $iais marsrutais:  Stanstedo, Zenevos, Bazelio, Sénefeldo oro uostus.
(*) 1 sutartj su Olbijos oro uostu jtraukti skrydziai Siais marsrutais: i Bristolio, Bazelio, Zenevos, Londono Gatviko, Milano Malpensos,
Sénefeldo, Liono, Orli ir Madrido Baracho oro uostus.
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(189) Bendrové ,easyJet“ nurodo, kad 2012 m. sausio 25 d. pasiradytos sutarties tikslas buvo toliau plésti veiklos oro
uoste masta, t. y. i) 2012 m. vasaros sezong pradéti vykdyti skrydZius nauju marSrutu tarp Olbijos ir Madrido;
ii) 2012/2013 m. Ziemos sezong dazniau vykdyti skrydzius i§ Berlyno ir i ji ir iii) vidutinio ir mazo aktyvumo
sezong plétoti tranzitinius skrydzius, visu pirma susijusius su tarptautinémis rinkomis. Sutarties tikslas buvo
iSplétoti rinkodaros ir reklamos programa, naudojant finansinj bendrovés GEASAR jnasa.

(190) Bendrové ,easyjet” parengé verslo plang; §j plang patvirtino bendrové GEASAR, savo ruoZtu parengusi savo verslo
plana, kuriuo sieké patikrinti finansinj sutarties gyvybinguma. Oro uosta valdanti jmoné investicijy verte tikrino
remdamasi savo verslo plano rezultatais (*¢).

5.2.1.2. Valstybés pagalbos elementai

(191) Siekdama suprasti, ar nagrinéjamoji priemoné turi bati laikoma valstybés pagalba, bendrové ,easyJet* nagrinéja
kiekvieng Sutarties 107 straipsnio 1 dalyje nurodytg kriterijy.

Valstybés istekliai

(192) Bendrové ,easyJet* teigia, kad nors sutartyje su bendrove SOGAER konkreciai nurodytas Sardinijos regioninis
jstatymas Nr. 10/2010, pagal kurj regionas oro uosta valdanciai jmonei skirty tokiy léSy, néra jrodymy, kad
bendrovés ,easyJet“ i§ bendroviy SOGAER ir GEASAR gautos léSos buvo tos pacios léSos, kurias regionas
tiesiogiai skyré oro uostus valdan¢ioms jmonéms.

(193) Pirma, bendrové ,easyjJet” tvirtina, kad regioninio jstatymo paminéjimas bendroviy SOGAER ir ,easyJet” sutartyje
savaime nejrodo tiesioginio Sardinijos regiono 1é8y ir bendrovés ,easyJet” rysio. Be to, tai, kad bendroviy GEASAR
ir ,easyJet” sutartyje tai nepaminéta, dar labiau jrodo, kad tai, jog kitose sutartyse minimas [statymas
Nr. 10/2010, néra esminis oro uostg valdancios jmonés ir bendrovés ,easyjJet” santykiy dalykas.

(194) Bendrové ,easyJet* mano, kad Komisija turéty atlikti konkre¢iai bendrovés ,easyJet sutariy vertinimg ir
patikrinti, ar léSos, kurias bendrové ,easyJet“ gavo i§ oro uostus valdan¢iy jmoniy, buvo gautos tikrai i§ regiono,
ir tik tada daryti iSvada, kad nagrinéjamoji priemoné yra valstybés pagalba.

Konkurencijos iSkraipymas vidaus rinkoje

(195) Bendrové ,easyJet“ teigia, jog gauta kompensacija yra per maZa, kad bity daromas neigiamas poveikis
konkurencijai. Tai lemia du pagrindiniai veiksniai: palyginti maza kompensacijos suma ir tai, kad kiti oro vezéjai
nevykdo skrydziy sutartyse nurodytais marsrutais.

(196) Bendrové ,easylet yra vienintelis oro vezéjas, vykdantis skrydzius visais sutartyje su bendrove SOGAER
nurodytais marsrutais ir beveik visais sutartyje su bendrove GEASAR nurodytais marsrutais. Oro uostus
valdancios jmonés kvieté kitus oro vezéjus vykdyti skrydzius tais paciais marSrutais — savo svetainése jos kvieté
kitus oro vezéjus teikti verslo planus, susijusius su marsrutais i§ Kaljario ir Olbijos oro uosty ir i juos, bet Sia
galimybe pasinaudojo tik bendrové ,easyJet”.

(197) Kadangi ,easyJet” yra vienintelis oro vezéjas, vykdantis skrydzius minétais marsrutais, tariama pagalba negali bati
daromas poveikis kuriam nors konkurentui. Taigi, pasak ,easyJet“, konkurencija neiskraipoma.

Ekonominio pranasumo nebuvimas

(198) Bendrové ,easyJet” teigia, kad priemone jai nesuteikiama jokio ekonominio pranajumo ir savo argumentus
grindZia privataus investuotojo principu.

(199) Bendrové ,easyJet* teigia, kad SOGAER ir GEASAR galéjo ex ante jvertinti teigiama ekonoming sutar¢iy graZa.
Ekonominé graza grindZiama dviem veiksniais: i) ,easyJet* jsipareigojo imtis rinkodaros veiklos, vykdyti

(*) Komisijai nepateiktas né vienas planas.
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tiesioginius skrydzius ir uZtikrinti sutartyse nustatytg keleiviy skaiciy; ii) ,easyJet” oro uostg valdanciai jmonei
pateiké sutartyse nurodyto laikotarpio verslo planus, taip pat Ziniasklaidos planus, kad oro uostg valdanti jmoné
galéty patikrinti pelningumg; ir iii) oro uostg valdanti jmoné patvirtino investicijy graza, gaunamg dél rinkodaros
veiklos.

(200) Kalbant apie pirmg punktg, bendrové ,easyJet* aiSkina, kad ir Kaljario, ir Olbijos oro uosto sutartyje ji isipareigojo
uztikrinti tam tikrg minimaly skrydziy tam tikrais marSrutais skaiciy ir daznj.

(201) Kalbant apie antrg punkty, bendrovés ,easyJet“ pateiktuose verslo planuose bendrovés ,easylet” pasitlymas
iSsamiai aprasytas, kad oro uostus valdancios jmonés galéty jvertinti investicijy pelninguma. Bendrové ,easyJet”
aiskina, kad, remdamosi tuo metu turéta informacija, abi oro uostus valdancios jmonés padaré iSvada, jog dél
investicijy oro uostai gavo didziule ekonoming graza.

(202) Bendrové SOGAER savo sprendimg bendradarbiauti su bendrove ,easyJet* grindé ekonominio poveikio tyrimo
rezultatais, patvirtintais iSorés konsultanto — 3is patikrino investicijy graza ir padaré iSvada, kad didziule
ekonominé graza ir oro uosto plétra labai tikétina. Bendrové GEASAR sutartyje nurodé i$nagrinéjusi bendrovés
,easyJet* verslo plang, ivertinusi prielaidas ir tikétinus rezultatus bei parengusi savo pacios verslo plana, kuriuo
patvirtintas ekonominis suinteresuotumas bendradarbiauti su bendrove ,easyJet*.

(203) Dél sutarciy su SOGAER ir GEASAR Kaljario ir Olbjjos oro uostuose gerokai padidéjo keleiviy skaicius, taigi
kartu buvo gaunama stabiliy ir vis didesniy su oro susisiekimu susijusiy ir su juo nesusijusiy pajamy.

(204) Bendrové ,easyJet“ mano, kad sutartys su SOGAER ir GEASAR paremtos tik komercinémis salygomis. Todél
nagrinéjamoji priemoné negali bati laikoma valstybés pagalba, nes bendrovés SOGAER ir GEASAR veiké kaip
ekonominés naudos siekiancios privacios investuotojos.

5.2.1.3. Atitiktis sprendimo ,,Altmark* kriterijams ir (arba) Sutarties 106 straipsnio 2 daliai

(205) Bendrové ,easyJet tvirtina, kad jai skirta kompensacija néra neteiséta valstybés pagalba, nes atitinka visus keturis
Europos Sajungos Teisingumo Teismo sprendime ,Altmark” () nustatytus kriterijus, pagal kuriuos nustatoma, ar
kompensacija uZ vie$aja paslaugg yra valstybés pagalba.

(206) Priemonés yra kompensacija uZ isipareigojimg vykdyti skrydzius konkreciai nurodytais strateginés svarbos
tarptautiniais marsrutais i§ Kaljario ir Olbijos oro uosty ir | juos, taip pat teikti susijusias rinkodaros ir reklamos
paslaugas, visy pirma nepelningg sezong, kai turisty mazai. Be to, pagal schemg skiriamas finansavimas yra tik
(daliné) bendrovés ,easyJet” sanaudy, faktiskai patiriamy vykdant viesyjy paslaugy pavedimg, kompensacija, dél
kurios bendrové ,easyJet” galiausiai gali gauti pagrista pelna.

(207) Bendrové ,easyJet“ mano, kad pirmoji sprendimo ,Altmark“ salyga (pavedimas vykdyti tiksliai apibrézta isiparei-
gojimg teikti vieSgsias paslaugas) jvykdyta, nes uzduotj vykdyti skrydzius strateginés svarbos tarptautiniais
marsrutais bendrovei ,easyJet* nustaté valstybé, o pati vieSoji paslauga buvo tiksliai apibrézta. Bendrové ,easyJet”
su bendrovémis SOGAER ir GEASAR sudaré¢ privalomas sutartis, paremtas Sardinijos jstatymu Nr. 10/2010 ir
vélesniais jgyvendinimo aktais. Tomis sutartimis bendrovei ,easyJet” nustatyti konkretiis jpareigojimai uZtikrinti,
kad bty laikomasi teritorinio tgstinumo principo ir kad bity pakankamai skrydziy ir keleiviai galéty atvykti §
Sardinija ir i§ jos iSvykti ne sezono metu. Nagrinégjamoji kompensacija yra susijusi su visuotinés ekonominés
svarbos paslauga, kurig bendrovei ,easyJet” per bendroves SOGAER ir GEASAR nustaté regionas.

(208) Analizuodama antraja salyga (parametrai, pagal kuriuos apskai¢iuota kompensacija, i§ anksto apibrézti objektyviai
ir skaidriai) bendrové ,easyJet* teigia, kad sutartyse, kuriose bendrovei ,easyJet* patikéta uzduotis teikti oro
transporto paslaugas strateginiais marsrutais, pakankamai konkreciai ir i§ anksto nustatyta uzduoties vykdymo
kompensacija, nes nurodyta fiksuota metiné suma, konkreciai susijusi su skrydziy vykdymu tam tikrais marsrutais
visus metus.

(*) 2003 m. liepos 24 d. Sprendimas Altmark Trans ir Regierungsprisidium Magdeburg, C-280/00, EU:C:2003:415.
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(209) Kalbant apie treciaja salyga (gauta kompensacija néra didesné uzZ tai, kas bitina sagnaudoms padengti ir pagristam
pelnui gauti), bendrové ,easyjet” teigia, kad teikdama sutartyse su bendrovémis SOGAER ir GEASAR nustatytas
oro transporto paslaugas ji patiria dideliy pastoviyjy ir veiklos islaidy. [...] bendrové ,easyJet* patvirtina, kad be
oro uosty paramos i§ Sardinijos oro uosty ji niekada nebiity vykdziusi skrydziy jokiais marsrutais, isskyrus
didziausio aktyvumo sezong.

(210) Bendrové ,easylet” teigia, kad jvykdyta net ketvirtoji sprendimo ,Altmark“ sglyga (gauta kompensacija néra
didesné uz gerai valdomos ir tinkamai apriipintos priemonémis vieSajai paslaugai teikti jmonés islaidas). Bendrové
LeasyJet* teigia, kad ji gali biti laikoma tipine jmone, gerai valdoma ir tinkamai apripinta priemonémis vieSajai
paslaugai teikti. Bendrové ,easyJet” nori pabrézti batent tai, kad ji yra viena geriausiai valdomy Europos oro
vezéjy ir gali sifilyti keleiviams mazas kainas, nes démesj yra sutelkusi | efektyvumg, turi daug orlaiviy ir
intensyviai naudoja IT, taigi dél viso to gali sumazinti vienam keleiviui tenkancias sanaudas.

(211) Jeigu Komisija nuspresty, kad sprendimo ,Altmark” sglygos nejvykdytos, bendrové ,easyJet mano, kad visos
Sutarties 106 straipsnio 2 dalies salygos jvykdytos ir kad jos veikla buvo bitina teikiant visuotinés ekonominés
svarbos paslaugg. Todél ta veikla vis tiek blity pagrista, nes atitinka Sutarties 106 straipsnio 2 dalyje nustatyta
igimtj.

5.2.1.4. Pusiausvyros tyrimas

(212) Pasak bendrovés ,easylet’, net jeigu schema nepatenka j reglamenty ir gairiy taikymo sritj, dél teigiamo
pusiausvyros tyrimo rezultato ji tampa visiskai teiséta, kad ir kokia biity pagalbos suma ar jos gavéjo dydis.
Laikoma, kad pagalba nederamas poveikis daromas tada, kai:

a) ji teikiama neefektyvioms arba vyraujancioms nuosmukj patirianciy sektoriy jmonéms;
b) ja iSstumiamos privacios investicijos arba moksliniai tyrimai;

c) ja diskriminuojamos tam tikros bendrovés ar technologijos.

(213) Siuo atveju negalima nustatyti né vieno konkurencijos iskraipymo atvejo, paprastai siejamo su problemine
valstybés pagalba: i) gavéjai neuzémé rinkos daliy, kurios galéty tekti potencialiai efektyvesniems konkurentams;
ii) kity Saliy konkurentai nediskriminuojami labiau palaikant 3alies jmones; iii) vartotojai nenukencia negalédami
gauti pigesniy ar geresniy produkty.

(214) Bendrové ,easyJet” teigia, kad nagrinéjamoji schema atitinka batinumo ir proporcingumo reikalavimus. Schema
yra bitina, nes ,easyJet* kitaip negaléty vykdyti skrydziy tais marsrutais visus metus. Schema yra proporcinga,
nes i$moka sudaro tik dalj bendrovés ,easyJet* veiklos sanaudy.

5.2.1.5. ISvada

(215) Bendrové ,easyJet“ daro iSvada, kad nagrinégjamuoju laikotarpiu nei i§ Sardinijos oro uosty, nei i§ Sardinijos
valdzios institucijy ji negavo jokios neteisétos valstybés pagalbos.

5.2.2. PASTABOS DEL 2014 M. AVIACIJOS GAIRIY TAIKYMO NAGRINEJAMOSIOMS PRIEMONEMS

(216) Bendrové ,easyJet” tvirtina jau jrodZiusi, kad negavo jokios neteisétos valstybés pagalbos, ir tai pagrindé keletu
prieZas¢iy, o naujosios gairés tam neturi jokio poveikio. Bendrové ,easyJet* pabrézia, kad 2014 m. Aviacijos
gairiy 3.5 skirsnyje nurodyti du metodai, taikytini nustatant, ar oro uosty ir oro veZzéjy susitarimai atitinka rinkos
ekonomikos sglygomis veikiancio veiklos vykdytojo tyrimg ir néra valstybés pagalba.

(217) Pirmasis yra lyginimo metodas, bet Komisija §j metoda atmeta dél to, kad oro uosty rinka valstybés yra gausiai
subsidijuojama.
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(218) Sitlomas ir kitas metodas, t. y. siiloma jsitikinti, ar konkre¢iu komerciniu susitarimu laipsniskai didinamas oro
uosto pelningumas vertinant ex ante (2014 m. Aviacijos gairiy 3.5.2 skirsnis). Bendrové ,easyJet” patikslina, kad
,Komisija mano, jog ex ante papildomo pelningumo analizé yra tinkamiausias oro uosty ir pavieniy oro vezéjy
susitarimy vertinimo kriterijus“. Bendrovés nuomone, tas vertinimas turéty i§ esmés biti grindziamas verslo
planu, o Siame turi bati atsizvelgta i susitarimo sudarymo metu turimg informacijg ir numatoma plétra.

(219) Bendrové ,easyJet“ pabrézia, kad, kaip aiskinta 2013 m. liepos 30 d. pateiktose pastabose, SOGAER ir GEASAR
galéjo ex ante numatyti teigiama ekonoming sutarciy graza.

(220) Bendrové ,easyJet“ atkreipia démesj, kad teigiama ekonominé graZza grindZiama Siais veiksniais: i) ,easyJet*
jsipareigojo imtis rinkodaros veiklos, vykdyti tiesioginius skrydzius ir uZztikrinti sutartyse nustatyta keleiviy
skai¢iy; ii) ,easyJet“ oro uosta valdanciai jmonei pateiké sutartyse nurodyto laikotarpio verslo planus, taip pat
ziniasklaidos planus, kad oro uostg valdanti jmoné galéty patikrinti pelninguma; ir iii) oro uostg valdanti jmoné
patvirtino investicijy graza, gaunamg dél rinkodaros veiklos. Bendrové ,easyJet” nurodo, kad, remdamosi tuo
metu turéta informacija abi oro uostus valdancios jmonés padaré i§vada, kad dél investicijy oro uostai gauna
didziule ekonomine graza. I§ tikryjy SOGAER savo sprendimg sudaryti sutartj su bendrove ,easyJet grindé
ekonominio poveikio tyrimo rezultatais.

(221) Bendrové ,easyJet” nurodo, kad dél jos reklamos ir rinkodaros veiklos gerokai padidéjo Kaljario ir Olbijos oro
uosty matomumas, taigi ir keleiviy, keliaujanciy ty oro uosty marsrutais, skaicius.

(222) Kalbant apie 2014 m. Aviacijos gairiy 5.2 punkta, bendrové ,easyJet“ nurodo, kad salygos, kuriomis oro veZ¢jai
gali gauti pagalba naujiems marSrutams pradéti, siek tiek pasikeité. Bendrové ,easyJet” teigia, kad $iuo atveju pagal
naujgsias gaires gali baiti pagrista atokiuose regionuose — $iuo atveju tai sala — esantiems oro uostams taikyti
lankstesng tvarka, susijusig su oro uosto dydziu ir reikalavimus atitinkan¢iomis paskirties vietomis. Bendrové
Leasyjet” teigia, kad nauji veiklos pradzios pagalbos priimtinumo kriterijai i§ esmés tenkinami.

(223) Bendrové atkreipia démesi, kad 2014 m. Aviacijos gairiy 5.2 punkte nurodyta, jog bus laikoma, kad oro vezéjams
skiriama veiklos pradzios pagalba padeda siekti bendros svarbos tikslo, jeigu ja: i) didinamas Sajungos pilieciy
judumas ir gerinamas susisiekimas su regionais, nes naudojant tokios pagalbos 1ésas pradedami vykdyti skrydziai
naujais marsrutais; arba ii) skatinama atokiy regiony regioniné plétra. Remiantis gairiy 2.2 punktu, ,atokis
regionai“ yra ,atokiausi regionai, Malta, Kipras, Seuta ir Melilja, valstybés narés teritorijai priklausancios salos ir
retai apgyvendintos vietovés“. Bendrové ,easyJet“ nurodo, kad abu tie kriterijai tenkinami. Be to, pasirodo, jog
reikalavimas, kad tikrai biitina uZtikrintas susisiekimas, taip pat jvykdytas, nes néra tikry susisiekimo alternatyvy.

(224) Bendrové ,easyJet” primena, kad veiklos pradzios pagalba gali biiti teikiama oro veZéjams, i§ oro uosto per metus
i$skraidinantiems maziau nei tris milijonus keleiviy (Aviacijos gairiy 142 punktas), ir kiekvienu atskiru atveju
vezéjams, i§ oro uosto per metus iSskraidinantiems daugiau kaip tris milijonus, bet maziau kaip penkis milijonus
keleiviy (144 punktas). Olbijos oro uoste (Sis oro uostas sutart su ,easyJet pasirag¢ 2011 m.) 2009 ir 2010 m.
uzfiksuoti eismo srautai atitinkamai buvo 1 621 945 ir 1 591 821 keleivis. Kaljario oro uoste (3is oro uostas
sutartj su ,easyjet* pasirad¢ 2010 m.), 2008 ir 2009 m. uzfiksuoti eismo srautai atitinkamai buvo 2 924 805 ir
3 317 262 keleiviai. Bet kuriuo atveju, Komisija, bendrovés ,easyJet” nuomone, turéty daryti i§vada, kad veiklos
pradzios pagalba yra bitina pagal 2014 m. Aviacijos gairiy 142 (Kaljario oro uostui) arba bent 144 punkta.

(225) Vertinant valstybés pagalbos, kaip politikos priemonés, tinkamumg, 147 punkte nustatyta, kad tas kriterijus
tenkinamas, jeigu jvykdyta viena i§ Siy salygy: i) oro transporto bendrovés ex ante verslo plane turéty buti
nustatyta, kad i§ pagalbos 1é3y finansuojamas marSrutas oro transporto bendrovei turéty tapti pelningu be vieSojo
finansavimo po 3 mety, arba ii) jeigu marSrutui néra parengta verslo plano, oro transporto bendrovés turi
neatSaukiamai jsipareigoti oro uostui vykdyti skrydzius marSrutu bent tiek laiko, kiek trunka laikotarpis, kuriuo
jos gavo veiklos pradzios pagalbg. Bendrové ,easyJet” pabréZia tai, jog sutarciy pasira§ymo metu parengtais verslo
planais buvo patvirtinta, kad oro uostams susitarimai yra naudingi ir tvaris.
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(226) Nors nebuvo prisiimtas oficialus jsipareigojimas veikla vykdyti pasibaigus pirminiam trejy mety laikotarpiui, de
facto ta sglyga dabar yra jvykdyta, nes net baigus galioti 2013 m. susitarimui bendrové ,easyJet“ tesia veikla
Kaljario ir Olbijos oro uostuose.

(227) Vertinant, ar esama skatinamojo poveikio, bendrové ,easyJet” primena, kad veiklos pradzios pagalba oro vezéjams
turi skatinamaji poveiki, jeigu negavus pagalbos oro vezéjo ekonominés veiklos mastas tame oro uoste
nepadidéty. Bendrové ,easyJet“ nurodo savo 2013 m. liepos 30 d. pateiktas pastabas ir pabrézia, kad be i3
bendroviy SOGAER ir GEASAR gautos paramos ne didziausio aktyvumo sezonus ji nebiity vykdziusi skrydziy
jokiais tais marSrutais.

(228) Kalbant apie pagalbos sumos proporcinguma, bendrové ,easyJet“ apskaiciavo, kad siuo atveju kriterijaus laikytasi.
Galiausiai, kalbant apie tai, kad konkurencijai ir prekybai nederamo neigiamo poveikio nedaroma, ,easyjet“ teigia,
kad susisickimas marsrutais, kuriais vykdomi skrydziai, negali bati uztikrintas jokiais greitaisiais traukiniais ar
kitomis transporto priemonémis. Be to, toje pacioje pasiekiamumo zonoje, kurioje yra Kaljario ir Olbijos oro
uostai, kity oro uosty néra.

5.2.3. PAPILDOMOS PASTABOS DEL OLBIJOS ORO UOSTO ANALIZES, KURIA SIEKIAMA [VERTINTI, AR
LAIKOMASI RINKOS EKONOMIKOS SALYGOMIS VEIKIANCIO VEIKLOS VYKDYTOJO PRINCIPO

(229) Bendrové ,easyjet” teigia, kad susitarimai su Olbijos oro uostu atitinka rinkos ekonomikos salygomis veikiancio
veiklos vykdytojo principa. Siuo tikslu bendrové ,easyJet* Komisijai pateiké viena konsultacinés jmonés parengta
ataskaitg. Tame tyrime visiSkai ex ante analizuojamas tikétinas kiekvieno bendrovés ,easyJet* ir Olbijos oro uosto
rinkodaros susitarimo pelningumas, remiantis tuo, kaip ta jmoné supranta Komisijos metodg pagal 2014 m.
Aviacijos gaires ir pastarojo meto sprendimy praktika (*%).

(230) I§ rezultaty matyti, kad, remiantis tuo metu, kai buvo pasirafomi 2010 ir 2011 m. rinkodaros susitarimai,
darytomis prielaidomis, buvo tikétina, kad kiekvienas susitarimas bus pakankamai pelningas (*%). I§ tikryjy,
vertinant 2010 ir 2011 m. susitarimus, grynoji dabartiné verté yra tikrai teigiama pagal abu nurodytus atskaitos
scenarijus ir remiantis jvairiais jautrumo testais, taigi tai reiskia, kad racionalus privatus investuotojas greiciausiai
bty sidiles panasius susitarimus.

(231) Taigi, i§ pateikty duomeny matyti, kad panasiomis aplinkybémis racionalus rinkos ekonomikos investuotojas biity
noréjes sudaryti panasius susitarimus su bendrove ,easyJet“, nes bendrové GEASAR turéjo pagristy ex ante
likesciy. I$ tos analizés matyti, kad su bendrove ,easyJet“ sudariusi jvairius susitarimus bendrové GEASAR elgési
panasiai, kaip elgtysi privatus investuotojas.

5.3. BENDROVES GEASAR S.P.A. (OLBIJOS ORO UOSTA VALDANCIOS IMONES) PASTABOS
5.3.1. PASTABOS DEL SPRENDIMO PRADETI TYRIMA

(232) Olbijos oro uoste vykdomi vidaus ir tarptautiniai komerciniai keleiviniy orlaiviy skrydziai, daugiausia démesio
skiriant turisty srautams. Oro eismo srautas i§ Olbijos oro uosto ir i ji didZiausias vasaros sezong — nuo geguzés
iki spalio mén.

(233) Bendrové GEASAR pabrézia, kad tai, jog oro uostas yra saloje, tokioje kaip Sardinija, reiskia, kad:

a) negalima laikyti, kad oro uosto veikla sutampa su kity valstybiy nariy ar Zemyninés Italijos dalies oro uosty
veikla;

b) Olbijos oro uostas nekonkuruoja su kitais salos oro uostais (visy pirma Kaljario Elmo Mario Mameli oro uostu
ir Algero Fertilijos oro uostu). Negalima laikyti, kad $ie trys Sardinijos oro uostai gali vienas kitg pakeisti, nes
jie yra skirtingose pasiekiamumo zonose. Pagrindinés priezZastys, dél kuriy jie negali vienas kito pakeisti, yra
Sios: salos topografija, tai, kad gyventojy esama tik tam tikrose vietovése, ilgas atstumas tarp jy, tarp jvairiy
salos vietoviy néra greityjy keliy jung¢iy.

(**) Daugiausia 2004 m. vasario 12 d. Komisijos sprendimas 2004/393/EB dél naudos, kurig oro transporto bendrovei Ryanair jsikuriant
Sarlerua jai suteiké Valonijos regionas ir Sarlerua oro uostas Brussels South (OL L 137, 2004 4 30, p. 1), ir 2012 m. liepos 25 d. Komisijos
sprendimas 2013/664/ES del priemonés SA.23324 — C 25/07 (ex NN 26/07) — ,Suomija Finavia“, ,Airpro” ir ,Ryanair Tamperés-
Pirkkalos oro uoste (OL L 309, 2013 11 19, p. 27).

(*)) Analizé buvo atlikta neatvykus j oro uostg i§ viesyjy Saltiniy ir bendrovés ,easyJet gautiems duomenimis aptarti, informacija buvo
paimta i§ atitinkamy rinkodaros susitarimy, saskaity faktiiry, antZeminiy paslaugy susitarimy, skelbiamy jkainiy ir Olbjjos oro uosto
metiniy ataskaity.



2017 10 18 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 268/37

(234) Be to, eismo srautas Olbijos oro uoste nekonkuruoja su kity ri$iy transportu i§ Sardinijos ir i ja. Vienintelé
galimybé pasiekti Sardinijg yra oru arba jura, bet kelioné jara trunka ilgiau.

5.3.1.1. Bendrovés GEASAR veikla Jstatymui Nr. 10/2010 jgyvendinti

(235) Bendrové GEASAR regionui pateiké 2010 m. ir trejy mety laikotarpio (2011-2013 m.) veiklos plang ir paraiskas
dél atitinkamo finansavimo. Regionas 1é§y paskirstyma tiems laikotarpiams patvirtino 2010 m. gruodzio 6 d.
Sprendimu Nr. 43/37 ir 2011 m. gruodzio 23 d. Sprendimu Nr. 52/117.

(236) Bendrovés GEASAR faktiskai jvykdyti veiksmai buvo susije tik su 2 ir 3 wveikla, kaip numatyta [statyme
Nr. 10/2010; jie buvo susij¢ su veikla, kuria siekta Sardinija reklamuoti kaip turisty lankytina vieta. Bendrové
GEASAR nesudaré jokiy marsruty plétros susitarimy, susijusiy su 1 veikla.

2 veikla

(237) Oro uostg valdanti jmoné savo interneto svetainéje paskelbé kvietimg pareiksti susidoméjimg rinkodaros ir
reklamos susitarimais, sudaromais jgyvendinant Jstatyma Nr. 10/2010. Sulaukusi susidoméjusiy 3aliy, bendrové
GEASAR su oro vezéjais pradéjo derybas dél rinkodaros veiklos pasitlymy, kaip i vieng i§ savo planavimo
dokumenty atsizvelgdama j regiono parengta turizmo rinkodaros plang.

(238) Taigi bendrové GEASAR 2010-2013 m. ad hoc susitarimus sudaré su bendrovémis ,easyJet’, ,Meridiana“, ,Air
Berlin“, ,Fly Niki“, ,Volotea®, ,Norwegian®, ,Air Italy*, ,Jet2.com” ir ,Air Baltic*. Daugumos sutarc¢iy trukmé buvo
metai arba dveji.

(239) Sutartys buvo grindZiamos biitina salyga, kad atitinkami oro vezéjai vykdyty tam tikrus skrydzius i§ Olbijos oro
uosto j Salies arba Europos oro uostus ir i§ ty oro uosty j Olbijos oro uosta. Tas reikalavimas buvo siejamas su
reikalavimu, kad oro vezéjai reklamuoty Sardinija kaip turisty lankyting vieta.

(240) Su turisty lankytina vieta susijusi rinkodaros ir reklamavimo veikla, kurig vykdyti vezéjai isipareigoja i§ sutartyje
nustatyto biudZeto, nurodyta konkreciame Zziniasklaidos plane. Konkreciau, ja sudaro: i) jprastiné reklama (t. y.
mieste, Ziniasklaidos priemonése, orlaiviy zZurnaluose ir kt.) ir ii) reklama internete, t. y. oro veZéjy svetainése.

3 veikla

(241) Bendrové GEASAR regiono vardu treciosioms Salims patikéjo vykdyti kelias iniciatyvas, susijusias su Sardinijos,
kaip lankytinos vietos, reklamavimu; tai biity reklama spaudoje ir per televizija, Zemélapiy su informacija apie
Sardinijg spausdinimas, informaciniai stendai ir plakatai vitrinose oro uoste, sutartys dél konsultavimo reklamos
strategijos planavimo klausimais, dalyvavimas sektoriaus mugése ir spaudos konferencijose, paskirties vietos
reklamavimas turizmo agentiry siilomais kelioniy paketais ir svetainé, kurioje reklamuojamas turizmas
Sardinijoje.

Finansy srautai

(242) I8mokas uz 2 ir 3 veikla oro uostg valdanti jmoné oro vezéjams ir kitiems suinteresuotiems paslaugy teikéjams
iSmoka avansu. Bendrové GEASAR regionui pateiké 2010-2012 m. jvykdytos veiklos ataskaitas ir nurodé
faktiskai patirtas sgnaudas. Regionas turéjo atlyginti oro uosta valdancios jmonés avansu i§mokétas sumas.

(243) Regionas bendrovés GEASAR sgnaudas, patirtas jgyvendinant 2 veiklg, atlygino i§ dalies, nes jo biudZeto
asignavimai buvo riboti. DidZiausia regiono pagal [statyma Nr. 10/2010 i$mokéty lésy dalis yra susijusi su
2 veikla ir apima bendrovés GEASAR iSmokas oro veZéjams, mokétas kaip kompensacija pagal rinkodaros ir
reklamos sutartis.

(244) 11 lenteléje pateikti bendrovés GEASAR iSmokéty 16y srautai.
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11 lentelé
Olbijos oro uosto iSmokéty finansy srautai
(EUR)

2010 m. 2011 m. 2012 m. IS VISO
2 veikla (-.) (...) (--) (--)
3 veikla (--r) (-r) (--r) (-or)
Bendra suma, oro uosta valdancios jmonés nu- | 3 972 223 3057 654 3029 160 10 059 037
rodyta regionui
Teisé | i$mokas pagal 2010 m. jstatyma 3972223 2 945 363 3029 160 9 946 747
Bendros i§mokos pagal 2010 m. jstatyma, | 3 400 000 2599 000 3029 160 9028 160
kompensuotos oro uostg valdanciai jmonei

5.3.1.2. Vertinimas pagal Sutarties 107 straipsnio 1 dalj

(245) Bendrové GEASAR néra faktiné 2 ir 3 veiklai skirty 168y gavéja, o sprendime pradéti tyrima padaryta klaida, nes
bendrové GEASAR nurodyta kaip viena i§ valstybés pagalbos, teiktos pagal [statyma Nr. 10/2010, gavéjy.
Bendrovei GEASAR pagalba nesuteikta ekonominio pranasumo: regiono pagal Istatyma Nr. 10/2010 skirtas
iSmokas oro uostus valdancios jmonés tiesiog perdavé galutiniams pagalbos gavéjams, t. y. oro veZéjams,
vykdantiems skrydzius nagrinéjamuosiuose oro uostuose. Tai pasakytina ir apie Sardinijos, kaip turizmui
tinkamos vietos, reklama, oro uostus valdanciy imoniy uzsakyta kitose bendrovése.

(246) Pasak bendrovés GEASAR, imokos pagal Istatyma Nr. 10/2010 néra valstybés pagalba, nes bent dvi i§ keturiy
Sutarties 107 straipsnio 1 dalyje nustatyty salygy, kuriomis remiantis nustatoma, ar esama valstybés pagalbos,
nejvykdytos:

a) 2 ir 3 veikla bendrovei GEASAR, mananciai, kad pagal Istatyma Nr. 10/2010 suteiktos léSos atitinka rinkos
ekonomikos salygomis veikian¢io veiklos vykdytojo principg, nesuteikiama pranasumo: regiono iSmokétas
sumas, susijusias su 2 ir 3 veikla, sudaro kompensacija uz tre¢iyjy 3aliy teiktas paslaugas ir faktiskai patirtas
sanaudas. Bendrové GEASAR taip pat atkreipia démesj, kad oro vezéjams (2 veikla) ir paslaugy teikéjams
(3 veikla) mokéta kompensacija atitinka esamas rinkos kainas. Kita vertus, dél regiono pagal Istatyma
Nr. 10/2010 skirto finansavimo regionas per vidutinés trukmés laikotarpj gavo finansinés grazos. Regiono
gauta suma, t. y. padidéjusios mokesc¢iy pajamos, gali bati laikoma didesne nei regionui finansuojant nagriné-
jamaja veiklg jo patirtos sgnaudos. Bendrovés SFIRS suteiktos paskolos taip pat buvo iSmokétos rinkos
salygomis;

b) 2 ir 3 veikla nebuvo daroma poveikio prekybai ir nebuvo iskraipoma konkurencija: pati Olbijos oro uosto
buvimo vieta lemia tai, kad oro uostas veikia tik vietos mastu ir nekonkuruoja su kitais Salies ar Europos oro
uostais. Valdyti (nors ir i§ dalies) Olbijos oro uosta bendrovei GEASAR paskirta 1989 m., taigi gerokai iki
2000 m. gruodzio 12 d., kai buvo priimtas sprendimas Aéroport de Paris, kuriuo nustatyta, kad valstybés
pagalbos taisyklés taikomos ir oro uosty veiklai.

(247) Bendrové GEASAR daro i$vada, kad iSmokos pagal Istatyma Nr. 10/2010 néra valstybés pagalba pagal Sutarties
107 straipsnio 1 dalj.

5.3.1.3. Suderinamumo pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies c punktq vertinimas

(248) Bendrové GEASAR taip pat teigia, kad bet kuriuo atveju i§mokos pagal [statymg Nr. 10/2010 yra suderinamos su
vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta. Suderinamumas turi bati vertinamas pagal 2005 m.
Aviacijos gairiy 79 punktg (*°):

a) pagalba teikiama oro veZéjams, turintiems galiojancia licencija oro susisiekimui vykdyti, iSduota valstybés
narés taikant Reglamentg (EB) Nr. 1008/2008;

() Sj konkrety kriterijy Komisija nagrinéjo sprendimo pradéti tyrima 133 ir tolesniuose punktuose.
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b) Sivo finansavimu siekta sumazinti oro susisiekimo priklausomumg nuo sezono; atitinkamai juo skatinta
pradeéti vykdyti skrydZius naujais marsrutais arba pagal naujus tvarkarascius ir jis nebuvo skirtas oro vezéjams,
turintiems vykdyti vieSyjy paslaugy isipareigojima pagal Reglamenta (EB) Nr. 1008/2008;

¢) finansavima gavusiems oro vezéjams subsidijuojamas marsrutas buvo pelningas;

d) finansavimas apémé pradines skrydZiy nauju marSrutu ar pagal naujg tvarkaratj sanaudas; Sios sanaudos
atitinka dabartines rinkos kainas;

e) pagal Istatymg Nr. 10/2010 vykdytos iniciatyvos buvo tinkamai reklamuojamos jvairiems oro vezéjams,
suinteresuotiems teikti savo paslaugas;

f) sutartyse nustatyta nuobaudy, skiriamy oro veZéjui nevykdant kuriy nors savo jsipareigojimy oro uostui,
sistema.

(249) Bendrové GEASAR atkreipia démesj, kad pagal Istatyma Nr. 10/2010 oro veZéjams iSmokétos subsidijos apima
kiek ilgesnj laikotarpj (ne trejy, bet ketveriy mety) ir yra didesnio intensyvumo, negu leidZiama 2005 m. Aviacijos
gairémis, bet priduria, kad ne visy su oro veZéjais sudaryty sutar¢iy trukmé buvo tokia, kokia nustatyta [statyme
Nr. 10/2010; svarbiausia, bendrové pabrézia, kad gairémis leidZiama nukrypti nuo intensyvumo kriterijaus, kai
regionams reikia pagalbos ir jy padétis ekonominiu pozZiiriu nepalanki, kaip Sardinijos.

(250) Nagrinéjamosios priemonés yra tinkamos Sgjungos interesus atitinkancios plétros tikslams skatinti ir jomis
nedaroma poveikio valstybiy nariy tarpusavio prekybai tiek, kad tai priestarauty bendram interesui. Siuo atzvilgiu
bendrové GEASAR nurodo 2012 m. geguzés 10 d. Europos Parlamento rezoliucija dél regioniniy oro uosty ir
oro susisiekimo paslaugy ateities Europos Sajungoje ('), o joje pabréziama Sgjungos regioniniy oro uosty svarba.

(251) Bendrové GEASAR mano, kad vertinant nagrinéjamyjy priemoniy suderinamumg su vidaus rinka reikéty
atkreipti démesj | tai, kad Olbijos oro uostui tenka pagrindiné funkcija uztikrinti sala esancio regiono, t. y.
Sardinijos, teritorinj testinuma.

5.3.1.4. Vertinimas pagal Sutarties 106 straipsnj

(252) Bendrové GEASAR atkreipia démesj, kad pagal Istatyma Nr. 10/2010 iSmokétos sumos néra valstybés pagalba
remiantis sprendimo ,Altmark* kriterijais ir, net jeigu ir biity valstybés pagalba, biity suderinamos pagal Sutarties
106 straipsnio 2 dalj.

Sprendimo ,,Altmark” kriterijy laikymasis

(253) Vertindama pirmaja sprendimo ,Altmark” saglyga bendrové GEASAR nurodo, kad nagrinéjamosios priemonés yra
regiono platesnés geografijos ir transporto politikos dalis, kuria siekiama uZtikrinti baitinas visus metus galimo
susisiekimo oro transportu tarp salos ir kity Sgjungos viety jungtis.

(254) Pasak bendrovés GEASAR, antroji ir trecioji sprendimo ,Altmark® salygos jvykdytos: parametrai, pagal kuriuos
apskai¢iuota kompensacija, buvo i§ anksto apibrézti objektyviai ir skaidriai, taip pat néra rizikos, kad bus
sumokéta per didelé kompensacija, nes bendrovei GEASAR tik i§ dalies atlygintos patirtos sanaudos.

(255) Bendrové GEASAR mano, kad sgnaudas ji patyré kaip privati jmoné, kuriai taikomos jprastinés rinkos salygos;
todél ketvirta sprendimo ,Altmark” salyga taip pat jvykdyta.

Suderinamumo pagal Sutarties 106 straipsnio 2 dalj vertinimas

(256) Bendrové GEASAR mano, kad $is suderinamumas turéty bati vertinamas atsizvelgiant | 2005 m. Sprendimg dél
VESP, taip pat, mutatis mutandis, j 2011 m. Bendrasias nuostatas dél VESP.

(257) Bendrové GEASAR atkreipia démesj, kad 2005 m. Sprendimo dél VESP 2 straipsnio 1 dalies a punkte nustatyta
riba nevir§yta, nes vie$oji iSmoka buvo apie 4 mln. EUR per metus, o bendrovés GEASAR apyvarta nevirsijo
100 mln. EUR. 2005 m. Sprendimo dél VESP 4, 5 ir 6 straipsniuose nustatytos salygos taip pat jvykdytos.

(') 2011/2196 (INI).
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(258) Kalbant apie galimybe taikyti 2011 m. Bendrasias gaires dél VESP, bendrové GEASAR nurodo, kad:

a) kompensacija buvo skirta uz tikrg ir tinkamai apibréztg visuotinés ekonominés svarbos paslaugs;

b) vienu ar keliais oficialiais aktais atitinkamos jmonés buvo jpareigotos teikti visuotinés ekonominés svarbos
paslaugas;

¢) kompensacijos suma nevir§ija sumos, reikalingos vieSyjy paslaugy isipareigojimy vykdymo grynosioms
iSlaidoms padengti, jskaitant nuosaiky pelna.

5.3.2. PASTABOS DEL 2014 M. AVIACIJOS GAIRIY TAIKYMO NAGRINEJAMOSIOMS PRIEMONEMS

(259) Bendrové GEASAR nurodo, kad tariama nagrinéjamoji pagalba buvo suteikta iki 2014 m. balandZio 4 d. ir kad
2014 m. Aviacijos gairiy 8.6 skirsnyje aiSkiai nurodyta data, nuo kurios turi bati taikomi jose nustatyti
suderinamumo kriterijai. Todél Komisija visoms byloms dél veiklos pagalbos oro uostams (nagrinégjamiems
praneSimams, neteisétai pagalbai, apie kurig nepranesta) privalo taikyti gairiy 172 punkte iSdéstytus principus,
net jeigu pagalba suteikta iki 2014 m. balandzio 4 d. Gairiy 5 skirsnyje taip pat nustatyti iki 2014 m.
balandzio 4 d. iSmokétos veiklos pagalbos suderinamumo kriterjjai. Kita vertus, 2014 m. Aviacijos gairés
netaikomos investicinei ir veiklos pradzios pagalbai, iki 2014 m. balandzio 4 d. suteiktai paZeidZiant Sutarties
108 straipsnio 3 dalj. Komisija tokios riisies pagalbai privalo taikyti ,taisykles, galiojusias pagalbos suteikimo
metu” (gairiy 173 ir 174 punktai).

(260) Bendrové GEASAR nurodo savo pastabas, Komisijai pateiktas 2013 m. liepos 1 d. siekiant jrodyti, kad ji negavo
valstybés pagalbos. Taciau, jeigu Komisija vis tiek padaryty i§vada, kad pagal Istatyma Nr. 10/2010 i$mokétos
vieSosios 1é3os laikomos veiklos pagalba, o bendrové GEASAR S.p.A yra faktiné tos pagalbos gavéja, oro uosty
valdanti jmon¢ laikytysi nuomonés, kad suteikta pagalba atitinka 2014 m. Aviacijos gairése nustatytus kriterijus.

(261) Bendrové GEASAR atkreipia démesi, kad pagal gairiy 137 punkty ,[i]ki pereinamojo laikotarpio pradzios suteikta
pagalba®, iskaitant iki 2014 m. balandzio 4 d. iSmokéta pagalba, ,gali biti pripaZinta suderinama“ pagal Sutarties
107 straipsnio 3 dalies ¢ punkty ,visy nepadengty veiklos islaidy atzvilgiu“. Dar viena salyga, kurig jvykdzius
tokia pagalba yra suderinama, yra $i:

a) ,ivykdytos 5.1.2 skirsnyje nustatytos salygos, iSskyrus 115, 119, 121, 122, 123, 126-130, 132, 133 ir
134 punktus;

b) visy pirma, atsizvelgiama j ,konkurencijos iskraipymus®.

(262) Bendrové GEASAR mano, kad visos 2014 m. Aviacijos gairése nustatytos suderinamumo sglygos yra jvykdytos.

5.3.2.1. Tiksliai apibrézto bendros svarbos tikslo siekimas (2014 m. Aviacijos gairiy 113 ir 114 punktai)

(263) Bendrové GEASAR atkreipia démesj, kad visa pagal Istatyma Nr. 10/2010 suteikta veiklos pagalba tikrai padéta
,siekti bendros svarbos tikslo“. Tai patvirtinama ir tikslais ,didinti tam tikros bendruomenés ekonoming, socialing
ir teritoring sanglauda“ — regionas ketino to siekti priimdamas [statyma Nr. 10/2010. I3 tikryjy, skirta viesgja
iSmoka siekta skatinti skrydziy jungtis tarp salos ir likusios Sajungos dalies bei mazinti jy priklausomumag nuo
sezono, dél jy tapo galima iSvengti ,oro susisiekimo trikdziy ir nenutraukti susisiekimo* (113 punktas).

(264) Bendrové GEASAR S.p.A. teigia, kad Istatymu Nr. 10/2010 tikrai padéta ,didin[ti] Sajungos pilie¢iy judumg ir
gerinti] susisiekimg su regionais, nes naudojant tokios pagalbos lésas steigiami prieigos punktai, i§ kuriy galima
vykdyti skrydzius Sajungos viduje“ (113 punkto a papunktis). Taip pat priduriama, kad Istatymu Nr. 10/2010
padedama ,skatin[ti] regioning plétra“ (113 punkto ¢ papunktis); i§ tikryjy, Olbijos oro uostas yra pagrindiné
turisty atvykimo i Siaurés ryty Sardinijg vieta, o Istatymu Nr. 10/2010 padéta mazinti susisiekimo oro transportu
priklausomuma nuo sezono.
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5.3.2.2. Valstybés kisimosi poreikis (2014 m. Aviacijos gairiy 116, 117 ir 118 punktai)

(265) Pasak bendrovés GEASAR, $is reikalavimas taip pat jvykdytas, nes Olbijos oro uostas patenka j gairiy 118 punkte
nurodyta kategorija, t. y. jis yra vienas i§ oro uosty, nepajégiy padengti savo veiklos islaidy. Konkre¢iau, Olbijos
oro uostas priskiriamas prie d papunktyje nurodytos kategorijos oro uosty, ,kuriy metinis keleiviy srautas yra
1-3 mln. keleiviy“. 2013 m. komercinio keleivinio transporto keleiviy buvo 1 950 615.

5.3.2.3. Valstybés pagalbos, kaip politikos priemonés, tinkamumas (2014 m. Aviacijos gairiy 120 punktas)

(266) Bendrové GEASAR mano, kad nebuvo jokiy kity politikos ar pagalbos priemoniy, kuriomis biity maZiau
iskraipoma konkurencija ir galima pasiekti ta patj tiksla, t. y. uZztikrinti susisickimg oro transportu su $iaurés
vakary Sardinija — tuo metu susisiekimas buvo uZtikrinamas i§ esmés tik vasaros sezong, ir taip padéti skatinti
plétra, nes $i tose vietovése buvo léta dél atokumo ir izoliuotumo. Visa gauta pagalba buvo naudojama
komerciniams eismo srautams palaikyti ir plétoti, uZtikrinant gera susisiekima tarp valstybiy nariy.

5.3.2.4. Skatinamojo poveikio buvimas (2014 m. Aviacijos gairiy 124 punktas)

(267) Bendrové GEASAR nurodo, kad visa pagal [statyma Nr. 10/2010 jai suteikta pagalba bet kokiu atveju buvo
naudojama tik eismo srautams ir oro uosto veiklai skatinti, o tai laikoma suderinama su siekiamais visuotinés
svarbos tikslais. Be valstybés jsikisimo tie tikslai nebiity pasiekti, o Olbijos oro uosto veiklos mastas per metus
baty gerokai sumazéjes.

5.3.2.5. Pagalbos sumos proporcingumas (pagalbos apribojimas iki biitino minimumo) (2014 m. Aviacijos
gairiy 125 punktas)

(268) Siuo klausimu oro uostg valdanti jmoné nurodo atitinkama informacija, kurig Komisija jau turi, ir pazymi, kad
suteiktos vieSosios léSos skirtos atlyginti oro uosta valdancios jmonés sgnaudas, faktiskai patirtas dél iniciatyvy,
kuriomis jgyvendinamas [statymas Nr. 10/2010.

5.3.2.6. Netinkamo neigiamo poveikio konkurencijai ir prekybai vengimas (2014 m. Aviacijos gairiy
131 punktas)

(269) Bendrové GEASAR teigia, kad jokia veiklos pagalba jokio poveikio konkurencijai nedaryta. Oro uostg valdanti
jmoné tuo klausimu atkreipia démesj, kad dél savo geografinés vietos Olbijos oro uostas yra izoliuotas, jo
geografiné apréptis ribota, jis nejunta kity Salies ar Sajungos oro uosty konkurencijos. Be to, dél jam budingy
bruozy 3is oro uostas nekonkuruoja su kitais Sardinijos oro uostais. Olbijos oro uostas nekonkuruoja ir su kity
rudiy transportu.

(270) Galiausiai bendrové GEASAR, ir vél remdamasi 2014 m. Aviacijos gairémis, pabrézia, kad Olbijos oro uostas yra
Latviras visiems potencialiems naudotojams ir <...> [néra] skirtas vienam konkre¢iam naudotojui®. Atsizvelgdama
j tai, kas pirmiau paminéta, bendrové mano, kad visa pagal [statymg Nr. 10/2010 suteikta veiklos pagalba visiskai
atitinka 2014 m. Aviacijos gairiy 5.1.2 punkto kriterijus, todél turéty bati laikoma suderinama su vidaus rinka
pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta.

5.4. BENDROVES SOGEAAL S.P.A. (ALGERO ORO UOSTA VALDANCIOS IMONES) PASTABOS
5.4.1. PASTABOS DEL SPRENDIMO PRADETI TYRIMA
(271) Bendrové SOGEAAL pabrézia, kad tai, jog Algero oro uostas yra saloje, tokioje kaip Sardinija, reiskia, kad:

a) negalima laikyti, kad Algero oro uosto veikla sutampa su kity valstybiy nariy ar Zemyninés Italijos dalies oro
uosty veikla;

b) Algero oro uostas nekonkuruoja su kitais salos oro uostais (visy pirma Kaljario Elmo Mario Mameli oro uostu
ir Olbijos Kosta Smeraldos oro uostu). Negalima laikyti, kad $ie trys Sardinijos oro uostai gali vienas kitg
pakeisti, nes jie yra skirtingose pasiekiamumo zonose. Pagrindinés priezastys, dél kuriy jie negali vienas kito
pakeisti, yra Sios: salos topografija, tai, kad gyventojy esama tik tam tikrose vietovése, ilgas atstumas tarp jy,
tarp jvairiy salos vietoviy néra greityjy keliy jungciy.



L 268[42

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2017 10 18

272)

(273)

(274)

(275)

(276)

277)

(278)

(279)

(280)

Be to, eismo srautas Algero oro uoste nekonkuruoja su kity risiy transportu i§ Sardinijos ir j ja. Vienintelé
galimybé pasiekti Sardinijg yra oru arba jura, bet kelioné jara trunka ilgiau.

5.4.1.1. Bendrovés SOGEAAL veikla Istatymui Nr. 10/2010 jgyvendinti

Bendrové SOGEAAL regionui pateiké 2010 m. ir trejy mety laikotarpio (2011-2013 m.) veiksmy plang ir
paraiskas dél atitinkamo finansavimo. Regionas 1é§y paskirstymg tiems laikotarpiams patvirtino 2010 m.
gruodzio 6 d. Sprendimu Nr. 43/37 ir 2011 m. gruodzio 23 d. Sprendimu Nr. 52/117.

Bendrové SOGEAAL laikési nuomonés, kad jgyvendindama 2010 m. jstatyme nustatytg 1, 2 ir 3 veiklg ji
atsizvelgé i pelningumo perspektyvas, nustatytas ekonominiame ir finansiniame plane.

1 veikla

Paskelbusi apie savo ketinimg sudaryti sutartis dél marSruty plétros pagal Istatyma Nr. 10/2010 bendrové
SOGEAAL sudaré 2010-2013 m. galiojusius susitarimus su bendrovémis ,Ryanair” ir ,easyJet”; tais susitarimais
oro vezéjai jsipareigojo uztikrinti tam tikro masto eisma, o tai padariusios jos i§ bendrovés SOGEAAL turéty
gauti tam tikrg pinigy suma, regiono vardu i§mokamg kaip s¢kmingo sandorio mokestis.

2 veikla

Oro uostg valdanti jmoné savo interneto svetainéje paskelbé ketinanti pagal Istatyma Nr. 10/2010 sudaryti
rinkodaros ir reklamos sutartis. Bendrové SOGEAAL rinkodaros ir reklamos sutartis sudaré su bendrovémis AMS,
,Meridiana“, ,Alitalia“ ir ,WizzAir“. Sutartys buvo grindZiamos batina salyga, kad atitinkami oro vezéjai vykdyty
tam tikrus skrydzius i§ Algero oro uosto j Salies arba ES oro uostus ir i§ ty oro uosty | Algero oro uostg. Tas
reikalavimas buvo siejamas su reikalavimu, kad oro vezéjai reklamuoty Sardinijg kaip turisty lankyting vieta.

Su turisty lankytina vieta susijusi rinkodaros ir reklamavimo veikla, kurig vezéjai vykdo naudodami sutartyje
nustatytas i§mokas, yra $i: i) jprastiné reklama (t. y. mieste, Ziniasklaidos priemonése, orlaiviy Zurnaluose ir kt.) ir

i) reklama internete, t. y. oro veZéjy svetainése.

3 veikla

Bendrové SOGEAAL regiono vardu treciosioms $alims pavedé vykdyti kelias iniciatyvas Sardinijai, kaip lankytinai
vietai, reklamuoti, jskaitant svetainés, kurioje bity reklamuojamas turizmas Sardinijoje, sukiirimg, jprastines ir
internetines reklamos kampanijas ir paskirties vietos reklamavima turizmo agentiiry siilomais kelioniy paketais.

Finansy srautai

I$mokas uz veiksmus, susijusius su 1, 2 ir 3 veikla, oro uostus valdancios jmonés oro vezéjams ir kitiems suinte-
resuotiems paslaugy teikéjams iSmoka avansu. Bendrové SOGEAAL regionui pateiké 2010-2012 m. jvykdytos
veiklos ataskaitas ir nurodé faktiskai patirtas sanaudas. Regionas turi atlyginti oro uosta valdancios jmonés avansu

iSmokétas sumas.

DidZiausia regiono pagal Istatyma Nr. 10/2010 iSmokéty 1ésy dalis yra susijusi su 1 ir 2 veikla ir apima
bendrovés SOGEAAL iSmokas oro veZéjams, mokétas kaip kompensacija pagal rinkodaros ir reklamos sutartis,

kaip pateikta 12 lenteléje.

12 lentelé

Algero oro uosto iSmokéty finansy srautai

(EUR)

2010 m.

2011 m.

IS VISO

1 veikla

2 veikla

3 veikla
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(EUR)

2010 m. 2011 m. 2012 m. IS VISO

Bendra suma, oro uostg valdancios jmonés nu- | 8 517 962 9 041 162 9 062 413 | 26 621 538
rodyta regionui

Teisé | i$mokas pagal 2010 m. jstatyma 8 517 962 9 041 162 9062 413 26 621 538

Bendros iSmokos pagal 2010 m. jstatymg, | 8 517 962 9 041 162 9062 413 26 621 538
kompensuotos oro uostg valdanciai jmonei

5.4.1.2. Vertinimas pagal Sutarties 107 straipsnio 1 dalj

(281) Bendrové SOGEAAL néra faktiné 1, 2 ir 3 veiklai skirty lésy gavéja. SOGEAAL teigia, kad sprendime pradéti
tyrimg padaryta klaida, nes bendrové SOGEAAL nurodyta kaip viena i§ valstybés pagalbos, teiktos pagal Istatyma
Nr. 10/2010, gavéjy.

(282) Bendrovei SOGEAAL pagalba nesuteikta ekonominio prana§umo: regiono pagal [statymg Nr. 10/2010 skirtas
iSmokas oro uostus valdancios jmonés tiesiog perdavé galutiniams pagalbos gavéjams, t. y. oro vezéjams,
vykdantiems skrydzius nagrinéjamuosiuose oro uostuose. Tai pasakytina ir apie Sardinijos, kaip turizmui
tinkamos vietos, reklama, oro uostus valdanciy jmoniy uzsakyta kitose bendrovése.

(283) Pasak bendrovés SOGEAAL, pagal Istatymg Nr. 10/2010 mokéta kompensacija néra valstybés pagalba. Trys i3
keturiy Sutarties 107 straipsnio 1 dalyje nustatyty salygy, kuriomis remiantis nustatoma, ar esama valstybés
pagalbos, nejvykdytos. 1, 2 ir 3 veikla nebuvo daroma poveikio prekybai ir nebuvo iskraipoma konkurencija: pati
Algero oro uosto buvimo vieta lemia tai, kad oro uostas veikia tik vietos mastu ir nekonkuruoja su kitais Salies ar
Europos oro uostais. Valdyti (nors ir i§ dalies) Algero oro uostg bendrovei SOGEAAL paskirta 1989 m., taigi
gerokai iki 2000 m. gruodzio 12 d., kai buvo priimtas sprendimas Aéroport de Paris, kuriuo nustatyta, kad
valstybés pagalbos taisyklés taikomos ir oro uosty veiklai.

(284) 1, 2 ir 3 veikla nesuteikiama ekonominio pranasumo. Bendrové SOGEAAL mano, kad pagal I[statyma
Nr. 10/2010 suteiktos 1é3os atitinka rinkos ekonomikos salygomis veikiancio veiklos vykdytojo principa: regiono
iSmokétas sumas, susijusias su visy trijy risiy veikla, sudaro kompensacija uz treciyjy 3aliy teiktas paslaugas ir
faktigkai patirtas sanaudas. Bendrové SOGEAAL taip pat atkreipia démesij, kad oro vezéjams (2 veikla) ir paslaugy
teikéjams (3 veikla) mokéta kompensacija atitinka esamas rinkos kainas.

(285) Del regiono pagal Istatymg Nr. 10/2010 skirto finansavimo regionas per vidutinés trukmeés laikotarpi gavo
finansinés graZzos. Regiono gauta suma, t. y. padidéjusios mokes¢iy pajamos, gali bati laikoma didesne nei
regionui finansuojant nagrinéjamaja veikla jo patirtos sanaudos. Bendrovés SFIRS suteiktos paskolos taip pat
buvo i$mokétos rinkos saglygomis.

(286) Bendrové SOGEAAL daro i$vada, kad iSmokos pagal [statymg Nr. 10/2010 néra valstybés pagalba pagal Sutarties
107 straipsnio 1 dalj.

5.4.1.3. Suderinamumo pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies c punktq vertinimas

(287) Bendrové SOGEAAL taip pat teigia, kad bet kuriuo atveju i§mokos pagal Istatymg Nr. 10/2010 yra suderinamos
su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkts. Suderinamumas turi bati vertinamas pagal
2005 m. Aviacijos gairiy 79 punkta (*):

a) pagalba teikiama oro veZéjams, turintiems galiojancig licencija oro susisiekimui vykdyti, iSduotg valstybés
narés taikant Reglamentg (EB) Nr. 1008/2008;

b) Siuo finansavimu siekta sumazinti oro susisiekimo priklausymag nuo sezono ir atitinkamai juo skatinta pradéti
vykdyti skrydzius naujais marsrutais arba pagal naujus tvarkara$Cius ir jis nebuvo skirtas oro veZéjams,

turintiems vykdyti vieSyjy paslaugy jsipareigojima pagal Reglamentg (EB) Nr. 1008/2008;

(") Sjkonkrety kriterijy Komisija nagrinéjo sprendimo pradéti tyrima 133 ir tolesniuose punktuose.
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¢) finansavimg gavusiems oro veZéjams subsidijuojamas marsrutas buvo pelningas;

d) pagal Istatyma Nr. 10/2010 vykdytos iniciatyvos buvo tinkamai reklamuojamos jvairiems oro veZéjams,
suinteresuotiems teikti savo paslaugas;

e) sutartyse nustatyta nuobaudy, skiriamy oro vezéjui nevykdant kuriy nors savo jsipareigojimy oro uostui,
sistema.

(288) Bendrové SOGEAAL atkreipia démesj, kad pagal Istatyma Nr. 10/2010 oro veZéjams imokétos subsidijos apima
kiek ilgesnj laikotarpj (ne trejy, bet ketveriy mety) ir yra didesnio intensyvumo, negu leidziama 2005 m. Aviacijos
gairémis, bet priduria, kad ne visy su oro veZéjais sudaryty sutar¢iy trukmé buvo tokia, kokia nustatyta [statyme
Nr. 10/2010; svarbiausia, bendrové pabrézia, kad gairémis leidZiama nukrypti nuo intensyvumo kriterijaus, kai
regionams reikia pagalbos ir jy padétis ekonominiu poziiriu nepalanki, kaip Sardinijos.

(289) Nagrinéjamoji veikla yra tinkama Sajungos interesus atitinkancios plétros tikslams skatinti ir ja nedaroma
poveikio valstybiy nariy tarpusavio prekybai tiek, kad tai priestarauty bendram interesui. Siuo atzvilgiu bendrové
SOGEAAL nurodo 2012 m. geguzés 10 d. Europos Parlamento rezoliucija dél regioniniy oro uosty ir oro
susisiekimo paslaugy ateities Europos Sgjungoje, o joje pabréziama ES regioniniy oro uosty svarba.

(290) Bendrové SOGEAAL mano, kad vertinant nagrinéjamyjy priemoniy suderinamumg su vidaus rinka reikéty
atkreipti démesj i tai, kad Algero oro uostui tenka pagrindiné funkcija uztikrinti sala esancio regiono, t. y.
Sardinijos, teritorinj testinuma.

5.4.1.4. Vertinimas pagal Sutarties 106 straipsnj

(291) Bendrové SOGEAAL atkreipia démesj, kad pagal [statyma Nr. 10/2010 i$mokétos sumos néra valstybés pagalba
remiantis sprendimo ,Altmark* kriterijais ir, net jeigu ir biity valstybés pagalba, biity suderinamos pagal Sutarties
106 straipsnio 2 dalj.

Sprendimo ,, Altmark” kriterijy laikymasis

(292) Vertindama pirmajg sprendimo ,Altmark” salyga bendrové SOGEAAL nurodo, kad nagrinéjamoji veikla yra
regiono platesnés geografijos ir transporto politikos dalis, kuria siekiama uZtikrinti batinas visus metus galimo
susisiekimo oro transportu tarp salos ir kity Sajungos viety jungtis.

(293) Pasak bendrovés SOGEAAL, antroji ir trecioji sprendimo ,Altmark” salygos jvykdytos: parametrai, pagal kuriuos
apskaiciuota kompensacija, buvo i§ anksto apibrézti objektyviai ir skaidriai, taip pat nekyla rizika, kad bus
sumokéta per didelé kompensacija, nes bendrovei SOGEAAL tik i§ dalies atlygintos patirtos sanaudos.

(294) Nagrinéjamgasias sgnaudas patyré privacios gerai valdomos jmonés, taigi ketvirta sprendimo ,Altmark” salyga
jvykdyta.

Suderinamumo pagal Sutarties 106 straipsnio 2 dalj vertinimas

(295) Bendrové SOGEAAL mano, kad $is suderinamumas turéty biiti vertinamas atsizvelgiant j 2005 m. Sprendima dél
VESP, taip pat, mutatis mutandis, { 2011 m. Bendrasias nuostatas dél VESP.

(296) Bendrové SOGEAAL atkreipia démesj, kad 2005 m. Sprendimo dél VESP 2 straipsnio 1 dalies a punkte nustatyta
riba nevirsyta, nes vie$oji iSmoka buvo apie 4 mln. EUR per metus, o bendrovés SOGEAAL apyvarta nevirsijo
100 min. EUR. 2005 m. Sprendimo dél VESP 4, 5 ir 6 straipsniuose nustatytos salygos taip pat jvykdytos.

(297) Kalbant apie galimybe taikyti 2011 m. Bendrasias gaires dél VESP, bendrové SOGEAAL nurodo, kad:

a) kompensacija buvo skirta uz tikrg ir tinkamai apibréztg visuotinés ekonominés svarbos paslaugg;

b) vienu ar keliais oficialiais aktais atitinkamos jmonés buvo jpareigotos teikti visuotinés ekonominés svarbos
paslaugas;

¢) kompensacijos suma nevir§ija sumos, reikalingos vieSyjy paslaugy isipareigojimy vykdymo grynosioms
islaidoms padengti, jskaitant nuosaiky pelng.
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5.4.2. PASTABOS DEL 2014 M. AVIACIJOS GAIRIY TAIKYMO NAGRINEJAMOSIOMS PRIEMONEMS

(298) Bendrové SOGEAAL nurodo, kad tariama nagrinéjamoji pagalba buvo suteikta iki 2014 m. balandzio 4 d. ir kad
2014 m. Aviacijos gairiy 8.6 skirsnyje aiskiai nurodyta data, nuo kurios turi bati taikomi jose nustatyti
suderinamumo kriterijai. Todél Komisija visoms byloms dél veiklos pagalbos oro uostams (nagrinégjamiems
praneSimams, neteisétai pagalbai, apie kurig nepranesta) privalo taikyti gairiy 172 punkte iSdéstytus principus,
net jeigu pagalba suteikta iki 2014 m. balandzio 4 d. Gairiy 5 skirsnyje taip pat nustatyti iki 2014 m.
balandzio 4 d. iSmokétos veiklos pagalbos suderinamumo kriterjjai. Kita vertus, 2014 m. Aviacijos gairés
netaikomos investicinei ir veiklos pradzios pagalbai, iki 2014 m. balandZio 4 d. suteiktai paZeidZiant Sutarties
108 straipsnio 3 dali. Komisija tokios risies pagalbai privalo taikyti ,taisykles, galiojusias pagalbos suteikimo
metu* (gairiy 173 ir 174 punktai).

(299) Bendrové SOGEAAL nurodo savo pastabas, Komisijai pateiktas 2013 m. liepos 29 d. siekiant jrodyti, kad ji
negavo valstybés pagalbos. Taciau, jeigu Komisija vis tiek padaryty i$vada, kad pagal Istatymg Nr. 10/2010
iSmokétos vieSosios lé3os laikomos veiklos pagalba, o bendrovée SOGEAAL yra faktiné tos pagalbos gavéja, oro
uostg valdanti jmoné laikytysi nuomonés, kad suteikta pagalba atitinka 2014 m. Aviacijos gairése nustatytus
kriterijus.

(300) Bendrové SOGEAAL atkreipia démesi, kad pagal gairiy 137 punkta ,[i]ki pereinamojo laikotarpio pradzios
suteikta pagalba®, jskaitant iki 2014 m. balandzio 4 d. iSmokéta pagalba, ,gali biiti pripazinta suderinama“ pagal
Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta ,visy nepadengty veiklos islaidy atzvilgiu“. Dar viena salyga, kuria
jvykdzius tokia pagalba yra suderinama, yra $i:

a) ,ivykdytos 5.1.2 skirsnyje nustatytos salygos, iSskyrus 115, 119, 121, 122, 123, 126-130, 132, 133 ir
134 punktus;

b) visy pirma, atsizvelgiama j ,konkurencijos iskraipymus®.

(301) Bendrové SOGEAAL mano, kad visos 2014 m. Aviacijos gairése nustatytos suderinamumo salygos yra jvykdytos,
ir atkreipia démesij, kad, vykstant procedirai dél Algero oro uostui suteiktos pagalbos (SA.23098SA.23098 —
Aeroporto di Alghero.), 2014 m. geguzés 8 d. ji jau pateiké pastabas dél 2014 m. Aviacijos gairiy suderinamumo.

5.4.2.1. Tiksliai apibréZto bendros svarbos tikslo siekimas (2014 m. Aviacijos gairiy 113 ir 114 punktai)

(302) Bendrové SOGEAAL atkreipia démesj, kad bet kokia pagal Istatyma Nr. 10/2010 suteikta veiklos pagalba tikrai
padéta ,siekti bendros svarbos tikslo“. Tai patvirtinama ir tikslais ,didinti tam tikros bendruomenés ekonomine,
socialing ir teritoring sanglauda” — regionas ketino to siekti priimdamas Jstatymg Nr. 10/2010. I3 tikryjy, skirta
vie$gja iSmoka siekta skatinti skrydziy jungtis tarp salos ir likusios Sajungos dalies bei mazinti jy priklausomumga
nuo sezono, dél jy tapo galima i§vengti ,oro susisiekimo trikdziy ir nenutraukti susisiekimo® (113 punktas).

(303) Bendrové SOGEAAL teigia, kad Istatymu Nr. 10/2010 tikrai padéta ,didin[ti] Sajungos pilie¢iy juduma ir gerin[ti]
susisiekimg su regionais, nes naudojant tokios pagalbos lésas steigiami prieigos punktai, i§ kuriy galima vykdyti
skrydzius Sgjungos viduje“ (113 punkto a papunktis).

(304) Ta pati oro uosta valdanti jmoné priduria, kad Istatymu Nr. 10/2010 padedama ,skatin[ti] regioning plétrg“
(113 punkto ¢ papunktis); tai visy pirma pasakytina apie Algero oro uosto pasickiamumo zong, t. y. Siaurés
vakary Sardinijg, kurios plétra gerokai létesné.

5.4.2.2. Valstybés kisimosi poreikis (2014 m. Aviacijos gairiy 116, 117 ir 118 punktai)

(305) Pasak bendrovés SOGEAAL, Sis reikalavimas taip pat jvykdytas, nes Algero oro uostas patenka | gairiy
118 punkte nurodytg kategorija, t. y. jis yra vienas i§ oro uosty, nepajégiy padengti savo veiklos islaidy.
Konkreciau, Algero oro uostas priskiriamas prie d papunktyje nurodytos kategorijos oro uosty, ,kuriy metinis
keleiviy srautas yra 1-3 mln. keleiviy“.
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5.4.2.3. Valstybés pagalbos, kaip politikos priemonés, tinkamumas (2014 m. Aviacijos gairiy 120 punktas)

(306) Bendrové SOGEAAL mano, kad nebuvo jokiy kity politikos ar pagalbos priemoniy, kuriomis bity maZiau
iSkraipoma konkurencija ir galima pasiekti t3 patj tiksla, t. y. uZtikrinti susisiekimg oro transportu su Siaurés
vakary Sardinija — tuo metu susisiekimas buvo uZtikrinamas i§ esmés tik vasaros sezong, ir taip padéti skatinti
plétra, nes $i tose vietovése buvo léta dél atokumo ir izoliuotumo. Visa gauta pagalba buvo naudojama
komerciniams eismo srautams palaikyti ir plétoti, uztikrinant geras jungtis tarp valstybiy nariy.

5.4.2.4. Skatinamojo poveikio buvimas (2014 m. Aviacijos gairiy 124 punktas)

(307) Bendrové SOGEAAL nurodo, kad visa pagal Istatyma Nr. 10/2010 jai suteikta pagalba bet kokiu atveju buvo
naudojama tik eismo srautams ir oro uosto veiklai skatinti, o tai laikoma suderinama su siekiamais visuotinés
svarbos tikslais. Be valstybés jsiki§imo tie tikslai nebfity pasiekti, o Algero oro uosto veiklos mastas per metus
biity gerokai sumazéjes.

5.4.2.5. Pagalbos sumos proporcingumas (pagalbos apribojimas iki biitino minimumo) (2014 m. Aviacijos
gairiy 125 punktas)

(308) Siuo klausimu oro uostg valdanti jmoné nurodo atitinkama informacija, kurig Komisija jau turi, ir pazymi, kad
suteiktos vieSosios léSos skirtos atlyginti oro uosta valdancios jmonés sgnaudas, faktiskai patirtas dél iniciatyvy,
kuriomis jgyvendinamas [statymas Nr. 10/2010.

5.4.2.6. Netinkamo neigiamo poveikio konkurencijai ir prekybai vengimas (2014 m. Aviacijos gairiy
131 punktas)

(309) Bendrové SOGEAAL teigia, kad jokia veiklos pagalba jokio poveikio konkurencijai nedaryta. Oro uostg valdanti
jmoné tuo klausimu atkreipia démesj, kad dél savo geografinés vietos Algero oro uostas yra izoliuotas, jo
geografiné apréptis ribota, jis nejunta kity Salies ar Sajungos oro uosty konkurencijos. Be to, dél jam biidingy
bruozy $is oro uostas nekonkuruoja su kitais Sardinijos oro uostais. Algero oro uostas nekonkuruoja ir su kity
rusiy transportu.

(310) Galiausiai bendrové SOGEAAL ir vél remdamasi 2014 m. Aviacijos gairémis pabrézia, kad Algero oro uostas yra
Latviras visiems potencialiems naudotojams ir <...> [néra] skirtas vienam konkre¢iam naudotojui®. Atsizvelgdama
j tai, kas pirmiau paminéta, bendrové mano, kad visa pagal [statyma Nr. 10/2010 suteikta veiklos pagalba visiskai
atitinka 2014 m. Aviacijos gairiy 5.1.2 punkto kriterijus, todél turéty bati latkoma suderinama su vidaus rinka
pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktu.

5.5. BENDROVES SOGAER (KALJARIO ORO UOSTA VALDANCIOS JMONES) PASTABOS
5.5.1. PASTABOS DEL SPRENDIMO PRADETI TYRIMA

(311) Bendrové SOGAER nesutinka su Komisijos taikomu metodu, kai Komisija sprendimo ,Altmark“ principa taiko
bendrovei SOGAER, uZuot jj taikiusi vezéjams: regionas niekada nepraseé, kad bendrové SOGAER teikty kokias
nors visuotinés svarbos paslaugas. Bendrové SOGAER mano, kad regionas negaléjo pateikti jokio dokumento,
kuriame bty aiskiai apraSyti oro uosty nustatyti vieSyjy paslaugy jpareigojimai, nes tie tariami jpareigojimai
niekada nelaikyti jpareigojimais.

5.5.1.1. Klaidingas pagalbos gavéjy nustatymas

(312) Bendrové SOGAER nesutinka su Komisijos iSvada, kad bendrové SOGAER yra pagal Istatymg Nr. 10/2010
suteiktos valstybés pagalbos gavéja. Bendrovée SOGAER laikosi nuomonés, kad nagrinéjamoji pagalbos schema
néra veiklos pagalba bendrovei SOGAER arba kompensacija bendrovei SOGAER uZ paslaugg, kurios praseé
regionas, biitent atrinkti oro vezéjus, galin¢ius uZtikrinti nustatytg metinj skrydziy daznj strateginiais marSrutais i§
Kaljario oro uosto ir j jj ir keleiviy skai¢iy.

(313) Bendrové SOGAER tvirtina, kad pagal ta schemg regionas skiria kompensacijg, kuri tiesiog pervedama per
bendrove SOGAER, nes taip nustatyta plane, dél kurio sprendimg priémé ir kurj finansavo regionas, ir mokama
oro veZéjams uz tai, kad jie imasi vykdyti skrydzius naujais marSrutais arba plétoja esamus marsrutus is
Sardinijos ir i ja. Jeigu skrydZiai naujais marSrutais nebiity pradéti vykdyti arba esami marsrutai nebity iSplésti,
bendrové SOGAER negauty jokios i§mokos uZ suteiktg paslauga.
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(314) Bendrové SOGAER atkreipia démesj i jai nustatytg prievole vykdyti apskaita: regionas bendrovei SOGAER lésas,
kurias $i avansu sumokéjo oro vezéjams, kompensuoja tik regionui gavus bendrovés SOGAER ataskaitas, o i§
ataskaity turi matytis, kad oro veZéjai gavo visas regiono skirtas i§mokas. Todél bendrové SOGAER teigia, kad ji
néra $ios pagalbos gavéja ir kad neteisinga kalbéti apie finansing paramg, regiono skirta bendrovei SOGAER.
Bendrové SOGAER nezino jokio ankstesnio atvejo, kai Komisija baity nustaciusi, kad Salis yra valstybés pagalbos
gavéja, kai jos funkcija yra tik treciosioms Salims perduoti gautus valstybés iSteklius. Paslauga, uz kurig regionas
mokéjo kompensacija, teiké oro vezéjas, o ne oro uostg valdanti jmoné. Bendrové SOGAER priduria, kad
bendroveés SFIRS avansu i§mokéta iSmoka néra valstybés pagalba. Tai buvo rinkos salygomis suteikta paskola su
palikanomis.

5.5.1.2. Finansy srautai

(315) Oro uostg valdanti jmoné i§mokas uz 2 ir 3 veikla oro vezéjams ir kitiems susijusiems paslaugy teikéjams i$moka
avansu. Bendrové SOGEAAL regionui pateiké 2010-2012 m. jvykdytos veiklos ataskaitas, i§ jy matyti faktiskai
patirtos sgnaudos. Regionas véliau turéjo atlyginti oro uostg valdancios jmonés avansu i$mokétas sumas.

13 lenteléje pateikti atitinkami finansiniai srautai.

13 lentelé

Algero oro uosto iSmokéty finansy srautai

(316)

(317)

(318)

(EUR)

2010 m. 2011 m. 2012 m. IS VISO
1 ir 2 veikla (--2) (--n) (--) (-r)
3 veikla (-..) (...) (--) (--2)
Bendra oro vezéjams iSmokéta suma 4 537 447 4 941 510 4262 250 13 741 207
Bendra suma, oro uostg valdancios jmonés nu- | 4 657 311 4977 945 4 869 410 14 504 666
rodyta regionui
Teisé j i$mokas pagal 2010 m. jstatymg 5000 000 4777 320 8 405 080 18 182 401
Bendros iSmokos pagal 2010 m. jstatymg, | 4 250 000 4060 722 0 8 310 722
kompensuotos oro uostg valdanciai jmonei

5.5.1.3. Priemoniy gavéjai

Bendrové SOGAER laikosi nuomonés, kad faktiniai su visy trijy rasiy veikla, nustatyta pagal Istatyma
Nr. 10/2010, susijusiy priemoniy gavéjai yra salos turizmo sektorius ir netiesiogiai pats regionas, didéjant
turizmo mastui gaunantis didesnes mokes¢iy pajamas.

Regionas subsidijas joms skyré nustates salyga, kad oro uostai gautas lésas privalo perduoti jy gavéjams, taigi oro
uosty negalima laikyti faktiniais gavéjais. Tas pat pasakytina apie abi pagrindines Kaljario oro uoste veikla
vykdancias pigiy skrydziy bendroves — ,Ryanair” ir ,easyJet®; jos abi yra uZsienio bendrovés, gavusios regiono,
siekiancio regioniniy tiksly, parama.

5.5.1.4. Valstybés pagalbos nebuvimas

Bendrové SOGAER analizuoja, ar priemoné yra susijusi su valstybés pagalba, ir visy pirma svarsto klausima, ar
atliktomis imokomis suteiktas konkurencinis pranasumas. Bendrové tvirtina, kad regiono skirta kompensacija né
karto nebuvo padengta daugiau nei tam tikra papildomy sgnaudy, kuriy vezéjai patyré pradéje vykdyti skrydzius
naujais marsrutais ar i$pléte esamus marsrutus, dalis. Bendrové pavyzdziu nurodo bendrove ,Ryanair, jai per
bendrove SOGAER regiono iSmokéta kompensacija padengta apie desimtadalis apskaiCiuoty sgnaudy, patiriamy
vykdant skrydzius pragomais marsrutais.
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(319) Bendrové SOGAER pabrézia, kad nustatyta tvarka gaunamas visoms alims naudingas sprendimas: keleiviai gali
atskristi i salg ir i§ jos i§skristi mokédami konkurencing kaing, o regionas i§ turizmo gauna papildomy pajamy.
Naudos i§ to gauna ir regiono turizmo bei apgyvendinimo paslaugy sektorius, oro vezéjai ir oro uostai. Bendrové
SOGAER galiausiai nesutinka su Komisijos taikomu metodu, kuriuo, atrodyty, sickiama sugriauti § savaiminj
ciklg.

(320) Bendrové SOGAER visus vezéjus visada rinkosi savo svetainéje paskelbusi kvietima. Galimybe vykdyti veikla
Kaljario oro uoste vienodomis salygomis turéjo visi tuo suinteresuoti vezéjai. Bendrové SOGAER tvirtina, kad
jeigu vieniems oro veZé¢jams dél jy taikomo tam tikro verslo modelio pavyksta gauti didesnj pelng nei kitiems oro
vezéjams, to negalima laikyti oro uosta valdancios jmonés ar regiono suteikta valstybés pagalba. Ir vezéjams dél
to negalima taikyti nuobaudy.

(321) Apibendrinant galima teigti, kad bendrové SOGAER laikosi nuomonés, jog valstybés pagalbos neteikta, nes
i) vezéjams nesuteikta nederamo pranaSumo, o tai butina salyga; ii) privataus rinkos ekonomikos salygomis
veikiancio investuotojo principo laikomasi, nes regiono izdas gauna pajamy, didesniy nei iSlaidos, patiriamos
pagal Istatymo Nr. 10/2010 3 straipsnj; ir iii) pagalba skiriama salos turizmo ir apgyvendinimo sektoriui, o jo
mastas ne toks, kad tai turéty poveikj Sajungos vidaus prekybai.

5.5.1.5. Visuotinés ekonominés svarbos paslaugos (VESP)

(322) Bendrové SOGAER laikosi nuomonés, kad Komisijos atlikta analizé, kuria siekta nustatyti, ar pranaSumas
atrankusis, yra pernelyg grieZta. Komisija tvirtina, kad Istatyme Nr. 10/2010 nurodyti ne konkretiis marsrutai, bet
bendras tikslas plétoti susisickima oro transportu. Komisija tvirtina, kad tai neatitinka pirmojo sprendimo
,Altmark“ kriterijaus — aiskiai nustatyti reikalavimus, kuriuos pagalbg gaunanti jmoné turi jvykdyti, kad galéty
gauti kompensacijg uz visuotinés ekonominés svarbos paslaugg.

(323) Bendrovés SOGAER nuomone, i§ regiono teisés akto formuluotés buvo aisku, kad kompensacija skiriama tik oro
vezéjams, kurie imasi vykdyti skrydzius naujais marSrutais arba plecia esamus marsrutus. Bendrové SOGAER
mano, kad ta pareiga yra pakankamai tiksliai nustatyta ir gali bati laikoma tikslu.

(324) Komisijos pozitris | parametry, pagal kuriuos apskai¢iuojama kompensacija, apibréZima taip pat grieztas.
Bendrové SOGAER tvirtina, kad vezéjams mokamos kompensacijos dydis buvo apskaiiuotas pagal grieztesnius
nei regiono nustatyti kriterijai ir to turéty pakakti, kad antrasis sprendimo , Altmark” kriterijus biity tenkinamas.

(325) Kalbant apie trecigjj ir ketvirtgji sprendimo ,Altmark* kriterijus, bendrové SOGAER teigia 2003 m. Oficialiajame
Europos Sgjungos leidinyje paskelbusi konkrety pranesima, o ty paciy mety birzelio ir rugpjicio mén. jdéjusi
skelbimg j pagrindinj Europos dienrastj. Neatsiliepé né vienas veZzéjas, taigi bendrové SOGAER savo svetainéje
émé nuolat apie tai skelbti. Bendrové SOGAER visada vengé uZz praomas teikti paslaugas bet kokia forma
sumokeéti per didele kompensacija, net tada, kai atsirado tik vienas susidoméjes oro vezéjas ir bendrovés SOGAER
derybiné pozicija buvo silpnesné.

(326) Bendrové SOGAER nezZino jokio teisés akto, kuriuo regionas oro uostus valdan¢ioms jmonéms bty nustates
uzduotj vykdyti viesyjy paslaugy isipareigojima. Todél Komisijos pastangos nustatyti, ar oro uostus valdan¢ioms
jmonéms skirtos kompensacijos dydis buvo proporcingas, pasmerktos nesékmei.

5.5.1.6. Privataus rinkos ekonomikos sqlygomis veikiancio investuotojo principas ir 2014 m. Aviacijos gairés

(327) Bendrové SOGAER teigia, kad jos veiksmai pigiy skrydziy bendroviy, visy pirma bendrovés ,Ryanair®, atzvilgiu,
yra tokie, kokiy imtysi privaciai valdomi oro uostai. Siam tvirtinimui pagristi ji nurodo bendrovés ,Ryanair
vardu veikiancios konsultacinés jmonés pateikta 2013 m. birZelio 28 d. ataskaita.

(328) Ataskaitoje nurodyta, kad daug 2014 m. Aviacijos gairése nustatyty suderinamumo kriterijy i§ esmés jvykdyti
$iuo nagrinéjamuoju atveju: i) bendrové SOGAER pagalba arba kompensacija, skiriamg uZ tai, kad imamasi
vykdyti skrydzius naujais marSrutais arba iSpleCiami esami marSrutai, valdé regiono vardu; ii) kompensacija
padengta apie deSimtadalis vidutiniy veiklos sagnaudy; ir iii) visi oro vezéjai, kuriems buvo naudinga vertinamoji
veikla, turéjo galiojancia veiklos licencijg. Todél SOGAER mano, kad, jeigu gairés bty aiskinamos démesj
sutelkiant j esme, o ne j formalumus, blity galima daryti i§vads, kad nagrinéjamoji pagalba yra suderinama.
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5.5.2. PASTABOS DEL 2014 M. AVIACIJOS GAIRIY TAIKYMO NAGRINEJAMOSIOMS PRIEMONEMS

(329) Bendrové SOGAER atkreipia démesi, kad Kaljario oro uostui turéty biti taikoma Aviacijos gairiy 137 punkte
nustatyta iimtis, nors oro uoste daugiau nei trys milijonai keleiviy. Antraip Kaljario oro uostas baty vertinamas
kitaip nei kiti du Sardinijos oro uostai, kuriy veikla yra vertinama.

(330) Bendrové SOGAER pabrézia, kad nagrinéjamoji pagalba padéjo didinti Sajungos pilieciy judumg i§ Kaljario oro
uosto ir | ji, dél to gerokai padaugéjo Sajungos vidaus skrydziy j salos sosting ir i§ jos.

(331) Batinybés regionui jsikisti klausimu bendrové SOGAER teigia, kad be regiono i§moky, kuriomis kompensuota tai,
kg bendrové SOGAER pervedé oro vezéjams ir kitiems paslaugy teikéjams, bendrovés SOGAER ataskaitose biity
nurodytas nuostolis. Nebuvo jokio kito konkurencija maziau iSkraipancio biido siekti tikslo pagerinti susisiekima
tarp regiono ir kity Sgjungos viety.

(332) Bendrové SOGAER pabrézia, kad regionas visada teiké tik minimalia pagalbg ir mokéjo tik uZ tai, kg oro uosta
valdanti jmoné tinkamai jtrauké j ataskaitas.

(333) Neigiamo poveikio konkurencijai ir Sajungos vidaus prekybai prevencijos klausimu bendrové SOGAER atkreipia
démesj, kad schema gal¢jo biti taikoma visiems kitiems regiono oro uostams, net jeigu jie ir konkuruoja
tarpusavyje, taigi buvo galima padengti atitinkamg veiklos sgnaudy ir pajamy skirtuma.

(334) Galiausiai bendrové SOGAER tvirtina, kad jeigu Komisija laikytysi nuomonés, kad vertinamoji schema yra veiklos
pagalba bendrovei SOGAER, pagalba bet kuriuo atveju turéty biti laikoma suderinama su vidaus rinka, nes
atitinka Aviacijos gairiy 5.1.2 punkte nustatytus kriterijus ir salygas.

6. ITALIJOS PASTABOS DEL SUINTERESUOTUJU SALIY PASTABY
6.1. ITALJJOS PASTABOS DEL BENDROVES ,RYANAIR* PASTABU

(335) Regioninés valdZios institucijos nesutinka su bendrovés ,Ryanair* teiginiais, kad oro uostai, palaikydami
komercinius rysius su oro veZzéjais, veiké laikydamiesi rinkos ekonomikos sglygomis veikiancio veiklos vykdytojo
principo ir sieké padidinti keleiviy skaiciy, taigi ir pajamas. I§ tikryjy, oro uostus valdancios jmonés veiké tik kaip
tarpininkés, tiesiog pervedusios iSteklius oro vezéjams.

(336) Pasak regiono, $iuo atveju rinkos ekonomikos investuotojas buvo regionas, vertings investicijas pagal jy teigiama
ekonominj poveik] teritorijai.

(337) Italija pateiké Italijos nacionalinés civilinés aviacijos institucijos () rast, jame teigiama, kad galimybe
regioniniams oro uostams reklamuotis pigiy skrydziy bendroviy svetainése biity naudinga turizmo ir komercijos
sektoriams, nes regioniniai oro uostai negauna naudos i§ konsoliduoty rinkos pozicijy ir uZztikrinto pagrindiniy
oro uosty matomumo laipsnio.

(338) Nei Italija, nei ENAC nesutinka su bendrovés ,Ryanair® teiginiu, kad Sardinijoje susiklosCiusig padétj lémé
netinkamos taisyklés dél mar$ruty, kuriais skrydziai turi bati vykdomi vykdant vie$yjy paslaugy isipareigojimus
pagal Reglamentg (EB) Nr. 1008/2008, ir tai, kaip Italijos valdZios institucijos uZtikrino ty isipareigojimy
vykdyma. Italija atkreipia démesj, jog teritorinio testinumo tikslas yra uZtikrinti, kad visi pilieciai vienodomis
salygomis, vertinant pagal kokybe ir kaina, galéty keliauti po Salies ir Sgjungos teritorija. VieSyjy paslaugy jsiparei-
gojimai, galimi pagal Reglamentg (EB) Nr. 1008/2008, nustatyti taip, kad bet kuris Sgjungos vezéjas gali su jy
salygomis sutikti be finansinés kompensacijos. Jeigu né vienas veZéjas nesutinka teikti paslaugos, rengiamas
Europos masto konkursas ir nustatoma finansiné kompensacija. Siuo atzvilgiu Italijos valdZios institucijos
pabrézia, kad tiesioginius komercinius ry$ius su vezéjais turi palaikyti oro uostai; bet valstybés pasirinkimas
teritorinj testinuma uZtikrinti vieSyjy paslaugy jsipareigojimais yra visai kitas dalykas.

(**) Ente Nazionale per ' Aviazione Civile (ENAC).
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6.2. ITALIJOS PASTABOS DEL BENDROVES ,EASYJET PASTABY

(339) Italija pateiké pastabas dél bendrovés ,easyfet” ir jos vardu veikiancios konsultacinés jmonés pastaby. Italija
nesutinka nei su konsultacinés jmonés ataskaitoje ,Ekonominis bendrovés ,easyJet* ir Olbijos oro uosto
susitarimy vertinimas siekiant nustatyti, ar laikytasi rinkos ekonomikos salygomis veikian¢io veiklos vykdytojo
principo” taikytu metodu, nei su joje padarytomis iSvadomis.

(340) Italija bendrovés ,easyjet” teiginius atmeta dél trijy prieZasciy:

a) Italija mano, kad rinkos ekonomikos sglygomis veikiancio veiklos vykdytojo principas Olbijos oro uostui
neturéty buti taikomas, nes oro uosta valdanti imoné GEASAR yra privati veiklos vykdytoja, tai néra vieSojo
sektoriaus subjektas pagal Sajungos valstybés pagalbos taisykles. Todél jos pasirinkimas ir veiksmai yra

reglamentais;

b) taciau Siuo atveju Italija, prieSingai nei konsultaciné jmoné, teigia, kad nagrinéjamasias rinkodaros sutartis
bendrové GEASAR pasira§¢ ne siekdama tariamo, bet nesamo pelningumo, bet tik dél to, kad jy buvo
reikalaujama ir jos buvo nustatytos konkreciu vieSuoju dokumentu. Istatymu Nr. 10/2010 konkregiai sieckiama
skatinti susisiekima oro transportu oro vezéjams skiriant imokas. Istatyma Nr. 10/2010 panaikinus, ta veikla
nebetesiama;

c) trecia, Italijos nuomone, iSmokos, kurias regionas oro uostus valdancioms jmonéms mokéjo nagrinéjamosios
veiklos sgnaudoms padengti, buvo tik pervedamos per oro uostg valdancig jmone, visg sumg perduodancia
faktiniam gavéjui, id est, atitinkamam oro veZéjui.

(341) Jeigu konsultacinés jmonés teiginiai biity patvirtinti, Italija manyty, kad konsultacinés jmonés skaiCiavimai yra
klaidingi. Konsultacinés jmonés ataskaita yra pagrista duomenimis, pateiktais bendrovés GEASAR nuo 2004 m.
rengiamose finansinése ataskaitose, — jose nurodytos pajamos i§ oro uosto srauty, taip pat pateikti pagrindiniai
ekonominiai duomenys, esantys atitinkamy mety veiklos rezultatu, bet nepateikta analitiniy apskaitos duomeny,
bitiny siekiant pelningumo analize atlikti tiksliai. Todél konsultaciné jmoné per gerai jvertino pajamas, gautas dél
sutarciy, visy pirma su oro susisickimu nesusijusias pajamas. Italijai nagrinéjamyjy rinkodaros sutaréiy balansas
neigiamas, o ne teigiamas, prieSingai, nei jvertino konsultaciné jmoné. Tai taikoma ir su bendrove ,easyJet*
pasiradytoms rinkodaros sutartims, taip pat su visais kitais atitinkamais oro vezéjais pasirasytoms sutartims. Tuo,
pasak Italijos, patvirtinama mintis, kad tie susitarimai buvo pasirasyti tiesiogiai vykdant Istatyma Nr. 10/2010.

(342) Galiausiai Italija nesutinka su tuo, kad konsultacinei jmonei atliekant analiz¢ jtrauktos bendrovés GEASAR su
atitinkamais oro veZéjais pasiraSytos antZeminiy paslaugy sutartys. AntZeminiy paslaugy sutartys yra tipinés
sutartys, dél kuriy vedamos derybos ir kurios vykdomos remiantis verslo motyvais bei yra susijusios su paslaugy
teikimu uZ oro vezéjo mokamg piniginj atlygi. Jos nesusijusios su Istatymu Nr. 10/2010 ir su pagal t3 jstatyma
vykdoma veikla. Tose sutartyse nustatytas atlygis yra pagristas oro uosta valdancios jmonés jprastine verslo
praktika, taikoma nustatant visus tarifus ir nuolaidas dél kiekio ar kity veiksniy. I3 tikryjy, tos sutartys tebegaliojo
ir panaikinus Istatyma Nr. 10/2010, ir buvo taikomos panasios ar net mazZesnés kainos nei ankstesniais metais.

7. PAGALBOS IVERTINIMAS
7.1. SPRENDIMO PRIEMIMAS IR APREPTIS

(343) Pirmiausia reikia vertinti, ar léSos, kurias oro uostus valdancios jmonés 2010-2013 m. skyré oro vezéjy
bendrovéems 1 ir 2 veiklai vykdyti pagal Istatymg Nr. 10/2010, yra valstybés pagalba pagal Sutarties
107 straipsnio 1 dalj.

(344) Kaip déstoma 2 skirsnyje, sprendime pradéti tyrimg nurodyta, kad, kadangi Komisija byloje Nr. SA.23098 tyre
galimg neteiséta pagalbg, suteikta Algero oro uosta valdancios jmonés (*), §i byla aprépia tik toje byloje
nenagrinétas pagalbos priemones (*°).

(345) Nors byloje Nr. SA.23098 nagrinétos ne visos bendrovés SOGEAAL pagal sutartis mokétos iSmokos, joje
nagrinéta didzioji dauguma ty iSmoky. Be to, ne visais atvejais paprasta aiskiai jas atskirti, nes bendrovés

(*) 2014 m. spalio 1 d. Komisijos sprendimas (ES) 2015/1584 dél valstybés pagalbos SA.23098 (C 37/07) (ex NN 36/07), kurig Italija
suteiké bendrovei ,Societa di Gestione dell’Aeroporto di Alghero So.Ge.A.AL S.p.A.” ir jvairiems Algero oro uoste veiklg vykdantiems
0ro vezéjams (OLL 250,2015 9 25, p. 38).

(**) Zr. 51-54 konstatuojamasias dalis.
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SOGEAAL ir atitinkamo oro veZéjo finansiniai rySiai atitinkamg laikotarpj gali bati nustatomi pagal jvairias
sutartis ir tik kelios i§ jy buvo nagrinétos byloje Nr. SA.23098. Todél Komisija mano, kad baty tinkama j §j
tyrimg nejtraukti jokiy sutar¢iy, bendrovés SOGEAAL su oro vezéjais sudaryty pagal vertinamajg schemg (*).

(346) Be to, sprendimas pradéti tyrimg neapémé potencialios pagalbos, oro uostus valdanciy jmoniy suteiktos 3 veikla
vykdantiems paslaugy teikéjams, iSskyrus oro vezéjus. Todél Komisija negali laikytis kokios nors pozicijos tuo
aspektu. Antras vertintinas klausimas yra tai, ar oro uostus valdancios jmonés i§ regiono gavo pagalba.

7.2. PAGALBOS BUVIMAS

(347) Remiantis Sutarties 107 straipsnio 1 dalimi ,<...> valstybés narés arba i§ jos valstybiniy iStekliy bet kokia forma
suteikta pagalba, kuri, palaikydama tam tikras jmones arba tam tikry prekiy gamybg, iskreipia konkurencija arba
gali ja i8kreipti, yra nesuderinama su vidaus rinka, kai ji daro poveikj valstybiy nariy tarpusavio prekybai“.

(348) Sutarties 107 straipsnio 1 dalyje nustatyti kriterijai taikomi kartu. Todél norint nustatyti, kad nagrinéjamosios
priemonés yra valstybés pagalba pagal Sutarties 107 straipsnio 1 dali, priemonés turi atitikti visas toliau
isdéstytas salygas. T. y. priemonés turi:

a) buti teikiamos valstybés arba i3 valstybés istekliy;
b) bati skiriamos palaikant tam tikras jmones arba tam tikry prekiy gamyba;
c) i8kraipyti arba galéti iskraipyti konkurencija;

d) daryti jtakg valstybiy nariy tarpusavio prekybai.

(349) Komisija atkreipia démesi, kad priemonés, apie kurias pranesta, yra pagalbos schema pagal Reglamento (ES)
2015/1589 1 straipsnio d punktg. Remiantis Sio sprendimo 2 skirsnyje apibiidinta teisine sistema, be jau
apradyty priemoniy nereikalaujant jokiy papildomy jgyvendinimo priemoniy, individuali pagalba gali biti
skiriama Istatyme Nr. 10/2010 bendrai ir abstrakéiai (t. y. nenurodant jokiy konkreciy bendroviy) apibréztoms
jmonéms (pvz., oro vezéjams).

7.2.1. FINANSAVIMAS, KUR] ORO UOSTUS VALDANCIOS [MONES 2010-2013 M. S.KYRE ORO VEZEJU
BENDROVEMS 1 IR 2 VEIKLAI (PAGAL ISTATYMA Nr. 10/2010) VYKDYTIL VALSTYBES PAGALBOS ORO
VEZEJAMS BUVIMAS

(350) Siame poskyryje bus vertinama, ar finansavimas, kurj regionas pagal Istatyma Nr. 10/2010 per Sardinijos oro
uostus valdancias jmones skyré oro vezéjy bendrovéms, yra valstybés pagalba oro vezéjy bendrovéms.

7.2.1.1. Imoneés ir ekonominés veiklos samprata

(351) Pagal Sutarties 107 straipsnio 1 dalj valstybés pagalbos taisyklés taikomos tik tuomet, kai pagalba gauna jmoné.
Teisingumo Teismo praktikoje nusistovéjusi jmoniy, kaip bet kokio juridinio statuso ar nuosavybés ir bet kokiu
bidu finansuojamy subjekty, vykdanciy ekonoming veikla, apibréztis (7). Bet kokia veikla, susijusi su prekiy
tiekimu ir paslaugy teikimu rinkoje, yra ekonominé veikla (*).

(352) Oro vezéjai rinkoje teikia reguliariojo oro susisiekimo, t. y. keleiviy vezimo, paslaugas. Tos paslaugos atitinka
paslaugas, nustatytas kaip paslaugos, teiktinos vykdant 1 veikly (7r. 44 konstatuojamaja dalj), jas sudaro
komerciniai skrydziai ir keleiviy vezimas oro transportu. Akivaizdu, kad tai ekonominé veikla.

(*) Kalbant apie schemos jgyvendinima, Komisija atkreipia démesi, kad jau byloje Nr. SA.23098 vykdant oficialy tyrima Italija nurodé, jog
sprendimas sudaryti komercinius SOGEAAL ir oro veZéjy susitarimus buvo priimtas dalyvaujant regionui, nes sis buvo kontroliuo-
jantysis bendrovés SOGEAAL akcininkas (zr. visy pirma 383 konstatuojamaja dalj).

(*’) Zr. Komisijos komunikato dél Europos Sajungos valstybés pagalbos taisykliy taikymo kompensacijai uz visuotinés ekonominés svarbos
paslaugy teikima (OL C 8, 2012 1 11, p. 4) 2.1 dalj ir susijusia teismy praktika, visy pirma 2000 m. rugséjo 12 d. Teisingumo Teismo
sprendimg Pavlov ir kt., sujungtos bylos C-180/98, C-181/98, C-182/98, C-183/98 ir C-184/98, EU:C:2000:428.

(**) 1987 m. birZelio 16 d. Sprendimo Komisija/Italija, 118/85, EU:C:1987:283, 7 punktas; 1998 m. birzelio 18 d. Sprendimo Komisija/Ita-
lija, C-35/96, EU:C:1998:303, 36 punktas; 2000 m. rugséjo 12 d. Sprendimo Pavlov ir kiti, EU:C:2000:428, 75 punktas.
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(353) AMS, pati nesanti oro vezéja, bet gavusi su 2 veikla susijusi finansavimg, yra 100 % bendrovés ,Ryanair”
patronuojamoji jmoné. Todél galima daryti prielaida, kad ,Ryanair* turéjo lemiamos jtakos AMS veiksmams. Siuo
atveju, taikant valstybés pagalbos taisykles ir remiantis Komisijos praktika (*’), bendrovés AMS ir ,Ryanair®
laikomos viena jmone pagal Sutarties 107 straipsnio 1 dalj. Kad baty paprasciau, bendrové AMS, su bendrove
,Ryanair” esanti viena imone, bus taip pat laikoma oro vezéju.

(354) Todél regiono skirtas léSas per oro uostus valdancias jmones gavusios oro vezéjy bendrovés vykdo ekonoming
veiklg ir yra laikomos jmonémis pagal Sutarties 107 straipsnio 1 dalj.

7.2.1.2. Valstybés istekliai ir priskirtinumas valstybei

(355) Valstybés pagalba vadinamas visas prana§umas, kurj per valstybés iSteklius suteikia pati valstybé arba bet kuri kita
tarpiné institucija, veikianti pagal jai suteiktus jgaliojimus. Pagal Sutarties 107 straipsnj vietos valdZios institucijy
istekliai yra valstybés istekliai.

(356) Schema atsirado priémus regioninj jstatymg ir yra finansuojama i§ regiono istekliy. Taikant Sutarties
107 straipsnj, regioninés valdzios institucijy istekliai yra valstybés iStekliai, o tokiy institucijy sprendimai turéty
bati laikomi priskirtinais valstybei ('°). Taigi, remiantis valstybés pagalbos teise, schema i§ esmés yra priskirtina
valstybei ir finansuojama i§ valstybés istekliy.

(357) Tas pat pasakytina apie finansy, oro uostus valdanciy jmoniy pervedamy oro veZzéjams, srautus.

(358) Oro vezéjai regiono finansavimg gavo per Sardinijos oro uostus valdanias jmones, finansavimas buvo skirtas
naujiems marsrutams steigti, skrydziy esamais marSrutais dazniui didinti arba skrydzius tais marsrutais vykdyti
ilgesnj laikotarpi, kaip nurodyta visy pirma 8 lenteléje, taip pat rinkodaros paslaugoms teikti.

(359) Oro uostus valdanc¢iy jmoniy veiksmus 1émé regionas, priémes Istatyma Nr. 10/2010, ir veiklos planai, kuriuos,
prie$ juos igyvendinant, turéjo patvirtinti regionas. Istatymu Nr. 10/2010 nustatyta tvarka yra tokia: regionas
vie$gsias léSas turi pervesti oro uostus valdan¢ioms jmonéms, o $ios tas lésas turi pervesti oro uostus valdan¢ioms
jmonéms pagal iSsamius regiono patvirtinty veiklos plany nurodymus. Veiklos planus rengé ir sitilé pirmiausia
uostg valdanciai jmonei skiriamo finansavimo. Patvirtindamas iSsamius veiklos planus regionas tiksliai nustaté,
kaip kiekviena oro uostg valdanti jmoné turéty i§ regiono gauty finansavimg paskirstyti oro vezéjams. Kaip
déstoma 2.7.3 skirsnyje, idiegtu stebésenos procesu (jam vykstant nustatoma, kada oro uostus valdancioms
jmonéms turi bati skirta paskutiné i§moka) taip pat uZtikrinta, kad tie jsipareigojimai biity vykdomi.

(360) Todél oro uostus valdancias jmones galima laikyti regiono ir oro vezéjy tarpininkémis. Jos taiké pagalbos
schemg — visg i§ regiono gautg finansavimg pervedé oro veZéjams. Taigi jos veiké pagal patvirtintus veiklos planus
ir laikydamosi regiono nurodymuy.

(361) Atsizvelgiant i tai, oro uostus valdanc¢iy jmoniy i$mokos oro vezéjams 1 ir 2 veiklai finansuoti finansuojamos i§
valstybés istekliy (tiek, kiek oro uostus valdancios jmonés lésas tai veiklai finansuoti gavo i§ regiono (") ir yra
priskirtinos valstybei.

(**) Tuo klausimu Zr. 2014 m. liepos 23 d. Komisijos sprendima (ES) 2015/1227 dél valstybés pagalbos SA.22614 (C 53/07), kuria
Pranciizija suteiké Po Bearno prekybos ir pramonés rimams ir bendrovéms Ryanair, Airport Marketing Services ir Transavia (OL L 201,
2015 7 30, p. 109), visy pirma 290 konstatuojamaja dalj. Taip pat Zr. dar nepaskelbta Komisijos sprendimg dél Altenburgo oro uosto.

(1) 2011 m. geguzés 12 d. Sprendimas Région Nord-Pas-de-Calais/Komisija, sujungtos bylos T-267/08 ir T-279/08, EU:T:2011:209.

(*°1) Tai, kad oro uostus valdancios jmonés priemonéms finansuoti skyré nedidele savo paciy 1ésy dalj, néra susij¢ su jy savo nuoziira
priimtais sprendimais, bet reiskia tai, kad regionas ex post sumazino viesojo finansavimo, pervedamo oro uostus valdan¢ioms jmonéms,
dydj, nors sios jau buvo prisiémusios atitinkamas oro vezéjy finansavimo sanaudas. Zr. 2.7 skirsnj ir visy pirma 83, 86 ir 89 konstatuo-
jamasias dalis.
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7.2.1.3. Ekonominis pranasumas

(362) Kaip apibrézta Sutarties 107 straipsnio 1 dalyje, pranaSumas — tai bet kokia ekonominé nauda, kurios jmoné
nebiity gavusi jprastomis rinkos salygomis, t. y. be valstybés jsikiS$imo. Svarbu ne valstybés isiki§imo priezastis ar
tikslas, o tik priemonés poveikis jmonei. Kaskart, kai vieSojo sektoriaus institucija jmonei skiria finansavima,
kuriuo padengiamos jos sanaudos, kurias ta jmoné paprastai turéty padengti pati, tai jmonei suteikiamas
ekonominis pranaSumas.

(363) Taciau jokio pranasumo nesuteikiama, jeigu finansavimg galima laikyti kompensacija uz vie$aja paslauga pagal
sprendime ,Altmark” nustatytus kriterijus. Be to, prana§umo nesuteikiama, kai valstybés narés veiksmai atitinka
rinkos ekonomikos investuotojo principa.

(364) Pirmiausia reikia nagrinéti finansavimo, regiono skirto oro vezéjams 1 ir 2 veiklai vykdyti, pobudj, ir tai, kiek
finansuojama oro vezéjy veikla arba, kitaip sakant, jie atleidZiami nuo sgnaudy, kurias paprastai turéty prisiimti.

(365) Kalbant apie 1 veikl, regionas reikalauja, kad oro uostus valdan¢ios jmonés su oro vezéjais sudaryty susitarimus,
kuriais oro veZéjams bity numatytos finansinés paskatos oro eismo srautams didinti (bitent ne sezono
laikotarpiais). Oro veZzéjai turi uZtikrinti tam tikrus srautus; jie gauna finansing kompensacija, jeigu jvykdo joms
nustatytus tikslus, o jei ty tiksly nejvykdo, joms taikomos sankcijos. Atitinkamos iSmokos mokamos pagal
finansavimo schemg, t. y. regionas oro vezéjams per oro uostus valdancias jmones perveda lésas, kad
kompensuoty dalj sgnaudy, ty oro vezéjy patirty vykdant skrydzius tam tikrais marsrutais.

(366) Kalbant apie 2 veikla, regionas oro vezéjams per oro uostus valdancias jmones skiria iSmokas uZ atitinkamy oro
vezéjy teikiamas rinkodaros paslaugas. Ty iSmoky negalima laikyti tikru atlygiu uZ rinkodaros paslaugas, bet
kartu jos atitinka i§mokas oro vezé¢jams uz jy veiklos intensyvinimg regione. Kaip bus matyti i§ 368 ir tolesniy
konstatuojamyjy daliy, schema parengta taip, kad oro vezéjy teikiamomis su 2 veikla susijusiomis rinkodaros
paslaugomis siekiama pirmiausia skatinti ty paciy oro vezéjy teikiamas susisiekimo oro transportu su Sardinija
paslaugas.

(367) Italija pranesimo dokumentuose ('°) pabreézé, kad pagal schema regiono finansuotus su 2 veikla susijusius
rinkodaros veiksmus turi vykdyti oro vezéjai, jais siekiama didinti keleiviy skai¢iy jgyvendinant schema
nustatytais ar i§pléstais marsrutais ('®3).

(368) Tai, kad su 2 veikla susijusias rinkodaros paslaugas teikia oro vezéjai, o ne kokios nors kitos risies bendrovés,
galincios teikti tokias paslaugas, jau savaime yra veiksnys, natiiraliai lemiantis tai, kad tomis rinkodaros
paslaugomis pirmiausia reklamuojamos paciy oro vezéjy teikiamos susisiekimo oro transportu paslaugos. I§
tikryjy, oro vezéjai daznai reklamuoja regionus ir miestus, visy pirma savo svetainése, jeigu vykdo skrydzius i
tuos regionus ir teritorijas; tai jie daro siekdami pritraukti potencialiy klienty, kurie, norédami nuvykti j tas
vietoves, naudotysi ty oro veZéjy paslaugomis. Be to, oro vezéjy svetainése tam tikry regiony ir miesty reklama
daznai biina savaime susijusi su ty oro vezéjy j ta regiong vykdomy skrydziy reklama arba bent su teikiama
informacija apie tai, kad esama tokiy skrydziy, ir ty skrydziy detalémis. Pavyzdziui, kalbant apie bendrove
,Ryanair“, esancia vienu i§ Europos oro veZzéjy, savo svetainése labiausiai iSplétojusiy regiony ir miesty
reklamavimg, tinklalapiuose, skirtuose regionams ir paskirties vietoms reklamuoti, gana sistemingai teikiama ir
informacija apie bendrovés ,Ryanair” vykdomus skrydzZius j tuos regionus ar paskirties vietas (1°4).

(369) Be to, Istatymo Nr. 10/2010 jgyvendinimo akte, kuriame apibréZta tai, kas turi biiti nustatyta oro uosty veiklos
planuose (1), nustatyta, kad su 2 veikla susij¢ rinkodaros veiksmai turi biiti vykdomi ,tada, kai nustatomi nauji
marSrutai arba esamy skrydziy vykdymo laikotarpis pratesiamas“ (1°°). Ta nuostata nustatomas aiskus su 2 veikla

(1?) Dokumentas ,OGGETTO: Attuazione della Legge regionale 13 aprile 2010, No 10 ,Misure per lo sviluppo del trasporto aereo”
Finanziamento degli aeroporti isolani per il potenziamento e lo sviluppo del trasporto aereo quale servizio di interesse economico
generale®, Italija jj pateiké 2011 11 30.

LDefinizione, attraverso gli stessi ,Piani di attivita“, di adeguate strategie di marketing and pubblicita finalizzate allincremento del numero di
passeggeri nelle rotte oggetto della gara“ (paryskinta Siame tekste), p. 7.

Pavyzdziui, bendrovés ,Ryanair“ tinklalapis, skirtas Milanui (https:/fwww.ryanair.com/gb/en/plan-trip/destinations/flights-to-milan,
jame lankytasi 2016 m. liepos 6 d.).

Deliberazione Nr. 29/36, 2010 m. liepos 29 d.

,I programmi dovranno prevedere la realizzazione di attivita in coerenza con le seguenti direttive: (...) deve essere prevista adeguata promozione del
territorio in caso di lancio di nuove rotte o di aumento di operativita dei voli“ (paryskinta Siame tekste), p. 3.
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susijusiy teiktiny rinkodaros paslaugy ir naujy mar$ruty nustatymo ar skrydZiy esamais marSrutais i$plétimo
rySys. Tai reiskia, kad veiklos planuose sitlytinomis rinkodaros paslaugomis turéty biiti reklamuojamos naujos
arba ipléstos susisickimo oro transportu paslaugos, siekiant paskatinti daugiau keleiviy naudotis tomis
paslaugomis. Kaip minéta 367 konstatuojamojoje dalyje, §j aiskinima aiskiai patvirtino ir Italija.

(370) Be to, buty nesuvokiama, kad nagrinéjamasias rinkodaros paslaugas — jas turi vykdyti batinai oro vezéjai — teikty
kiti vezéjai, ne tie, kurie nustato naujus marsrutus ar iSplecia jau teikiamas susisiekimo oro transportu paslaugas,
su kuriomis rinkodaros paslaugas ir reikia sieti. Oro veZéjas vargu ar turi paskaty reklamuoti konkurenty
paslaugas, net ir uz atlygj.

(371) Reklamuoti savo paskirties vietas yra jprastinés oro vezéjo veiklos dalis. Paskirties vietos ir regionai, i kuriuos
vykdomi skrydziai, yra viena i3 jy susisiekimo paslaugy ypatybiy, kurias oro vezéjai reklamuoja kartu su jvairiais
kitais aspektais (kelionés léktuvu kaina, orlaivyje sitilomais patogumais, skrydzio metu teikiamomis paslaugomis,
patikimumu, biliety lankstumu, daznai léktuvais keliaujantiems keleiviams skirtomis programomis ir kt.).

(372) Atsizvelgiant i tai, kas pirmiau déstyta, galima daryti i§vada, kad su 2 veikla susijusiomis regiono i§mokomis oro
vezéjams subsidijuojamos rinkodaros sanaudos, kurias oro vezéjai, vykdydami skrydzius, turéty paprastai patys
prisiimti. Be to, kadangi tos iSmokos yra susijusios su naujy marSruty nustatymu arba skrydziy esamais
marsrutais i$plétimu, oro veZéjams jos veikia kaip finansiné paskata intensyvinti oro eismo j Sardinijg srautus.
Tuo atzvilgiu jos panaSios | su 1 veikla susijusias imokas, skiriasi tik tai, kad jos siejamos su konkreciu oro
vezéjy teikiamy susisiekimo oro transportu paslaugy aspektu — ty paslaugy reklamavimu.

(373) Be to, kaip Italija pabrézé pranesime ('*”), pagal ta schemg regiono finansuojami su 2 veikla susij¢ rinkodaros
veiksmai turi baiti jtraukti j tuos pacius veiklos planus, | kuriuos jtraukta ir 1 veikla (**!). Tuo nustatomas
papildomas naujy marsruty nustatymo arba esamy marsruty i$plétimo (tai 1 veiklos tikslas) ir vykdant 2 veikla
sudarytiny rinkodaros susitarimy rySys. Taigi patvirtinama i$vada, kad su 1 ir 2 veikla susijusios regiono i§mokos
oro veZéjams, mokétos per oro uostus valdancias jmones, yra panasaus pobidzio: tai i§ esmés finansinés
paskatos, kuriomis subsidijuojama tam tikra oro vezéjy sgnaudy dalis, o tie oro vezéjai uz tai vykdo daugiau
skrydziy i Sardinijg ir i$ jos.

(374) Be to, taikant schema, tuo, kad aiskiai atskiriamos rinkodaros paslaugos, teiktinos vykdant 2 veiklg, t. y. oro
vezéjy teiktinos paslaugos, ir rinkodaros paslaugos, teiktinos vykdant 3 veikla, t. y. kity rasiy bendroviy teiktinos
paslaugos, patvirtinama iSvada, kad vykdant 2 veiklg teikiamy paslaugy tikslas skiriasi nuo vykdant 3 veikla
teikiamy paslaugy tikslo, ir tai bitinai yra susije su faktu, kad paslaugy teikéjai vykdo susisiekimo oro transportu
veiklg. LogiSkai vertinant, vargu ar tuo siekiama ko nors kito nei didinti suinteresuoty oro vezéjy oro eismo
srautus i$ Sardinijos ir | ja.

(375) Tai patvirtina Komisijos atlikta susitarimy, kuriuos oro uostus valdancios jmonés ir oro vezéjai sudaré pagal ta
schemg, apZvalga. Pavyzdziui, bendrovés ,easyJet* susitarimuose oro uosto paslaugos tiesiogiai siejamos su
rinkodaros paslaugomis. Susitarimo su Olbijos oro uosta valdancia jmone 3 punkte nurodyta, kad vezéjas ketina
vykdyti daugiau skrydziy i§ Olbijos oro uosto ir j jj ir kad, siekdamas plésti tokig su skrydziais susijusig veikla,
vezéjas parengé rinkodaros ir reklamos programg paskirties vietoms reklamuoti ir tranzitiniams oro eismo
srautams didinti, visy pirma aprépiant tarptautines rinkas.

(376) I$nagringjus jvairius rinkodaros susitarimus, kuriuos oro uostus valdancios jmonés ir oro vezéjai sudaré pagal ta
schemg, matyti, kad rinkodaros paslaugos tiesiogiai siejamos su ty oro vezéjy vykdomais skrydziais. Todél
rinkodaros paslaugos yra tiesiogiai skirtos keliautojams, kurie potencialiai galéty naudotis rinkodaros susita-
rimuose nurodytomis oro veZéjy paslaugomis.

(") Dokumentas ,OGGETTO: Attuazione della Legge regionale 13 aprile 2010, No 10 ,Misure per lo sviluppo del trasporto aereo”
Finanziamento degli aeroporti isolani per il potenziamento e lo sviluppo del trasporto aereo quale servizio di interesse economico
generale®, Italija ji pateike 2011 m. lapkricio 30 d.

(") ,Definizione, attraverso gli stessi ,Piani di attivita®, di adeguate strategie di marketing and pubblicita finalizzate all'incremento del numero di
passeggeri nelle rotte oggetto della gara“ (paryskinta Siame tekste), p. 7.
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(377) Apibendrinant galima sakyti, kad per oro uostus valdancias jmones oro veZéjams skirtos regiono i§mokos,
susijusios su 1 ir 2 veikla, turi bati laikomos subsidijomis oro vezéjams uzZ tai, kad jie vykdyty daugiau skrydziy |
Sardinijg ir i$ jos.

(378) Dar reikia analizuoti, ar per oro uostus valdancias jmones oro veZéjams skirtos regiono iSmokos, kuriomis siekta
didinti skrydziy | Sardinija skai¢iy, yra kompensacija uz vieSyjy paslaugy isipareigojimo vykdyma pagal
sprendimo ,Altmark® kriterijus ir ar jos atitinka rinkos ekonomikos salygomis veikiancio veiklos vykdytojo
principa.

(379) Pirmasis sprendimo ,Altmark® kriterijus yra tai, kad valstybés pagalba gaunanciai bendrovei turi bti i§ tikryjy
patikéta vykdyti vieSyjy paslaugy isipareigojimus ir kad Sie jsipareigojimai buty aiskiai apibrézti. Kaip nurodyta
2014 m. Aviacijos gairiy 70 punkte, ,[o]ro susisiekimo paslaugy sektoriuje pareigos teikti viesgsias paslaugas gali
bati nustatomos tik laikantis Reglamento (EB) Nr. 1008/2008. Visy pirma, tokios pareigos gali baiti nustatomos
tik tam tikram mar$rutui ar marSruty grupei, o ne bendram mar$rutui, kuriuo skraidoma i§ tam tikro oro uosto,
miesto arba regiono. Be to, pareigos teikti vieSgsias paslaugas tam tikru marSrutu gali bati nustatomos tik tuo
atveju, kai reikia patenkinti susisiekimo poreikius, kuriy negalima tinkamai patenkinti vykdant skrydzius esamu
oro mar§rutu arba uZtikrinant susisiekimg kity rasiy transporto priemonémis“ (i$nasos praleistos). 1§ tikryjy,
Sajungos teisés akty leidéjas nusprendé oro transporto sektoriuje riboti valstybiy nariy paprastai turimg placia
veiksmy laisve tam tikrg veikla laikyti VESP ir Reglamentu (EB) Nr. 1008/2008 nustaté tam tikras sglygas. Taciau
mar$rutams, kurie Sardinijoje pagal Reglamentg (EB) Nr. 1008/2008 laikomi su vieSyjy paslaugy jsipareigojimais
susijusiais marsrutais ('%), Istatymas Nr. 10/2010 akivaizdZiai netaikomas, nes aisku, kad tuo istatymu nustatyta
sistema, taikoma greta pagal Reglamentg (EB) Nr. 1008/2008 nustatytos vieSyjy paslaugy isipareigojimy sistemos.
Todél oro uostus valdan¢iy imoniy oro vezéjams pagal Istatyma Nr. 10/2010 skiriamo finansavimo negalima
laikyti oro vezéjams mokama kompensacija uZ tikrg visuotinés ekonominés svarbos paslauga. Vadinasi, viena i3
keturiy kartu taikytiny sprendimo , Altmark” salygy — pirmoji — nejvykdyta.

(380) Kalbant apie rinkos ekonomikos salygomis veikiancio veiklos vykdytojo principa, pirmiausia reikéty atkreipti
démesj, kad Italija tuo principu nesirémé (%). Taip pat nesama jokiy pozymiy, kad nustatydamas ta schema
regionas veiké kaip rinkos ekonomikos salygomis veikiantis veiklos vykdytojas; i§ tikryjy, aisku, kad regionas
sieké vieSosios politikos tiksly, visy pirma — stiprinti regiono ekonomika pritraukiant daugiau turisty srauty, o ne
siekti pelno sau, oro uosto savininkui.

(381) Antra, regionas finansavimg oro vezéjams teikia per jvairias oro uostus valdancias jmones ir remiasi regionine
schema, taikoma keliems oro uostams. Regiono negalima laikyti oro uosta valdancia jmone, ypac atsizvelgiant |
tai, kad regionas kontroliuoja tik vieng i§ atitinkamy oro uostus valdanc¢iy jmoniy. Taigi, $iuo atveju negalima
taikyti 2014 m. Aviacijos gairiy 61-66 punktuose pateiktos ex ante laipsnisko pelningumo analizés. Taikant ta
metodg, siekiant jvertinti, ar su oro vezéju sudarydama susitarimg oro uostg valdanti jmoné veiké kaip rinkos
ekonomikos salygomis veikiantis veiklos vykdytojas, kuris remiasi pelningumo perspektyvomis, reikéty vertinti, ar
buvo galima tikétis, kad sudarius tuos susitarimus papildomai didés oro uosto pelningumas, ir ar jie yra bendros
strategijos, kuria jgyvendinant ilgalaikéje perspektyvoje bus gaunamas pelnas, dalis. Tac¢iau $iuo atveju $is metodas
netaikytinas, nes vertinamos priemonés yra schema, vieSojo sektoriaus institucijos nustatyta jgyvendinant vie$aja
politika ir taikoma keliems oro uostams, o ne pavienis oro uosto ir oro vezéjo susitarimas.

(382) Skirdamas oro vezéjams finansavima 1 ir 2 veiklai vykdyti regionas negaléjo tikétis jokios graZos, o pelno
siekiantis rinkos ekonomikos salygomis veikiantis veiklos vykdytojas panaSiomis aplinkybémis baty galvojes apie
tokia graza. Buvo tikimasi, kad dél finansavimo padaugés keleiviy, j Sardinija atvykstanciy oro transportu, taciau
dél to regionui nedidéja dividendai, kapitalo prieaugis ar kokios nors kitos formos pelnas. Italija nenurodé jokio
pelningumo elemento, kuris, skyrus nagrinéjamajj finansavima, atsirasty regionui. Pagrindinis oro eismo srauty
padidéjimo poveikis — regione skatinama ekonomikos plétra, ypa¢ tam tikry sektoriy — turizmo, mazmeninés
prekybos, restorany ir kt. — lygmeniu, o tai palanku viso regiono ekonomikos plétrai ir uZimtumui. Tadiau,
remiantis nusistovéjusia teismy praktika ('), i tokia ,vieSosios politikos naud3“ pelno siekiantis rinkos
ekonomikos salygomis veikiantis veiklos vykdytojas neatsizvelgty, taigi j tai neatsiZvelgiama ir taikant rinkos
ekonomikos salygomis veikiancio veiklos vykdytojo principa.

(") Nuo 2000 m. pagal Sajungos oro transporto taisykles viesyjy paslaugy isipareigojima reikalaujama vykdyti vidaus marsrutuose tarp
Sardinijos oro uosty ir Zemyninéje Italijos dalyje esanciy oro uosty.

("9 2012 m. birzelio 5 d. Teisingumo Teismo Sprendimo Komisija/EDF, C-124/10, EU:C:2012:318, 82 punktas.

(") Zr.2012 m. birzelio 5 d. Sprendimo Komisija/EDF, C-124/10, EU:C:2012:318, 79 punkta.
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(383) Dél ty paciy priezasciy Siuo atveju netinka lyginimas, apraSytas 2014 m. Aviacijos gairiy 54-60 punktuose.

(384) Kad ir kaip biity, Italija nepateiké jokio verslo plano, ex ante pelningumo analizés ar vidaus dokumenty, i§ kuriy
bty aiskiai matyti, kad prie$ skiriant viesajj finansavima atlikta analizé parodé, jog regionas, teikdamas nagriné-
jamgjj finansavima, gali tikétis finansinés grazos, tokios | kurig atsizvelgty rinkos ekonomikos salygomis
veikiantis veiklos vykdytojas. Regionas neatliko ir 2014 m. Aviacijos gairiy 54-60 punktuose nurodyto
vertinimo. Ir visy pirma Italija nepateiké oro uosto mokesciy, nejtraukiant jokios oro vezéjui suteiktos naudos
(pavyzdziui, su rinkodara susijusios paramos, nuolaidy ar kitokiy paskaty), taikomy lyginamuosiuose oro
uostuose (tokiy oro uosty skaiCius turi bati pakankamas), kuriuos valdancios jmonés veikia kaip rinkos
ekonomikos salygomis veikiantys veiklos vykdytojai, palyginimo.

(385) Tuo patvirtinama, kad su oro veZzéjais susije regiono veiksmai nebuvo veiksmai, kuriy imtysi pelningumo
perspektyvy siekiantis rinkos ekonomikos salygomis veikiantis veiklos vykdytojas.

(386) Be to, nors to reikalauta Istatymo Nr. 10/2010 nuostatomis, nebuvo surengta jokio konkurso oro vezéjams
atrinkti ir jy veiklos planams finansuoti. Oro uostus valdancios jmonés savo atitinkamose svetainése paskelbé
prane$imus ir pasirinko geriausius pasitlymus, o tai rei$kia, kad oro vezéjams skiriant finansing parama nebuvo
rengiamas atviras ir skaidrus konkursas. Be to, kaip jau aiSkinta, schema jau i§ pat pradziy sumanyta kaip viesyjy
lesy skyrimo oro veZéjams priemoné, ir $is finansavimas néra nei kompensacija uz tikry viesyjy paslaugy jsiparei-
gojimy vykdyma, nei atlygis uz produktus ar paslaugas, kuriy regionui i§ tikryjy reikia. Vadinasi, net jeigu oro
veZéjams atrinkti biity surengtas tinkamas konkursas, tuo nebiity galima paneigti pranasumo.

(387) Siomis aplinkybémis taip pat néra galimybiy jvertinti pavieniy finansiniy oro uostus valdanc¢iy jmoniy ir oro
vezéjy rysiy, atsirandanciy taikant schema taip, kaip tai nustatyta 2014 m. Aviacijos gairiy 53-66 punktuose.
Tuose punktuose pateikta rekomendacijy, kaip nustatyti, ar oro uosto nustatytos kainos, susijusios su valstybés
iStekliais, atitinka rinkos ekonomikos sglygomis veikiancio veiklos vykdytojo principg. Taciau Siuo atveju aisku,
kad oro uostus valdan¢ios jmonés, su oro veZéjais sudarydamos jvairius susitarimus, neveiké kaip rinkos
ekonomikos salygomis veikiantys veiklos vykdytojai. Jos vykdé veiksmus pagal regiono parengtg pagalbos
schemg, kuria siekta didinti oro eismo srautus (tai biity naudinga visai teritorijai).

(388) Atsizvelgdama | visa tai, Komisija daro i$vadg, kad finansavimu, kurj per oro uostus valdancias jmones oro
vezéjams skyré regionas 1 ir 2 veiklai finansuoti pagal schemg, atitinkamiems oro vezéjams ekonominis
pranasumas suteiktas.

7.2.1.4. Atrankumas

(389) Siuo atveju negalima laikyti, kad regiono finansuojama schema yra bendrojo taikymo schema. Komisija i§ tikryjy
laikosi nuomonés, kad schema parengta ir jgyvendinta iSskirtinai tik tam tikry jmoniy ar veiklos sektoriy, baitent
oro vezgjy, kuriems regionas pagal tikrinamaja schemg per oro uostus valdancias jmones skyré finansavima,
naudai (""?). Siy susitarimy nesudare skrydzius i Sardinija vykdantys oro vezéjai i§ regiono tokios pat finansinés
paramos negavo, o jeigu ir gavo, tai ne [statymo Nr. 10/2010 salygomis. Kadangi atitinkami ekonominio
pranasumo gavéjai yra tik kelios konkrecios konkretaus sektoriaus (oro transporto) jmonés, priemonés yra
atrankiosios.

7.2.1.5. Konkurencijos iskraipymas ir poveikis prekybai

(390) Kai valstybés narés suteikta pagalba sustiprinama jmonés padétis, palyginti su kitomis jmonémis, su ja konkuruo-
jan¢iomis Sajungos vidaus prekybos srityje, laikoma, kad ta pagalba daromas poveikis Sajungos vidaus prekybai.
Remiantis nuolatine teismy praktika, konkurencija iskraipancia priemoné laikoma jau tada, kai pagalbos gavéjas
konkuruoja su kitomis imonémis konkurencingose rinkose.

(391) Kompensacija, oro vezéjy bendrovéms mokama per oro uostus valdancias jmones, toms oro vezéjy bendrovéms
suteikiamas ekonominis pranasumas ir juo gali biti stiprinama padétis rinkoje. Oro transporto sektoriui biidinga
didelé jvairiy valstybiy nariy oro uostus valdan¢iy jmoniy konkurencija, ypa¢ nuo 1993 m. sausio 1 d. po

(%) Siuo klausimu r. 2016 m. birzelio 30 d. Sprendima Belgija/Komisija, C-270/15, EU:C:2016:489, visy pirma jo 50 punkta.
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treciojo oro transporto liberalizavimo etapo (jsigaliojus treciajam oro transporto dokumenty rinkiniui). Tai
reiskia, kad priemonémis daromas neigiamas poveikis valstybiy nariy tarpusavio prekybai ir iskraipoma arba gali
bati iskraipyta konkurencija oro transporto sektoriuje.

(392) Todél oro vezéjams 20102013 m. per oro uostus valdancias jmones suteiktu finansavimu 1 ir 2 veiklai vykdyti
(pagal Istatyma Nr. 10/2010) iskraipoma arba gali bati iskraipoma konkurencija ir daromas poveikis valstybiy
nariy tarpusavio prekybai.

7.2.1.6. Isvada

(393) Komisija daro i§vada, kad finansavimas, kurj regionas per oro uostus valdancias jmones skyré oro vezéjams 1 ir
2 veiklai finansuoti, yra valstybés pagalba oro veZéjy bendrovéms pagal Sutarties 107 straipsnio 1 dalj.

7.2.2. VALSTYBES PAGALBOS ORO UOSTUS VALDANCIOMS [MONEMS BUVIMAS

(394) Siame poskyryje vertinama, ar finansavimas, kurj regionas pagal Istatyma Nr. 10/2010 skyré per Sardinijos oro
uostus valdancias jmones, yra valstybés pagalba tiems oro uostams. Komisija dabar vertins, ar laikytasi kriterijaus,
pagal kurj nustatoma tai, ar esama ekonominio pranasumo.

(395) Kaip apibrézta Sutarties 107 straipsnio 1 dalyje, pranaSumas — tai bet kokia ekonominé nauda, kurios jmoné
nebiity gavusi jprastomis rinkos salygomis, t. y. be valstybés jsikisimo. Svarbu ne valstybés jsikisimo prieZastis ar
tikslas, o tik priemonés poveikis jmonei. Laikoma, kad jmonei yra suteiktas pranasumas, jeigu jos finansiné
padétis pageréja dél valstybeés jsikisimo.

(396) Kaip aiskinama 7.2.1 skirsnyje, pagal Istatyma Nr. 10/2010 oro uostus valdancios jmonés visas i§ regiono gautas
lésas skyré finansinéms paskatoms, kuriomis siekta plésti susisiekimo oro transportu paslaugas, taip pat
rinkodaros susitarimams — $iuos oro uostai bendrai finansavo i§ savo itekliy, finansuoti. Todél oro uostus
valdancios jmonés buvo tarpininkés, joms neliko i§ regiono gauty 1é8y. Vadinasi, jy negalima laikyti tiesioginémis
jgyvendinant pagalbos schemg teiktos pagalbos gavéjomis.

(397) Taciau, kadangi finansinémis paskatomis ir rinkodaros i§mokomis oro vezéjams buvo siekta padidinti oro eismo
srautus ir tie srautai buvo padidinti, batina vertinti, ar dél ty padidéjusiy oro eismo srauty atitinkamiems oro
uostams buvo suteiktas netiesioginis pranagumas.

(398) Neseniai priimtame praneSime dél valstybés pagalbos sgvokos (') Komisija nurodé, kad ,[tJokj netiesioginj
pranasuma reikéty skirti nuo grynai antrinio ekonominio poveikio, kuris yra biidingas beveik visoms valstybés
pagalbos priemonéms (nes, pvz., padidéja produkcija). Todél numatoma priemonés poveikj reikéty vertinti ex ante
poZitriu. Netiesioginis prana§umas yra tada, jeigu priemoné parengta taip, kad jos antrinis poveikis biity
nukreiptas i jmones ar jmoniy grupes, kurias galima nustatyti. Kaip pavyzdj galima paminéti atvejj, kai tiesioginé
pagalba de facto arba de jure suteikiama tik su salyga, jei bus perkamos tik tam tikry jmoniy (pvz., tik tam tikrose
vietovése jsisteigusiy jmoniy) gaminamos prekeés ar teikiamos paslaugos.”

(399) Pranesimo i$nasoje (''¥), pateiktoje minétoje pastraipoje, nurodyta: ,[k]ita vertus, vien antrinis ekonominis
poveikis, pasireiskiantis nasumo padidéjimu (kuris nesudaro netiesioginés pagalbos), bina tada, kai pagalba
tiesiog nukreipiama per jmon¢ (pvz., finansinj tarpininka), kuri ja visa perduoda pagalbos gavéjui“.

(400) Siuo atveju vertinama veikla nesiekta Sardinijos oro uostams daryti antrinio poveikio. Veikla veikiau siekta
suteikti naudos didZiulei regiono jmoniy, visy pirma jmoniy, teikianciy paslaugas turistams, grupei.

(") Komisijos pranesimo dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio 1 dalyje vartojamos valstybés pagalbos savokos,
paskelbto 2016 m. geguzés 19 d., 116 punktas, http:/[ec.europa.eu/competition/state_aid/modernisation/notice_of_aid_en.pdf.
(") 181 i$nasa.
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(401) Kaip jau nustatyta, schemos tikslas — nukreipti viesgsias lésas keliems oro veZéjams ir kitiems paslaugy teikéjams,
kad bty pradéta vykdyti skrydZius naujais marSrutais (arba didinamas skrydziy daZznis), taip pat kad Sardinija
buty reklamuojama kaip oro transportu pasiekiama turistams patraukli vieta. Istatymu Nr. 10/2010 regiono
nustatyta tvarka (kaip déstoma 2.7.2 skirsnyje) yra tokia: regionas atitinkamas vie$gsias 1éSas perveda oro uostus
valdanCioms jmonéms, o $ios tas léSas perveda treCiosioms Salims pagal i§samius regiono patvirtinty veiklos
plany nurodymus. Kaip déstoma 2.7.3 skirsnyje, idiegtu stebésenos procesu (jam vykstant nustatoma, kada oro
uostus valdancioms jmonéms turi biti skirta paskutiné iSmoka) taip pat uztikrinta, kad tie sipareigojimai biity
vykdomi.

(402) Todél Komisija daro i§vadg, kad pagalba nukreipiama per oro uostus valdancias jmones, o Sios visa pagalba
perduoda oro vezéjams, ir Sie yra vieninteliai pagalbos, teikiamos jgyvendinant schema, gavéjai. Oro uostus
valdancios jmonés turéty biti laikomos de jure (dél Istatymo Nr. 10/2010 nuostaty) ir de facto (dél Komisijos
vertinamy faktiniy finansiniy srauty) tarpininkémis, per kurias oro vezéjams buvo perduotos vieSosios 1é30s.

(403) Komisija atkreipia démesj, kad oro uostus valdancioms jmonéms galéjo biiti naudingas oro eismo srauty
padidéjimas, kurj lémé pagal ta schemg oro veZéjams suteikta pagalba. Taciau toks poveikis panasus | teigiama
poveikj kity sektoriy, kuriuose pajamos susijusios su oro transporto keleiviy skai¢iumi, visy pirma turizmo
(automobiliy nuoma, viesbudiai, restoranai, apripinimas maistu, degalais, mazmeniné prekyba ir kt.), ekonominés
veiklos vykdytojams. Tuose sektoriuose labai svarbu j Sardinijos oro uostus atvykstanciy ir i§ jy iSvykstanciy
keleiviy skaic¢ius. Todél Komisija mano, kad schema nebuvo parengta taip, kad pagal ja oro uostus valdan¢ioms
jmonéms bty daromas antrinis poveikis, veikiau ja buvo siekiama naudos daugeliui su turizmu susijusiy
Sardinijos sektoriy.

(404) Be to, priemoniy poveikis oro uostams natiraliai biidingas atsizvelgiant j schemos pobudj ir tikslg — didinti eismo
srautus | Sardinijg, oro vezéjams teikiant tinkamas paskatas. Tai, kad oro vezéjai i§ visus tris Sardinijos oro uostus
valdan¢iy jmoniy perka oro uosto paslaugas, yra natdraliai budinga atsizvelgiant | schemos ypatybes ir negali bati
atskirta nuo schemos, nes schemos esmé yra oro vezéjams teikti paskaty oro eismo srautams didinti. Taigi tai
néra papildoma ir atskira prekiy ar paslaugy isigijimo salyga, kurig regionas, rengdamas schemg, jtrauké
siekdamas papildomo poveikio, ne vien pagrindinio schemos poveikio, kurio tikéjosi, t. y. didinti oro eismo
srautus j Sardinija.

(405) Atsizvelgdama | tai, kas pirmiau i§déstyta, Komisija daro i$vada, kad 1, 2 ir 3 veikla oro uostus valdancioms
jmonéms netiesioginio pranasumo nesuteikta. Kadangi viena i§ kartu taikytiny salygy, pagal kurias nustatoma, ar
esama valstybés pagalbos, nejvykdyta, Komisija daro i$vada, kad 1 ir 2 veikla néra valstybés pagalba.

(406) Deél pirmiau iSdéstyty prieZasCiy daroma i$vada, kad oro uostus valdancios jmonés negavo valstybés pagalbos
pagal Sutarties 107 straipsnio 1 dali.

7.3. PAGALBOS ORO VEZEJAMS TEISETUMAS

(407) Komisijai apie priemones pranesta 2011 m. lapkri¢io 30 d. Taciau Italija schema jgyvendino Komisijai jos dar
patvirtinus. Finansavimg pagal [statyma Nr. 10/2010 regionas 2010-2013 m. skyré oro uostus valdancioms
jmonéms, o oro uostus valdanéios jmonés jj pervedé oro vezéjams (1%).

(408) Be to, $iai schemai netaikomas bendrosios iSimties reglamentas. Visy pirma, Sprendimas dél VESP yra
netaikytinas, nes oro vezéjy finansavimo pagal schema negalima laikyti kompensacija uz tikrg oro uostus
valdan¢ioms jmonéms pavesty teikti VESP ('').

(409) Vadinasi, Italija nesilaiké Sutarties 108 straipsniu prisiimty isipareigojimy, todél oro vezéjy finansavimas pagal
schemg laikomas neteisétu pagal Sutarties 108 straipsnio 3 dalj.

("19) Zr. 6 lentele, pateikta 2.8.1 skirsnyje.
(M%) Zr. 379 konstatuojamaja dalj.
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7.4. PAGALBOS ORO VEZEJAMS SUDERINAMUMAS

(410) Prievolé jrodyti pagalbos suderinamuma su vidaus rinka, nukrypstant nuo Sutarties 107 straipsnio 1 dalies, i3
esmés tenka su pagalba susijusiai valstybei narei. Italija atkreipia démesj ('V), kad Istatymas Nr. 10/2010 nebuvo
sumanytas kaip schema naujiems marSrutams remti ir kad schema neatitinka visy suderinamumo kriterijy,
taikytiny vertinant veiklos pradzios pagalba, kaip apibrézta 2005 m. Aviacijos gairiy 79 straipsnyje. Italija vis
délto teigia, kad Komisija $iuo atveju turéty taikyti 2005 m. Aviacijos gairiy 81 punkta, o jame teigiama, kad
,Komisija gali atskirai nagrinéti ir tokius pagalbos ar pagalbos sistemos atvejus, kurie atitinka ne visus pirmiau
minétus kriterijus, [bet dél kuriy] galiausiai susidaryty panasi situacija“ ().

7.4.1. GALIOJANTI TEISINE SISTEMA

(411) Kadangi veiklos negalima laikyti kompensacija oro vezéjams uz tikros VESP teikimg, $iuo atveju negalima taikyti
ir pagal Sutarties 106 straipsnio 2 dalj taikytiny Bendryjy gairiy dél VESP.

(412) Kalbant apie veiklos pradzios pagalba, 2014 m. Aviacijos gairése nustatyta tai: ,veiklos pradzios pagalbos oro
uostams klausimu reikia pazyméti, kad Komisija taikys $iose gairése i§déstytus principus visoms veiklos pradzios
pagalbos priemonéms, apie kurias pranesta ir dél kuriy ji turi priimti sprendima po 2014 m. balandzio 4 d. — net
jei apie priemones pranesta iki tos dienos. Pagal Komisijos pranesimg dél taisykliy, taikomy vertinant neteisétg
valstybés pagalba, nustatymo Komisija neteisétai veiklos pradZios pagalbai oro transporto bendrovéms taikys
taisykles, galiojusias pagalbos suteikimo metu. Taigi Siose gairése iSdéstyty principy ji netaikys tais atvejais, kai
neteiséta veiklos pradzios pagalba skirta oro transporto bendrovéms iki 2014 m. balandzio 4 d. (***).

(413) 2005 m. Aviacijos gairése nustatyta, kad ,<...> pagalbos <...> veiklai pradéti, suteiktos be Komisijos leidimo,
taigi paZeidziant Sutarties 88 straipsnio 3 dalj [dabar — Sutarties 108 straipsnio 3 dalj], suderinamumg su
bendrgja rinka Komisija nagrinés remdamasi Siomis Gairémis, jei pagalba buvo pradéta teikti po jy paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje* (**°).

(414) Regioninis finansavimas buvo teikiamas nuo 2010 iki 2013 m., 2014 m. Aviacijos gairiy dar nepaskelbus. Todél
finansinei kompensacijai, kurig oro uostus valdancios bendrovés 2010-2013 m. pervedé oro veZzéjy bendrovéms
1 ir 2 veiklai finansuoti (pagal Istatymg Nr. 10/2010), Komisija taikys 2005 m. Aviacijos gaires.

7.4.2, FINANSINE_S KOMPENSACTJOS, KURIA ORO UOSTUS VALDANCIOS BENDROVES 2010-2013 M.
SKYRE ORO VEZEJU BENDROVEMS 1 IR 2 VEIKLAI FINANSUOTI (PAGAL ISTATYMA Nr. 10/2010),
SUDERINAMUMO VERTINIMAS

(415) Atsizvelgiant i tai, kad turi bati jvykdytos visos veiklos pradzios pagalbos suderinamumo salygos, nurodytos
2005 m. Aviacijos gairiy 79 punkte, tam, kad bty konstatuotas oro vezéjui suteiktos pagalbos nesuderi-
namumas, reikéty tik jrodyti, kad nejvykdyta viena i§ $iy salygy. Vis délto Komisija, vertindama Siame skirsnyje
nagrinégjamos pagalbos priemonés suderinamuma su vidaus rinka, i$nagrinés kelis 2005 m. Aviacijos gairése
nustatytus kriterijus.

(416) 2005 m. Aviacijos gairiy 79 punkto d dalimi reikalaujama, kad atitinkama priemoné baty gyvybinga ilguoju
laikotarpiu ir pagalba bty laipsniskai maZinama: ,ilgainiui marSrutas turi iSsilaikyti pats, t. y. turi be vieSojo
finansavimo padengti bent jau savo sgnaudas. Todél pagalba turi biti laipsniskai mazéjanti ir teikiama apibrézta
laikotarpi.“ Pagal Istatyma Nr. 10/2010 nustatyta veikla niekada nesiekta uZztikrinti ilgalaikio konkre¢iy marsruty
gyvybingumo, ir né viena Jstatymu Nr. 10/2010 nustatytos sistemos nuostata neuztikrinama, kad pagalbos suma
per 2010-2013 m. laikotarpj mazéty ('*'). Nesama jokiy poZymiy, kad tie marsrutai oro veZéjams tapty pelningi
be viesojo finansavimo.

(""7) Sardinijos regiono 2015 m. geguzés 18 d. pateiktos medziagos 10 punktas, p. 12.

(1%) Italijos 2015 m. geguzés 18 d. medziaga (nuorodos Nr. 4812), pateikta atsakant { Komisijos prasyma, p. 12-13.
("°) 2014 m. Aviacijos gairiy 174 punktas.

(") 2005 m. Aviacijos gairiy 85 punktas.

()

121y 7r. 69 konstatuojamojoje dalyje pateikta 5 lentele.
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(417) 2005 m. Aviacijos gairiy 79 punkto e dalimi taip pat nustatytas papildomy islaidy, susijusiy su naujo marsruto
atidarymu, kriterijus: ,[p]agalbos suma turi biiti neatsicjama nuo pradedant veiklg patirty papildomy islaidy,
kurios susijusios su nauju marsrutu pradétomis teikti paslaugomis arba pradétais vykdyti reisais ir kuriy veiklos
vykdytojas nebity patyres vykdydamas jprastg veiklg“. Regioninis finansavimas nesusijes su konkreciomis veiklos
pradzios sgnaudomis, o pagal Istatymg Nr. 10/2010 nustatytoje sistemoje néra jokios nuostatos, kuria bty
uztikrinta, kad pagalbos suma nebuty didesné uZ tokias sanaudas. Italija taip ir nepateiké kokiy nors jrodymy, i§
kuriy bty matyti, kad finansavimas, regiono skirtas 1 ir 2 veiklai finansuoti, buvo apskai¢iuotas pagal oro vezéjy
veiklos pradzios sgnaudas arba biity ne didesnis nei tokios sgnaudos. Finansuodamas oro uostus valdancias
jmones regionas ketino plétoti oro eismg, nustatant naujus marsrutus, didinant skrydziy esamais marsrutais daznj
ir mazinant esamy marSruty priklausomuma nuo sezono; jis taip pat ketino gerinti regiono plétra ir turizmg —
tam oro veZéjai turéjo imtis rinkodaros veiksmy. Taigi, regionas niekada neketino oro vezéjams kompensuoti
papildomy veiklos pradzios sanaudy. Todél is kriterijus netenkinamas.

(418) Be to, 2005 m. Aviacijos gairiy 79 punkto f papunktyje nustatytos intensyvumo ir trukmés salygos: ,[pler vienus
metus skiriamos pagalbos suma negali virSyti 50 % ty mety tinkamy finansuoti sgnaudy sumos, o per visa
pagalbos teikimo laikg — vidutiniskai 30 % tinkamy finansuoti sanaudy“. Italija né karto nepaminéjo savokos
Jtinkamos finansuoti sanaudos®, kaip aiSkinama gairése, taip pat nenurodé tokiy sanaudy riby. Oro uostus
valdancios jmonés regionui pateiké veiklos planus, bet juose nurodé bendrg priemoniy jgyvendinimo sgnaudy
sumg. O regionas priémé sprendima dél kiekvienai oro uosta valdanciai jmonei per metus skirtinos sumos, bet ta
suma nebuvo tik 50 % per vienus metus patirty sgnaudy. Néra jokiy jrodymy, kad regiono islaidos 1 ir 2 veiklai
buvo dvigubai didesnés nei pagalbos suma. Todél $is kriterijus netenkinamas.

(419) 2005 m. Aviacijos gairiy 79 punkto h dalimi taip pat nustatytas nediskriminuojancio pagalbos skyrimo kriterijus:
,kiekviena vie$oji institucija, numatanti bendrovei (tarpininkaujant oro uostui arba ne) teikti pagalba naujam
marsrutui atidaryti, apie savo ketinimus turi pranesti vieSai, pakankamai anksti ir pakankamai placiai, kad visos
suinteresuotos oro transporto bendrovés galéty pasiiilyti savo paslaugas. Siame pranesime turi biiti pateiktas
marsruto aprasas, taip pat su pagalbos suma ir trukme susij¢ objektyvis kriterijai. Turi biiti laikomasi taisykliy ir
valdancios jmonés nesurengé tinkamy konkursy, atitinkanciy vie$yjy pirkimy taisykles, kad atrinkty oro vezéjus,
atsakingus uz 1 ir 2 veiklos igyvendinimg. I§ Italijos gautame pranesime paminéta, kad regionas turéty tvirtinti
oro uostus valdanciy jmoniy rengiama konkursg suinteresuotiems veZéjams atrinkti. Komisijai nepranesta apie
kokj nors oro uostus valdanciy jmoniy organizuotg konkursg ir, pasak Italijos, oro veZéjai atrinkti pagal patrauk-
liausius komercinius pasitlymus, oro uostus valdan¢ioms jmonéms pateiktus jy svetainése jdéjus skelbimus. Todél
$is kriterijus netenkinamas.

(420) Taigi, Komisija mano, kad 2005 m. Aviacijos gairiy 81 punktas $iuo atveju negali bati taikomas, nes netenkinami
keli 79 punkto kriterijai. Atitiktis tiems kriterijams labai svarbi, kad veiklos pradzios pagalbg biity galima laikyti
suderinama. Kadangi 79 punkto suderinamumo kriterijai netenkinami, pagalba yra nesuderinama su vidaus rinka.

7.4.3. ISVADA

(421) Finansiné kompensacija, kurig oro uostus valdancios bendrovés 2010-2013 m. skyré oro vezéjy bendrovéms 1 ir
2 veiklai pagal Istatyma Nr. 10/2010 vykdyti, negali bati laikoma suderinama su vidaus rinka, nes 2005 m.
Aviacijos gairiy 79 punkte nustatyti suderinamumo kriterijai netenkinami. Todél valstybés pagalba, kurig oro
veZéjams suteiké regionas, yra neteiséta valstybés pagalba, nesuderinama su vidaus rinka.

8. ISIESKOJIMAS

(422) Vadovaujantis Sutartimi ir nusistovéjusia Teismo praktika, Komisija yra kompetentinga reikalauti, kad atitinkama
valstybé naré nutraukty arba pakeisty pagalbg, jeigu yra nustatoma, kad ta pagalba nesuderinama su vidaus
rinka (**?). Be to, Teismas nuosekliai laikési nuomonés, kad valstybés narés prievolé nutraukti pagalby, kuria
Komisija laiko nesuderinama su vidaus rinka, nustatyta sieckiant atkurti anksc¢iau buvusia padétj ('%).

(*) Zr.1973 m. liepos 12 d. Sprendimo Komisija/Vokietija, 7072, EU:C:1973:87, 13 punkta.
(") Zr. 1994 m. rugséjo 14 d. Sprendimo Ispanija/Komisija, sujungtos bylos C-278/92, C-279/92 ir C-280/92, EU:C:1994:325, 75 punkta.
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(423) Siuo atzvilgiu Teismas yra nustates, kad Sis tikslas biina pasiektas, jei gavéjas grazina neteiséty pagalbg ir taip

(424)

(425)

(426)

(427)

(
(

124
125

)
)

Ir.
Zr. 2.7 .4 skirsni.

praranda savo konkurenty atzvilgiu rinkoje turéta prana$umg ir yra atkuriama iki pagalbos suteikimo buvusi
padeétis (2.

Reglamento (ES) 2015/1589 16 straipsnio 1 dalyje, kuri atitinka teismy praktika, nustatyta, kad ,jeigu, esant
neteisétai pagalbai, priimami neigiami sprendimai, Komisija priima sprendima, kad suinteresuotoji valstybé naré
imtysi visy priemoniy, kurios biitinos, kad pagalba bty isieskota i§ pagalbos gavéjo” .

Todél, atsizvelgiant j tai, kad aptariamos priemonés buvo jgyvendinamos, paZeidzZiant Sutarties 108 straipsnj, ir
yra laikomos neteiséta ir nesuderinama pagalba, siekiant atkurti tg padétj, kuri buvo rinkoje prie§ pagalba
suteikiant, pagalbg reikia iSieskoti. I$ieskoma suma turi bati uz laikotarpj nuo tada, kai pagalbos gavéjas igijo
pranasuma, t. y. nuo tada, kai pagalba buvo suteikta gavéjui, iki veiksmingo jos iSieskojimo, o isieskotinoms
sumoms turi biiti skai¢iuojamos paliikanos iki jy veiksmingo iSieskojimo.

Kalbant apie iSieskotinas sumas, Komisija vertins sumas, kurias regionas 2010-2013 m. faktiskai perdavé
bendrovéms GEASAR ir SOGAER, kad $ios jas pervesty oro vezéjams 1 ir 2 veiklai jgyvendinti. Kaip nurodyta
89 konstatuojamojoje dalyje pateiktoje 6 lenteléje, oro uostus valdancios imonés praktiskai skyré daugiau 1ésy,
nei gavo i$ regiono: regionams oro uostus valdancioms jmonéms skyré per mazas kompensacijas, nes joms teko
mokeéti palikanas nuo i§ anksto gauty sumy ('*), o 2014 m. regiono iSmokos Kaljario ir Olbijos oro uostus
valdan¢ioms jmonéms dar nepervestos. Sie nustatyti duomenys apibendrinti 14 lenteléje.

14 lentelé

Oro vezéjams 1 ir 2 veiklai vykdyti faktiskai iSmokéty sumy ir i§ regiono gauto ir bendroviy
GEASAR bei SOGAER pervesto finansavimo skirtumas

L 268/61

(EUR)
N . Bendra oro uostus valdanciy
Regiono nustatyta Oro uostus valdanciy imoniy jmoniy oro vezéjams 1 ir
8¢ e i3 regiono faktiskai gauta {MOnIY oro veze) .. | Bir C skirtumas
iSmoka (A) rynoji suma (B) 2 priemonéms jgyvendinti
8rynoj iSmokéta suma (C)
Kaljario oro 19 250 617 13 607 197 19 018 170 -5 410973
uostas
Olbijos oro 13 742 651 9 341 744 12 683 623 -3 341 879
uostas
IS VISO 32 993 268 22 948 941 31701 793 - 8752 852

15 lenteléje pateikta iSsami informacija apie metines bendroviy GEASAR ir SOGAER i§mokas oro veZzéjams
2010-2013 m. Italija Komisijai nurodé kiekvienos i§mokos datg.

1999 m. birzelio 17 d. Sprendimo Belgija/Komisija, C-75[97, EU:C:1999:311, 64 ir 65 punktus.



15 lentelé

ISmokos, kurias oro veZéjai gavo i$ Olbijos ir Kaljario oro uostus valdanciy imoniy

(EUR)
RYANAIR/AMS
2010 m. 2011 m. 2012 m. 2013 m. IS VISO
SUMA MOKE]IMO DATA SUMA MOKE]IMO DATA SUMA MOKE]IMO DATA SUMA MOKE]IMO DATA
KALJARIO (..) 20107 13 (...) 20117 22 (...) 201236 (..) 2013 6 24
ORO UOSTAS
(..) 2010 7 13 (..) 20117 22 (...) 2012 4 12 (..) 2013 6 24
(..) 2010 7 13 (..) 20117 22 (...) 20125 2 (..) 2013 6 24
(..) 2010 7 13 (..) 2011 9 26 (..) 201267 (..) 2013 8 13
(..)) 20107 13 (..)) 2011 9 26 (...) 2012717 (..)) 20139 6
(..)) 20107 13 (..)) 2011 9 26 (...) 2012 82 (..)) 20139 6
(..)) 2010 7 13 (..) 2011 10 18 (...) 2012 9 14 (..) 2013 10 18
(..)) 2010 7 13 (..) 2011 10 18 (...) 2012 10 2 (..) 2013 11 11
(..) 2010 7 13 (..) 2011 11 3 (...) 2012116 (..) 2013129
(..) 2010 7 13 (..) 201112 6 (...) 2012125 (...) 20141 15
(..) 2010 8 11 (..) 20121 4 (...) 201317 (..)) 2013 8 13
(..) 2010 8 11 (..) 20121 31 (..) 201325 (..) 2013 5 14
(..)) 2010 10 7 (..)) 20117 22 (...) 2012717 (..)) 2013 5 14
(..) 2011 2 10 (..) 2012717 (...) 2013 6 24 (..)) 201372
(..) 2011 2 10 (..) 20117 12 (...) 20137 2 (..) 2013 8 13
(..) 2011 2 10 (..) 2011 7 26 (...) 20123 12 (...) 20139 6
(..) 2011 2 10 (..) 2011 7 26 (...) 2012417 (..) 201396
(..) 20117 12 (..) 2011 7 26 (..) 201258 (..) 2013 10 18
(..)) 20117 12 (..)) 2011 9 30 (...) 20127 10 (..)) 2013 11 11
(..)) 20117 26 (..)) 2011 9 30 (...) 20129 6 (..)) 2013129
(..)) 20117 26 (..)) 2011 9 30 (...) 201296 (..) 2014115
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(EUR)

RYANAIR/AMS

2010 m. 2011 m. 2012 m. 2013 m. IS VISO
SUMA MOKEJIMO DATA SUMA MOKEJIMO DATA SUMA MOKEJIMO DATA SUMA MOKEJIMO DATA
(...) 2011 7 26 (..)) 2011 11 4 (..)) 201210 19 (..)) 2013 8 13
(..)) 2011 7 26 (..) 2011 11 14 (..) 201210 19 (..)) 2014213
(..) 2011 7 26 (...) 20111213 (..) 2012 11 14 (...) 20143 13
(..) 2011 7 26 (...) 2012112 (..) 2012 11 14 (..) 201493
(..) 2011 7 26 (...) 2012112 (..) 201212 21 (...) 20142 13
(..) 2011 7 26 (...) 2012112 (..) 20132 8 (..)) 20143 13
(..) 2011 7 26 (...) 2012112 (..) 2012 7 10 (..) 201493
(..)) 2011 7 26 (..) 2011 7 26 (..) 201372 (..) 2014 4 14
(..) 2011 7 26 (..) 2011 7 26
(..) 2011 7 26 (..) 2011 7 26
(..)) 2011 7 26 (..)) 20117 26
(-.) 20117 26 (..)) 20117 26
(..)) 2011 7 26 (..)) 20127 10
(..)) 2011 7 11 (..)) 2011 7 11
(-.) 2010 4 2
(-.) 2010 4 2
(-.) 20107 6
(..)) 20107 6
(..)) 20107 6
(...) 2010 8 30
(...) 2010 8 30
(...) 2010 8 30

81 01 Z10C

(1T ]

s£upro] sisnpenyjo sogunfes sodoing

€9/897 1



(EUR)

RYANAIR/AMS
2010 m. 2011 m. 2012 m. 2013 m. IS VISO
SUMA MOKEJIMO DATA SUMA MOKEJIMO DATA SUMA MOKEJIMO DATA SUMA MOKEJIMO DATA
(...) 2010 10 5
(..)) 201122
(..)) 201122
(-.) 2011 45
(...) 201145
(-.) 20117 22
I$ viso (-..) () (-n) (ovr) (ovr) (-..) (-..) [8-20 min. EUR]
(EUR)
EASYJET
2010 m. 2011 m. 2012 m. 2013 m. IS VISO
SUMA MOKEJIMO DATA SUMA MOKEJIMO DATA SUMA MOKEJIMO DATA SUMA MOKEJIMO DATA
OLBIJOS ORO (...) 2010 10 21 (...) 20128 17 (...) 20137 19 ir (...) 2013 9 13 ir
UOSTAS
(...) 2010 10 21 2013913 201452
(-.) 2011 5 30
(...) 2011 5 30
I§ viso (..) (..) (..) (..) (..) (..) (..) (..) [0-10 mln. EUR]
KALJARIO (...) 2010 10 29 (...) 2011 10 6 (...) 2012 11 16 (...) 2013 9 24
ORO UOSTAS
(..)) 2010 10 29 (..)) 2012 4 6 (..)) 2013 10 16
(...) 2011 8 17 (...) 2012 8 17 (-..) 2013 9 24
(..)) 2011 10 6
I§ viso (..) (..) (..) (..) (..) (..) (..) (..) [0-10 mln. EUR]
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(EUR)

AIR BERLIN
2010 m. 2011 m. 2012 m. 2013 m. IS VISO
SUMA MOKEJIMO DATA SUMA MOKEJIMO DATA SUMA MOKEJIMO DATA SUMA MOKEJIMO DATA
KALJARIO (...) 2014 47
ORO UOSTAS
(... 2014 513
(...) 2014 6 6
I§ viso (...) [0-1 mln. EUR]
OLBIJOS ORO (...) 2011111 (...) 20121 4 (-..) 201326 (...) 2013 12 4 ir
UOSTAS
(...) 2011111 2013 312 2014 6 26
201312 4 ir
(...) 20117 1ir
20117 12
(...) 20117 12 ir
2011 11 4
(...) 2011 11 4ir
20121 4
I3 viso (...) (...) (...) (...) (...) (...) (...) [2-10 mIn. EUR]
(EUR)
MERIDIANA
2010 m. 2011 m. 2012 m. 2013 m. 1S VISO
SUMA MOKEJIMO DATA SUMA MOKEJIMO DATA SUMA MOKEJIMO DATA SUMA MOKEJIMO DATA
OLBIJOS ORO (...) 201541 (...) 2011 12 31 (...) 2013 5 30 (...) 2014 6 30
UOSTAS
(...) 201541
IS viso (...) (...) (...) (-..) (-..) (...) (...) [0-7 mln. EUR]
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(EUR)

AIR ITALY
2010 m. IS VISO
SUMA MOKEJIMO DATA SUMA MOKEJIMO DATA
OLBIJOS ORO UOSTAS (--) 2011 517,2011 523 ir 2011 8 2 (-1) 2011 5 23
IS VISO (+n) (--r) (-.r) [0-1 mln. EUR]
(EUR)
VUELING
2013 m.
SUMA MOKEJIMO DATA
OLBIJOS ORO UOSTAS (...) 201425
KALJARIO ORO UOSTAS (...) 2014 3 17
IS VISO [0-1 mIn. EUR]
(EUR)
VOLOTEA
2012 m. 1S VISO

OLBIJOS ORO UOSTAS (+n) 201210 29 ir (-1) 2013 7 15 ir

20131 16 ir 2013 9 30 ir

2013 9 30 20141 29 ir
2014 1 30 (+r)

KALJARIO ORO UOSTAS (..)) 2015 4 23 (..)) 2015 4 23 (..))
IS VISO (..) (-.2) (...) [0-1 mln. EUR]
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(EUR)

JET2.COM
2011 m. 2012 m. 2013 m. IS VISO
SUMA MOKEJIMO DATA SUMA MOKEJIMO DATA SUMA MOKEJIMO DATA
OLBIJOS ORO (...) 2011 12 20 () 2013116 (...) 2013 5 16 ir
UOSTAS
2014 8 07
IS VISO (--) ) (-r) (-n) (-n) [0-1 mln. EUR]
(EUR)
AIR BALTIC
2013 m.
SUMA MOKEJIMO DATA
OLBIJOS ORO UOSTAS (...) 2013 10 15 ir
2013 12 6 ir
2014 23
1S VISO [0-1 mln. EUR]
(EUR)
NORWEGIAN
2010 m. 2011 m. 2012 m. 2013 m. IS VISO
SUMA MOKEJIMO DATA SUMA MOKEJIMO DATA SUMA MOKEJIMO DATA SUMA MOKEJIMO DATA
OLBIJOS ORO (-..) 2011 4 19 (-4) 2012 5 31 (v 2013 12 31 (-.) 2014 12 19
UOSTAS
() 2011 4 19
IS VISO (...) (-.)) (-..) (...) ( (...) (...) [0-1 mIn. EUR]
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(EUR)
NIKI
2012 m.
SUMA MOKEJIMO DATA
OLBIJOS ORO UOSTAS (...) 2012 9 25
IS VISO [0-1 mln. EUR]
(EUR)
TOURPARADE
2012 m.
SUMA MOKEJIMO DATA
KALJARIO ORO UOSTAS (..) 2013 8 22
IS VISO [0-1 mln. EUR]
(EUR)
GERMANWINGS
2012 m.
SUMA MOKEJIMO DATA

KALJARIO ORO UOSTAS

2013 4 18

IS VISO

[0-1 mln. EUR]

(428) Visa abiejy oro uosty i§ regiono gauta suma buvo panaudota 1, 2 ir 3 veiklai finansuoti. Komisija i§ Italijos
negavo jokios informacijos apie pavienéms kurios nors rii§ies priemonéms ar oro vezéjams papildomai skirtas
regiono lésas. Todél Komisija sitilo 1é3as skirstyti pagal kiekvieng priemonés rai§j ir oro vezéjg pagal procenting
dalj, atimtg i§ 16 lenteléje pateikty sumy. Kaip parodyta 91 konstatuojamojoje dalyje pateiktoje 7 lenteléje, 1é3os
1 ir 3 priemonéms (i$mokeéta oro vezéjams) ir 3 priemonei (iSmokéta treciyjy Saliy paslaugy teikéjams) nurodytos
kaip procentiné bendros sumos dalis.

16 lentelé

Finansy, bendroviy GEASAR ir SOGAER pervesty oro veZéjams ir treiyjy Saliy paslaugy
teikéjams 1, 2 ir 3 veiklai finansuoti, srautai (EUR)

SOGAER - KALJARIO ORO UOSTAS

(EUR)

Veiklos finansavimas

Ataskaitinis veiklos laikotarpis

1 ir 2 veikla 3 veikla IS viso (A)
2010 m. (...) (...) 4 657 311
2011 m. (...) (...) 4977 946

2012 m. (..) (...) 4869 410
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(EUR)
Veiklos finansavimas
Ataskaitinis veiklos laikotarpis
1ir 2 veikla 3 veikla I3 viso (A)
2013 m. (...) (...) 4946 576
IS viso (..) (-..) 19 451 243
(100 %)
GEASAR — OLBIJA
(EUR)
Veiklos finansavimas
Ataskaitinis veiklos laikotarpis
1 ir 2 veikla 3 veikla IS viso (A)
2010 m. (-..) (-..) 3972223
2011 m. (-.r) (-..) 2 945 500
2012 m. (..) (-..) 3029 160
2013 m. (..) (-..) 3795935
IS viso (-..) (-..) 13 742 818
(100 %)

(429) Kiekvienai oro uosta valdanciai jmonei Komisija taiko procenting visos oro uostus valdandiy jmoniy
finansuojamos sumos dalj, tenkancig 1 ir 2 priemonéms; ta procentiné dalis skai¢iuojama nuo grynosios sumos,
kurig abu oro uostai faktiskai gavo i§ regiono. Gautas rezultatas turéty preliminariai bati tikroji gauto
finansavimo, kurj skyré regionas ir kuris panaudotas 1 ir 2 priemonéms finansuoti (Zr. 17 lentele), suma.

17 lentelé

Orientaciné i§ regiono gauta suma, panaudota 1 ir 2 priemonéms finansuoti

(EUR)

(430)

Regiono nustatyta

Oro uostus valdanéiy jmoniy is

regiono faktiskai gauta grynoji

Oro uostus valdanciy jmoniy i3
regiono faktiskai gauta grynoji suma,

ismoka (A) suma (B) panaudotaf_l ir 2 priemonéms

1nansuoti

Kaljario oro 19 250 617 (-.r) 13 303 757-[...]

uostas

Olbijos oro 13 742 651 (--r) 8 621 496-...]

uostas

IS VISO 32 993 268 22 948 941 21 925 253

Kiekvienais metais gauty 1é3y suskirstymas pagal oro uostus ir i§ regiono gauto finansavimo, oro uostams skirto

1 ir 2 veiklai finansuoti, dalis pateikta toliau lentelése.

18 lentelé

Kiekvienais metais gauty léSy 1 ir 2 veiklai finansuoti suskirstymas pagal oro uostus

SOGAER - KALJARIO ORO UOSTAS

valdancias jmones

(EUR)

Ataskaitinis veiklos

Oro uostg valdancios jmonés

1 ir 2 veiklos

Veiklai finansuoti skirty 1ésy dalis,

laikotarpis faktiSkai gauta grynoji suma (D) finansavimas gauta i$ regiono (%)
2010 m. 4 306 635 (...) 94,94
2011 m. 4 426 733 (-..) 89,56
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(EUR)
Ataskaitinis veiklos Oro uostg valdancios jmonés 1 ir 2 veiklos Veiklai finansuoti skirty 1éSy dalis,
laikotarpis faktiSkai gauta grynoji suma (D) finansavimas gauta i$ regiono (%)
2012 m. 4570 389 (-..) 96,27
2013 m. 0 (-..) 0,00
IS viso 13 303 757 19 018 170
GEASAR - OLBIA
(EUR)
Ataskaitinis veiklos Oro uostg valdan&ios jmonés 1 ir 2 veiklos Veiklai finansuoti skirty 1éSy dalis,
laikotarpis faktiskai gauta grynoji suma (D) finansavimas gauta i$ regiono (%)
2010 m. 3 360 349 (...) 88,48
2011 m. 2577 381 (-..) 96,44
2012 m. 2 683 765 (...) 98,74
2013 m. 0 (-..) 0,00
IS viso 8 621 496 12 683 623

(431) Siekdama nustatyti sumas, kurias reikia iieskoti i§ kiekvieno oro uosto ir kiekvienos oro vezéjy bendrovés,
Komisija $ias procentines dalis taikys kiekvienos oro uostg valdancios jmonés pagalbg gavusiems oro vezéjams
skirtoms 1é30s, nurodytoms 15 lenteléje. Orientacinés sumos, kurias Italija turi iSieskoti i§ jvairiy oro vezéjy,
pateiktos 19 lenteléje, jos nustatytos remiantis Komisijai pateikta informacija.



Orientacinés i$ oro veZéjy iSieSkotinos sumos

19 lentelé

(EUR)
RYANAIR[AMS BENDRA ISIES-
2010 m. 2011 m. 2012 m. 2013 m. 18 VISO KOTINA SUMA

KALJARIO () 20107 13 () 20117 22 () 20123 6 () 2013 6 24
DOSTAS () 20107 13 () 20117 22 () 2012 4 12 () 2013 6 24

() 20107 13 () 20117 22 () 201252 () 2013 6 24

() 2010 7 13 () 2011 9 26 () 201267 () 2013 8 13

() 2010 7 13 () 2011 9 26 () 20127 17 () 20139 6

() 20107 13 () 2011 9 26 (..) 201282 () 20139 6

(...) 20107 13 (...) 2011 10 18 (...) 2012 9 14 (...) 201310 18

() 20107 13 () 2011 10 18 () 2012 10 2 () 2013 11 11

() 20107 13 (... 2011 11 3 () 201211 6 (.. 2013129

() 2010 7 13 () 2011126 () 2012125 () 20141 15

(..) 2010 8 11 (..) 20121 4 (..) 201317 (..) 2013 8 13

(..) 2010 8 11 (..) 20121 31 (..) 2013 2 5 (..) 2013 5 14

(..) 2010 10 7 (..) 20117 22 (..) 20127 17 (..) 2013 5 14

() 2011 2 10 (..) 20127 17 (..) 2013 6 24 (..) 2013 7 2

(..) 2011 2 10 (..) 20117 12 (..) 2013 7 2 (..) 2013 8 13

() 20112 10 () 20117 26 () 20123 12 () 20139 6

() 20112 10 () 20117 26 () 2012 4 17 () 20139 6

() 20117 12 () 20117 26 () 20125 8 () 201310 18

() 20117 12 () 2011 9 30 () 20127 10 () 2013 11 11

() 2011 7 26 () 2011 9 30 () 20129 6 () 2013129

() 2011 7 26 () 2011 9 30 () 20129 6 () 20141 15

81 01 Z10C

(1T ]

s£upro] sisnpenyjo sogunfes sodoing

1489 1



(EUR)

RYANAIR/AMS BENDRA ISIES.
2010 m. 2011 m. 2012 m. 2013 m. I8 VISO KOTINA SUMA

() 2011 7 26 () 2011 11 4 () 201210 19 () 2013 8 13
() 20117 26 () 2011 11 14 () 201210 19 () 20142 13
(..) 20117 26 (..) 201112 13 (..) 2012 11 14 (..) 2014 3 13
(..) 2011 7 26 (..) 2012112 (..) 2012 11 14 (..) 2014 9 3
(..) 2011 7 26 (..) 2012112 () 2012 12 21 (..) 20142 13
() 2011 7 26 () 2012112 () 201328 () 2014 3 13
(..) 2011 7 26 (..) 20121 12 (..) 20127 10 (..) 2014 9 3
() 2011 7 26 (.. 2011 7 26 () 20137 2 () 2014 4 14
() 2011 7 26 () 2011 7 26

() 20117 26 () 20117 26

() 20117 26 () 20117 26

(..) 2011 7 26 (..) 2011 7 26

() 2011 7 26 () 20127 10

() 2011 7 11 () 2011 7 11

() 2010 4 2

() 2010 42

() 20107 6

() 20107 6

() 20107 6

() 2010 8 30

() 2010 8 30

() 2010 8 30
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(EUR)

RYANAIR/AMS BENDRA ISIES.
2010 m. 2011 m. 2012 m. 2013 m. IS VISO KOTINA SUMA
MOKEJIMO MOKEJIMO MOKEJIMO MOKEJIMO
SUMA S SUMA A SUMA SN SUMA N
(..) 2010 10 5
() 201122
() 201122
() 2011 45
() 2011 45
(..) 20117 22
I viso () () () () () () () () [8-20 min. [8-20 min.
EUR] EUR]
(EUR)
EASYJET BENDRA ISIES-
2010 m. 2011 m. 2012 m. 2013 m. IS VISO KOTINA SUMA
MOKEJIMO MOKEJIMO MOKEJIMO MOKEJIMO
SUMA AT SUMA D SUMA A SUMA BN
OLBIJOS () 2010 10 21 () 2012 8 17 () 20137 19 () 20139 13
ORO ir ir
UOSTAS
(..) 2010 10 21 2013 9 13 2014 52
() 2011 5 30
() 2011 5 30
IS viso (...) (...) (...) (...) [0-10 mln. [0-10 mln.
EUR] EUR]
KALJARIO () 2010 10 29 () 2011 10 6 () 2012 11 16 (... 2013 9 24
ORO
UOSTAS () 2010 10 29 () 201246 (..) 201310 16
() 2011 8 17 () 2012 8 17 () 2013 9 24
() 201110 6
IS viso (...) (...) (...) (...) [0-10 min. [0-10 min.
EUR] EUR]
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(EUR)

AIR BERLIN

BENDRA ISIES-
2010 m. 2011 m. 2012 m. 2013 m. IS VISO KOTINA SUMA
MOKEJIMO MOKEJIMO MOKEJIMO MOKEJIMO
SUMA S SUMA A SUMA SN SUMA N
KALJARIO () 2014 47
ORO
UOSTAS (..) 2014513
(... 2014 6 6
I§ viso (...) [0-1 mln. EUR] | bus nustatyta
véliau
OLBIJOS () 20111 11 () 20121 4 (..) 201326 () 2013 12 4
ORO ir
UOSTAS
(..) 20111 11 2013 3 12 2014 6 26
201312 4
ir
(..) 2011 7 11ir
20117 12
() 20117 12
ir
201111 4
(..) 2011 11 4
ir 20121 4
1§ viso () () () () () () [2-10 mn. [2-10 mn.
EUR] EUR]
(EUR)
MERIDIANA BENDRA ISIES-
2010 m. 2011 m. 2012 m. 2013 m. I$ VISO KOTINA SUMA
MOKEJIMO MOKEJIMO MOKEJIMO MOKEJIMO
SUMA N SUMA AT SUMA AT SUMA A
OLBIJOS () 2015 4 1 () 2011 12 31 (..) 2013 5 30 () 2014 6 30
ORO
UOSTAS (..) 2015 4 1
I viso () () () () () () [0-7 mln. EUR] | [0-7 mln. EUR]
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(EUR)

AIR ITALY s
- BENDRA ISIESKOTINA SUMA
2010 m. 2011 m. IS VISO
SUMA MOKEJIMO DATA SUMA MOKEJIMO DATA
OLBIJOS ORO UOSTAS (-..) 2011 517,2011 5 23 (-..) 2011 5 23 (...) (...)
ir 2011 8 2
IS VISO (...) (...) [0-1 mln. EUR] [0-1 mln. EUR]
(EUR)
VOLOTEA BENDRA ISIESKOTINA
2012 m. 2013 m. IS VISO SUMA
SUMA MOKEJIMO DATA SUMA MOKEJIMO DATA
OLBIJOS ORO UOSTAS (...) 2012 10 29 ir (...) 2013 7 15ir
20131 161ir 2013 9 30 ir
2013 9 30 20141 29 ir
2014 1 30 [0-1 mln. EUR] [0-1 mln. EUR]
KALJARIO ORO (..) 2015 4 23 (...) 2015 4 23 [0-1 mln. EUR] [0-1 mln. EUR]
UOSTAS
(EUR)
AIR BALTIC .
BENDRA ISIESKOTINA SUMA
2013 m.
SUMA MOKEJIMO DATA

OLBIJOS ORO UOSTAS

2013 10 15 ir

201312 61ir

201423

IS VISO

[0-1 mln. EUR]

bus nustatyta véliau

81 01 Z10C

(1T ]

s£upro] sisnpenyjo sogunfes sodoing

S/[897 1



(EUR)

VUELING o
BENDRA ISIESKOTINA SUMA
2013 m.
SUMA MOKEJIMO DATA
OLBIJOS ORO UOSTAS (-1) 201425 bus nustatyta véliau
KALJARIO ORO UOSTAS (..)) 2014 3 17
IS VISO [0-1 mln. EUR] bus nustatyta véliau
(EUR)
NORWEGIAN BENDRA ISIES-
2010 m. 2011 m. 2012 m. 2013 m. 18 VISO KOTINA SUMA
MOKEJIMO MOKEJIMO MOKEJIMO MOKEJIMO
SUMA DATA SUMA DATA SUMA DATA SUMA DATA
OLBIJOS (...) 2011 419 (...) 2012 5 31 (...) 2013 12 31 (-..) 201412 19
ORO
UOSTAS
(...) 2011 4 19 (...)
IS VISO [0-1 mln. EUR] [0-1 miln. EUR] [0-1 miIn. EUR] [0-1 miln. EUR] [0-1 mIn. EUR] | [0-1 mln. EUR]
(EUR)
JET2.COM BENDRA ISIESKO-
2011 m. 2012 m. 2013 m. I8 VISO TINA SUMA
SUMA MOKEJIMO DATA SUMA MOKEJIMO DATA SUMA MOKEJIMO DATA
OLBIJOS ORO (...) 2011 12 20 (...) 2013116 (... 2013 516 ir
UOSTAS
2014 8 7
IS VISO [0-1 miln. EUR] [0-1 mln. EUR] [0-1 mln. EUR] [0-1 miln. EUR] [0-1 miln. EUR]
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(EUR)
NIKI BENDRA ISIESKOTINA
2012 m. SUMA
SUMA MOKEJIMO DATA
OLBIJOS ORO UOSTAS (...) 2012 9 25
IS VISO [0-1 mIn. EUR] [0-1 mIn. EUR]
(EUR)
TOURPARADE BENDRA ISIESKOTINA
2012 m. SUMA
SUMA MOKEJIMO DATA
KALJARIO ORO UOSTAS (..)) 2013 8 22
I§ VISO [0-1 mln. EUR] [0-1 mln. EUR]
(EUR)
GERMANWINGS BENDRA ISIESKOTINA
2012 m. SUMA
SUMA MOKEJIMO DATA
KALJARIO ORO UOSTAS (..)) 2013 4 18
IS VISO [0-1 mln. EUR] [0-1 mln. EUR]

(432) Siekiant atsizvelgti i faktinj oro veZéjy gauta pranasumg, 19 lenteléje nurodytos sumos gali bati koreguojamos
pagal Italijos pateiktus patvirtinamuosius jrodymus, visy pirma pagal tikslig visy i$moky data.

(433) Kaip aiskinama 353 konstatuojamojoje dalyje, Siam atvejui taikant valstybés pagalbos taisykles, bendrovés AMS ir
,Ryanair“ laikomos viena jmone. Todél ,Ryanair” ir AMS turéty biti solidariai atsakingos uz bendros jy gautos
pagalbos sumos grazinima.

(434) Be to, Italija prie pagalbos sumos turéty pridéti paliikanas, skai¢iuojamas nuo neteisétos pagalbos i§mokéjimo

gavéjui dienos iki jos isieskojimo dienos ('*), kaip nustatyta Komisijos reglamento (EB) Nr. 794/2004 ('¥)

V skyriuje.

9. ISVADA

9.1. FINANSAVIMAS, KUR] ORO UOSTUS VALDANCIOS JMONES 2010-2013 M. SKYRE ORO VEZEJU
BENDROVEMS 1 IR 2 VEIKLAI (PAGAL [STATYMA Nr. 10/2010) VYKDYTI. VALSTYBES PAGALBOS ORO
VEZEJAMS BUVIMAS

(435) Italija abiejuose oro uostuose veikla vykdanCioms oro vezéjy bendrovéms 1 ir 2 veiklai pagal Istatyma
Nr. 10/2010 finansuoti 2010-2013 m. neteisétai teiké pagalbg ir pazeidé Sutarties 108 straipsnio 3 dalj.

(**) Zr. pirmiau cituoto Tarybos reglamento (ES) 2015/1589 16 straipsnio 2 dalj.
(") 2004 m. balandzio 21 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 794/2004, igyvendinantis Tarybos reglamentg (EB) Nr. 659/1999, nustatantj
i$samias EB sutarties 93 straipsnio taikymo taisykles (OL L 140, 2004 4 30, p. 1).
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(436) Oro uostuose veikla vykdancioms oro vezéjy bendrovéms 1 ir 2 veiklai pagal Istatyma Nr. 10/2010 finansuoti
2010-2013 m. teikta pagalba yra nesuderinama su vidaus rinka. Nesuderinama pagalba, teikta 1 ir 2 veiklai pagal
[statymg Nr. 10/2010 finansuoti, i§ Olbijos ir Kaljario oro uostuose veiklg vykdziusiy oro vezéjy bendroviy turi
bati isieskota. Italija turéty uZtikrinti, jog bity imtasi visy nacionaliniy priemoniy, kad pagalbos gavéjai jai
grazinty tai, dél ko turéjo t3 nederamg pranasuma.

9.2. FIN@NSINE KOMPENSACIJA, KURIA REGIONAS 2010-2013 M. SKYRE SARDINIJOS ORO UOSTUS
VALDANCIOMS IMONEMS 1, 2 IR 3 VEIKLAI (PAGAL [STATYMA Nr. 10/2010) FINANSUOTI. ORO
UOSTUS VALDANCIOMS IMONEMS SUTEIKTOS VALSTYBES PAGALBOS BUVIMAS

(437) Komisija laikosi nuomonés, kad pagal Istatymu Nr. 10/2010 nustatyta schema 2010-2013 m. visoms trims oro
uostus valdan¢ioms jmonéms — SOGEAAL, SOGAER ir GEASAR - valstybés pagalbos, kaip tai nustatyta Sutarties
107 straipsnio 1 dalyje, nesuteikta,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

1. Schema, kurig Italija nustat¢ 2010 m. balandzio 13 d. Sardinijos regioniniu istatymu Nr. 10 ,Misure per lo
sviluppo del trasporto aereo, valstybés pagalbos pagal Sutarties 107 straipsnio 1 dalj jmonei SOGEAAL S.p.A., Kaljario
Elmo oro uostg valdandiai jmonei SOGAER. S.p.A. ir Olbijos oro uostg valdanciai jmonei GEASAR S.p.A. nesuteikta.

2. Schema, kurig Italija nustaté Istatymu Nr. 10/2010, yra valstybés pagalba pagal Sutarties 107 straipsnio 1 dalj,
suteikta bendrovéms ,Ryanair/AMS, ,easyJet, ,Air Berlin“, ,Meridiana“, ,Alitalia“, ,Air Italy“, ,Volotea“, ,Wizzair,
,Norwegian®, ,JET2.COM", ,Niki‘, ,Tourparade®, ,Germanwings“, ,Air Baltic* ir ,Vueling®, tiek, kiek tai susije su ty
bendroviy skrydziais, vykdomais Kaljario Elmo ir Olbijos oro uostuose.

3. 2 dalyje nurodytg valstybés pagalba Italija suteiké pazeisdama Sutarties 108 straipsnio 3 dalj.

4. 2 dalyje nurodyta valstybés pagalba yra nesuderinama su vidaus rinka.

2 straipsnis
1. Italija turi i§ pagalbos gavéjy iSieskoti 1 straipsnio 2 dalyje nurodyta valstybés pagalba.

2. Atsizvelgiant | tai, kad taikant §j sprendimg ,Ryanair ir AMS yra vienas ekonominis vienetas, jos yra solidariai
atsakingos uz bet kurios i§ jy gautos valstybés pagalbos sugrazinima.

3. Isieskotinoms sumoms taikomos paliikanos, skai¢iuojamos nuo ty sumy suteikimo pagalbos gavéjams dienos iki jy
faktinio isieskojimo.

4.  Palikanos skai¢iuojamos nuo pagrindinés sumos ir nuo susikaupusiy palikany pagal Reglamento (EB)
Nr. 794/2004 V skyriy ir Reglamenta (EB) Nr. 271/2008, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 794/2004.

5. Italija nuo $io sprendimo priémimo dienos nutraukia visus dar nejvykdytus 1 straipsnio 2 dalyje nurodytos
pagalbos mokéjimus.

3 straipsnis
1. 1 straipsnio 2 dalyje nurodyta pagalba iSieskoma nedelsiant ir veiksmingai.

2. ltalija uztikrina, kad $is sprendimas bity jgyvendintas per keturis ménesius nuo pranesimo apie §j sprendima
dienos.
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4 straipsnis
1. Per du ménesius nuo pranesimo apie §j sprendimg dienos Italija pateikia Komisijai tokig informacija:

— visy pagalbos gavéjy, kurie pagalbg gavo pagal 1 straipsnio 2 dalyje nurodytg schemg, sarasa ir bendrg kiekvieno i3
ju pagal schema gautos pagalbos suma,

— bendrg sumg (pagrinding sumg ir paliikanas), kuri turi bati iSieskota i3 kiekvieno gavéjo,

— i$samy priemoniy, kuriy émési ar ketina imtis $iam sprendimui jvykdyti, apibtidinima,

— dokumentus, kuriais jrodoma, kad gavéjy paprasyta pagalba graZinti.

2. ltalija informuoja Komisijg apie pazangg, padaryta taikant nacionalines priemones, kuriy imtasi $iam sprendimui
jgyvendinti, kol bus iSieskota visa 2 straipsnyje nurodyta pagalba. Komisijos prasymu Italija nedelsdama pateikia

informacija apie priemones, kuriy émési arba ketina imtis Siam sprendimui jgyvendinti. Italija taip pat pateikia i$samia
informacijg apie i§ pagalbos gavéjy jau iSieskotas pagalbos sumas ir palikanas.

5 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Italijos Respublikai.

Priimta Briuselyje 2016 m. liepos 29 d.

Komisijos vardu
Margrethe VESTAGER

Komisijos nareé
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